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· szólitottuk, hogy magyar gyárosnál azon panasszal szól a magyar gyáro-
Mal számunk föbb közleményei: vásároljanak, - a kereskedők szomo- sokról, mint a. kereskedők. Mintba 

Mlért szokséges a clgénylskola 1 ruan mosolyogtak. Azután elmond ták, közös kórusban szálnának : megláto-
Vill.asztóJogot a szé-kely nemeaeknek. ho!!'.Y milyen különbség magyar és gatta azt a jó Isten, .. akinek magyar 
Az uj sóhlvatal. u ll 'd · ' 

·A gyilkos pálinka készltöl. külföldi gyárral dolgozni. Nem ·az gyárral ke olgoznr. ·, · 
Püspök és plébénos. árról van sz ó, hiszen már a cipőcsatt- A legvastagabb baz a. árulás· lenne f.·• 

A nőorvos barátJa. , nak ára az acél tőzsdei jegyzésétől ebben a kifakadás ban, ha. azo~ tehet- ,, 
Hamlsbankók a tuagórlflban. függ az egész világon, se pedig arról, nének róla, akik mondják. De a na- ,. 
A Rotschildok. • · · hog,y melyik hitelezhet. Hanem az el- gyobb hiba a magyar gyárosé; az oka 

\ ~~:;t~b!;,.Lengyel. bánásróL A példák ezreivel bizony- pedig az á magyar felfogás, amely 
Az ii-Dungyerszky. , . gatták, hogy olyan a magyar·· meg a mindent az uri kérdés köré csavar. 
Reverenda vagy S%erelem? ·' :. külföldi gyáros kiszolgálása, egymás- A külföldi gyáros a legtöbb esetben 
Szabélytalansigok a városi számvev6s&gnel. hoz vetve, mint a falusi korcsma és ·.maga is· utazó, vagy legalább kis~ol-
Tarkas~gok. - , " Gerbeaud, a budapRsti Dorottya-utcá- gáló segéd. Nem az a parancsnok, . a 

~zatts&!!'Sd! - _ _sa_ -~ •!!iz zs ban. A külföldi, főként osztrák gyá- ,ki párnás falu. ~rodá?an. iil és jobbra 
A magyar ·gyáros. · ~ ros csupa simulékonyság, fig·~velem, meg balra · .vezenyeh az alkalmazot~ 
, . . , . . · évszázados gyakorlatra mutató pe- takat, hanem közve11en részese az üz-

, , Arai\I,J-lllu.; 
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• danteria; a magyar gyárosból mintha letszerzésnek, az üzletk:ötésnek~ Hány-
;, Uraságod, valóban, idegen, ~mond-: a tőke gőgje ütne ki, amelylyel szem· szor esik meg, hogy az a vigéc, aki-
juk egy elfelejtett budapesti. tájsz{).l ben boldognak érezheti Inagát min- ·nek öles mintabőröndjeit a vidéki di
.lással Haeffele Jánosnak, a jó elzá- denki, ha árut kap, még-ha "r101ásfélét, vatá.ruüzlet ajtaján begörgctik, egy tiz 
szinak .. Az aradi szövőgyár:. alapi tó- mint a minőt megrendelt. ·Nap-nap milliós morva gyár tulajdonosa, vagy 
Ját meglepte valami, s ezt az im~ után hajtogatták a hazafiaknak, az egy hatalmas részvénytársaság igaz- ' 
presszióját annyira küWnösnek találta, iparpártaJóknak ezt a boltosok, bár a gatója. S az a selyemsipkás ur, aki 
hogy nem tudta . magába fojtani. El- követelés elől ne1n zárkóztak el s a a gyár mintaraktárában lelkes öröm
mondta, hogy mialatt a gyár be~ magyar cikkeket megrendelték (Ame- mel karolja át a detailistát, meg
rendezéséról gondoskodtak, a magyar lyeket azután a hazafiak a nyakukon látogatja, · többszörös háztulajdonos, 

. g1árak részéról semminő előzékeny- , hagytak,·· s .még mest is ott vesziti a aki az automobiljához való benzint se 
seget, méltányosságot, kulantériát nem szinét.) Mi ezt nem hittük el a bolto- keresi meg azon az egy boltoson, 
talált, ~. pedig hát ő is, mint gyáros, soknak, s azzal vádoltuk · meg őket : ak:ií olyan tulzott szeretettel töm por- , 
"Valamennyire tudja, mint kell a nagy~ bizortyosan azért látszik . kedvesebb- tékávaL ~ • · · · · 
iparosnak a kuncsaftokkal bánni. nek és finomabbnak előttük a kül- Nálunk ez, nem sok , kivétellel, 

Idehaza tnár régóta nem lepődünk földi gyáros, mert az szivesebben vár- nincsen ig-y. A gyáros, a gyárigaz .. 
meg ezen. A szerencsétlen tulipán- hat tiz, sőt husz hónapokig a tarto- gató mindenekelőtt ur, akihez nem 
mozgalom alatt, amikor a kereskedé- zással, mint a magyar; De üne itt van ritkán inas jelenti be a vevőt. A gyá
ket teljes ünnepiességgel, sőt a haza- Haeffele János, akinek nincs szüksé- l ros, ha nyájas is ezzel, logtöbbször 
;fiatlanság vádjával kecsegtetve, fel- ge hat,. sőt három hónapokra se, s ép f azzal a leereszkedéssei teszi, mint a 
z ·~------·--.-~·-·---~· -·-~·------~----·~-.~-,--~~-~--~·-w ~--- ..... -~ -· -· . ~ -· ...•. ~--- --· -- ...... -... 

N em es em berek. \ 

1rta: Abonyi Arptld. 

Az özvegy: N agyon köszönöm, Mikolai 
~r, hogy elkisért ida a temetőbe ; ez ígazán 
nagyon, de nagyon szép ön_töl. Foglaljon ké

"f'IBm helyet ezen a padon. En csináltl:l.ttam ide 
-ezt a padot, hogy Istenben boldogult, drága, 
jó férjem sirja mellé Ieülhessek. G)akran ki 
szoktam jönni erre a csendes helyre, ahol 
nincsenek rossz em.perek és visszagondolhatok 
drága halottamra. U ljön le, Mikolai ur l Maid 
én ide teszem ezt a koszorut a sirra . . . Ah, 
~zegény jó uram, épen ma három hónapja., 
bogy meghalt. .· 
. A férfi: Igen ma három hónapja ..• 
· Az özvegy: bgyanazon a héten, midlín 
'Ön kifogadta nálam a butorozott szobát. 

A férfi: Igen, épln azon a héten fogad
tam ki nagysádnál a "utorozott szobát. 

Az özvegy (fels6hajt) : Szegény drágám ... 
az O jóságos lelke akkor már az örökkévalóság 
felé indult és nem sokáíg láthatta, hegy végre 
igazi finom uri ember fogadta ki a butorozott 
szobát. Megengedi Míkolai ur, hogy kedves jó 
uramért egy miatyánkot elmondhassak:. ~ Mindig 
el szoktam ~on~a~ a lelke. üdvMrt egy mi
a:tyánkot, ha I~eJövok. . , .. : -, .. 1 , --< ·. • 
_ .. A férfi : Oh kérem, csak tessék, nsgysád l 
Ba zse.uirozom~ inkállb Iéirevonulok , r • • · • 

-' · Az dzv:~gy: (szendén)< Nem zseniroz Mi
kolai ur I U ljön le ide a padr11y mindjárt ké-

szen leszek. Gyorsan szoktam elmondani a mi- lelő szomoru képet vágjon, :aehogy megsért8e 
atyánkat. az özvegy kegyeletét) : Készen vagyok .M.ik.o1ai 

* ur l Ah, istenem, . hisz én szives örömest mon-
- A mintegy harminc·h!irminckét évesnek danék szegény drágám lelki üdveé1·t szár- mi-

1átsz6, talpig gyászba öltözött, molett, szők.e atyánkat is, ha tudnám, hogy ez odafenn as 
asszony ez~el elől'e tépett s a magával hozott isten trónjának zsámolyánál javára válik. Hisz 
koszorut ráhelyezte a sirra. Azután letérdelt a a tulvilágban Mikelai ur 1 
azépen gondozott pázsitra s fekete keztyűha A férfi (bólint) : Hiszek, nagysád. 
préselt kövér kezeit összetévet buzgó imába Az özvegy : Ez sz ép magától . • . N agy-
merült. A férfi diszkréten helyet foglalt a pa- rabecsiilöm a vallásos férfiakat. Boldogult fér· 
don s hol a cipöje orrát, hol a térdelő asszony jem nem igen ..• azaz hogy . . • szegény,· 
egészséges alakját nézegette. Mid6rt rajtakapta már cs~k akkor kezdett hinni, a mikor be4 

magát, hogy talán hosszasabban is -nézegeti az ! tegséga annyinl erőt -rett rajta, hogy halál· 
özvegyet. semmint e szomoru hélyen illenék, { sejtelmei is támadtak, bár az utolsó percig i 
röstelkedve félrefordult s a közeli jázmin-bolt- , sem hitle, hogy ettől a szomoru világtól el ' 
rokon ugráló einké~ .halk pityegését hallgatta. l kell bucsu~nia. Tetszi~ tudni, me!lbajban halt 
A temetőnek oz a J Ocskán távoleső része töké· me~ ... Igen, mellbaJban. M6DdJa kérem, :ne:rn 
letesen elhagyatottnak látszott. Seuki sem járt l fázik ? ' · · 
a sirok között. Nagy távolságban a kertész l A férfi: Ner:a. , . · · 
egyik. el~regedett, pupos . szolgt\ja öntözgetett . . . Az ?zv.eg,y: Hazaniehetfink, h. a ~ázik ... 
valami VIrágokat, de ez lS oly messze volt, A ferú: Oh, nem 1· Igen sok hideget ki· 
hogy alig lebetett látni. Ezen a felleges, borus l birok. Lipótmegyébon születtelU• . . .. • . 
októberi napon senkinek sem volt kedve náthát Az özvegv: Merre vu.n az? · . , 
kapni az eléggé érezhetően· lengedező nyirkos 

1 
A férfi (észak felé mutat) : Arra, ész:akr~ 

széJhen, maly a vadgesztenyefák sárguló leve~ , Az özvegy. Onoart jött Pestr~? , 
]eit ezrével sodorta le száradó tüszőikből a si- · A férfi : Onnan, de m ir régen; Van husz 
rok közé. esztendeje, hogy a' szentmiklósi' ad6hivata.Jt61, 

" •· ahol gyakornok. voltam, idehelyeztek Pestre és 
· ''Az özvegy (fölemelkedve t.érdelt.i" 'helyze- azóta itt vagyolr. · · · · · ' '·. 
téböl; elegyengette fekete öltözékén a ráncokat, '· At óz>'egy :' D tr már nüws ·hHatalba.n P 
azután még egy keresztet vetett s bánatos só- Nyugdijazták? i·.· .!' •• . ·:. , ::, .· · , 

hajjal leült a padra. a férfi mellé, ki ag egész · · A" férfi:· Igen, sajá.h kéra]mere. · Beleuntam · 
idG a1att rajta volt, hogy a helyzetnek megfe- 1 a hivatalba, def<Heg azér hagytam ott, mert egy 
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földesur a János gazdával. A gyáros 
reprezentál s miután a tevékenységé
nek nagyrésze ebben merül ki, nem 
tud ügyet vetni arra, hogy vajjon 
minden megrendelésre kellő gon
dot forditanak-e s hogy minden üz
letféllel ugy bánnak-a, mint a hí
mes tojással ; a panaszos leveleket, 
a rekriminációkat ol_yan tapintattal 
inté:liik-e, tnint 8 mino még csak 8 
diplomáciában kivánatos. S különösen 

i ··magas lóról szivaroznak a g,yárosok, 
ha tudják, hogy valaki - például, ha 

,_. közszálli.tásról van szó, - rájuk van 
utalva. Es ilyenkQr csakugyan nem 
lehet a magyar gyárak legtöbbjében 
azt a három cikket beszerezni, a me
lyet Haeffele J á nos is hasztalan ke
resett: előzékenységet, méltányosságot, 
kulanteriát. 

Megemlitettük, még pedig nem 
gyöngéd tapintat, hanem az igazság 
kedvéért, ,hogy nálunk is vannak ki
vételek. Ep a legközelebbről hozhat
nánk fel dicséretes példákat az olyan 
gyárosok, gyárigazgatók ,ellentéteül, 
a kikről fönnebb szó volt ; de 8 nagy 
átlag mégis olyan, a többség mégis a 
szolgabiró-erényeket, vagy legalább 
is a bankdirektor-gógöt viszi a gyári 
mühelyek szomszédságába. 
· V annak, határozottan vannak ki
vételek. Egy jellemzőt mégis nevén 
nevezünk. Több év előtt történt, hogy 
Aradra jött Pulszky Agost, a kiváló 
politikus. A hirhozók megrebbentek: 
talán valami politikai kiküldetés ? De
hogy. Pulszky egy aradi vasnagyke
reskedőt látogatott meg, valami vas
gyár (talán a Rimamurányi) képvise
letében, amelylyel az aradi nagyke
reskedő üzleti összeköttetésben állott. 
8 a hirhozók fejet csóváltak : egy 
Pulszky, hozzá : az Agost, üzletet megy 
kötni. Pedig ez az igaz~g ; valaki
nek, ha egy vállalat érdekeit akármi
I;yen mértékben rábizzák, azt ép oly 
szivvel kell védeni, mint a katonának 
a lobogót. S ha Ptllszky, az európai 
hirü tudós nem féltette a nimbuszát 

eggévótanemszorulok rá. Nyugdíjam ugyan na· 
gyon csekély, de· örök öltem. 

Az özvegy: Ah l Ez szerencse. Mennyit? 
A férfi (kitéröleg) : Nem valami sokat, de 

nekem elég. Nincsenek nagy igény~im és soha· 
sem vo]tak költséges passzióim. Edes atyám 
katasztari tisztviselö volt, nem igen parádéz. 
hattunk 8 ezerény fizetésböl, hamar utána kel· 
lett látnunk, hogy valamiféle megélhetést biz· 
tositsunk magunknak, mert hatan voltunk test
vérek. Szerenceére mind fiuk. 

Az özvegy: Hat fiu l Ez szép. · Mi csak 
ketten voltunk az Eszti hugommal, de errOl a 
szerencsétlenről nem azoktunk beszélni 8 csa· 
}ádban. Sz~leim valamikor, régen~ gazdag és 
előkelő, rangbeli emberek voltak ... (Emelt han· 
gon.) En ugyanis született lacházi Laczházi leány 
vagyok... . 

A férfi (meghajlással) : Régi nemesi csa~ 
lád BiharbóL 

Az özvegy: N em U rem, BaranyábóL 
A f(jrfi: Igen, Baranyábó1... Az én csalá

dom Liptóból való. Egyik ősöm a XVL század
ban szentmik.lósi kapitány volt és nemeamikolai 
Mikolai Xaver Ferencnek hívták. (Emelt han-
gon:) Cs!lládom igen régi. . 

Az ozvegy: Mindjárt. gondoltam, hogy 
maga is nemesi családból való e csak a sors 
csapásai kényszeritették rá, hogy beérje egy 
tizenhat forintos butorozott szabával a József
városban... N o, de szerencsére, hozzám került l 
Mi, nemesi családból valók, könnyebben meg
értjük egymást és gyöngédebbek, elnézőbbek 

. . 

HJUH. augusztus l. ARADI KÖZLÖNY. 
~~~-------------------------------az üzlet istápolásától, akkor lejebb, l' sitása szerint a~ állami iskola go~dnoks:igáva! 

közelébb szállhatnának az üzlethez karöltve tanulmanyoztam e fontos ugyet es sok 
a vevőkhöz, az üzletfelekhez azok ~ köríilmény ·indttott bennünket, hllgy ,az iskolát 
tnagyar gyárosok, azok az igazgatók, ez időszerint klilön és ne a többivel vegyesen 
akik ma még vezérkari főnökei az szerve~z?k. , . . 
ipartelepnek, amelyet magyar keres- . C1ganyamk előtt .~al~ml UJ dolog az, hogy 
kedöknek szerencséjük lehet pénzzel ők iskolába fognak Jarm. Nagyon s~ere:nék. 
tömni, osztalékkal ellátni. M mert his1;en .ők maguk kérték, de még1s felnek 

tőle. Félnek pedig azért, mert a társadalom 
eddig csak olyan megvetőleg gondolt rájuk, 

Miért szükséges a. cigányiskola? olyan se nmi, nem emberi számba vette öket. 
mint olyánokat, akik lopni, rabolni tudnak * csak. 8 a cigány ezt tudja! Hogy menjen 

Az .,Aradi Kizlöny~ lfl9. számában vezető. most már ő vags gyermeke olyan iskolába, 
cikkben foglalkozik egy igen érdekes é$ ez idő~ ahol őseiknek búneit folyton. szemükre vetik'? 
szerint aktuális témá,·al - a cigányiskolávaL Hogy üljön ő százholdas birtokos fia mellé, 
A cikk iróját jól eső ér:z~s hatotta át Varjassy amikor tudja, hogy az egyehet nem tételez fel 
Árpád kir. tanfelügyelő, a cigánykérdés meg~ minthogy ő csak tyukot tud lopni és ha az 
oldásában korszaka,.tó, kezdő lépése s ·belátja, utca gyermekei folyton gunyolJák, megvetik 
hogy ·az ország e veszedelmes beduin népét őket, hogya.n menjen 6 az ilyen gyermekek 
csak a kulturával lehet meghóditaní s a tisz- közé~ V t~jjon csendőr fedezet mellett lehetne-e 
tességes, becsületes utra terelni s azon tovább őket erre kényszeriteni ~ S ha . még h zzá~ 
vezetni. Ugyszintén igen szépen, demokratikus vesszük. hogy cigányaink messze, künn a Yáros 
elvekkel igyekszik bizonyítani, hogy embertár- szélén laknak, hogyan kivánhatnánk tőlük. hogy 
saink között különbséget tennl nem szabad, különösen téli időben, csaknem teljesen ruhát 
legkevésbbé azt a. zsenge gyermeki lélekbe hnul, menjenek a távol fekvő iskolába. Világos 
plántálni, mert hiszen az egyenlőségnek: mag· tehát, hogy ily módon ép ugy nem érnénk 
vát már az iskolában kell el vetni, hogy,:az a célt, mint ahogy az országban igen sok helyen, 
gyermekkel növekedve, mint felnőtt emberben ab.ol már a cikk írójának megfelelően kisérle
hatilmas fává fejlődjék. Szóval nem tartja he· teztek, eredménytelen munkát végeztek. 
lyesnek a cikk irója, hogy a cigányoktatás A cigányoktatásról ·tehát másképen kell 
külön cigányi->kola felálHtásá.val vegye kezde· gondoskodni, mert tovább hagyni őket a bün 
tét, hanem a többi gyermekkel együtt, már az és erkölcstelenség tengerében, a legnagyobb 
iskolában tanulja meg, bogy ő . is (Ilyan te· bün lenne. A putrik köz~tt, mint ahogy Panko
remtrnénye istennek, mint a többi. U.n tervezve van, kell az iskolát felállitani, 

Aki a cigánykérd&t, vagy hogy egysze- mert ily gyermeksereg nevelése, tanitása más 
rühben fejezzem ki magam, a cigányt nem módszer, má.s bánásmódot igényel, más tanítási 
ismeri, az feltétlenül igazat ad a cikk irójá~ módszer igénybevételét. Másképen kell a~ 
nak s helyteleniti, hogy a cigányoktatást külön iskolához szoktatni, az· iskolát vele megk:edvdl· 
cigányiskola fdá.Uitás:í.val ki>zdik · m~Jg. · Ha l tetni s az iskola iránti szaretetet benne állandóan 
azonban időt veszünk maganknak s kimegyünk fentartanU , · , · l · · · · ' 
a putrik közP.. bepillantunk a piszok és s~eny Hogyan lehetne mindez:t elérni, ha a többi 
hajlékába s nemcsak az undoritó otthonnal, · gyermekekkel együtt nyernék az oktatást '? 
hanem a cígánynak lelkével h próbálu'lk is· A jövőre vonatkozó tervUnk az, hogy :az 
merkedni, akkor a cigányisk ol:1. külön felálli- I. és IL osztály elvégzése után, . amikor rn-ír 
tása mindjárt nem lesz olyan ellenszenves. Al- némi illedelem, tisztes~éges viselkedéshez jut a. 
kalmam nyilt f~nti módon ismerkedni cigány gyermek, mikor az iskolát megszereti: áttesszük 
felebarátaimmal s tapasztalataim alapján álJit- a közös iskolába, esetleg a gazdat.ági vagy 
hatom, hogy a cigányiskela küMn felállitása ipariskolába s ekkor már bizonyára mE-gállja 
feltétlenül szükséges .. Iür. tanfel'igyl:'lóm uta~ ugy a helyét, hogy érvényesülhet a többi között. 

vagyunk egymás iránt. Lássa ... engem is csak 
a szük.ség Yitt a Józsefvárosba, a Kender ut· 
cába .. tetszik tudoL. a férjemhez, aki hi-

. zony csak eg,v egyszerü asztilos volt. 11-IidOn 
Eszti hugom megszökött azzal a sehonnai 
Lucsinszki val . . . Lucsiuszki Richárdd:ll, a 
posta tisztteL. 

A férfi A !'!ikkasztóval '? 
Az ozvegv (sóhajtva): Igen, azzal . . . a 

nyomorulttaL Pedig be szép fiu volt, a gy~lá
zatos, hogy tuiott hizelegui . . . é.:~ h1zudni. 
Képzelje, még azt is d tudta velünk hitetni, 
hogy az ő édes at.v,ja vo1taképen egy mitliomos 
lengyel herceg, aki kitagadta, mart nem akart 
e!Yenni egy ~vérbeli Ponyatovszkí herceJkisasz· 
szonyt ... Igen bizony l Azt bizony, azt ha
zudta a bitang . . . (Elha11gat.) Bocsánat ... 
néha elfut a méreg s ilyenkor egy-egy pórias 
kifejezés . . . . , 

A férfi: Kérem, csak tes.:~ék! (Mosolyogva.} 
Én sem igen válog!'l.torn a kif>ijezéseket, . ha 
eszembe jut, hogy egyik bátyám, a Gyuri szin
tén méltatlanná. vált családom régi becsületes 
nevére. Az is sikkaszt·)tt ... a bitang. 

Az özvegJ' (gyort'lan): No most kvittek 
vag.vunk, éde$ Mikolai ur! Maga is ilyen disznó· 
módon ... (~!hallgat.) Maga is olyan erősen 
fejezte ki magát, mint én, de én meg tudom 
érteni és meg tudom bocsitani, mert az bi
zony nagy szerencsétlenség és nagy szégyen. 
Szóval, engem b a sziikség vitt a Kender
utcába, férj~mhez . . . mert nem tudtam mihez 
fogni. El kellett fogadnom ajánlatát ..• (Sóhajt.) 

Igy lett egy lacházi Laczházi leányból -
Nagy Jánosné. , 

A férfi: A név nem ba i. Fő a becsület. 
· Az ozvogy: Óh, az volt! Féi:i~"m Mgyon 

becsületes ember volt és sokat adott a becsü
letre. Még a kuncsaftokat sern csalta meg 
soha . , . azért is kerültünk hRmllrosll.ra kutva
sorra . . . (Szájára ütve; meutegetőzve.) Bo-

. csánat, hogy megint kiszaladt számon egy 
pórias kifejezés . . . Voltaképen pedig nem is 
jól fejeztem ki magamat, mert minuö...;sze arról 
volt szó, hogy összébb kell11tt hu;:nu:.k a ba
gáriát ... akarom ru ondani: ll\ ke'l tt szálli
tano rn igényeimet . . . mert főleg ró am volt 
szó. Ezért al.tán lakást is olyant kellett f .. gad
nnnk, hogy egy butorozott szobát kixdha"sunk. 
Nemde végtelenűl szomoru, ha egy n.,mt-s Lacz
házi-leány arra ~"Zorul, hogy tizeubaL forintos 
szobaurat tHrtson '? · 

A férfi (bólint) : Igen, ez szomoru. 
Az öz9'egy: 8 ha még finom, uralt lettek 

Yolna, mint ön, édes Mikolai ur, de biz azok 
nem voltak finom urak Mo-t, ho!{y me..{IUd
tam, hogy ön is nemes csal:tdból való mint 
én •.. bizalmat érzek iránta é~ őszh'tén b~
sz;élek . . . mert mondom, a n·•m••si csa lá 1ból 
valók könnyebben megérrik "'g.' má-;t. A neme
sek összetartanak. Nem 1gaz ~ 

A férfi: (llólin 1): lgat,. . · 
Az ozvegy: Hát, lássa , .. bflldog vagyok, 

hogy Ofi fogHdta ki a hutOfnZOtt ,.;zObllt P~< pon
tosan fizet. Eddigi Jakóim köZÖtt n .. hány pi~ 
szok svio.dler is volt, nehany gyalázatus ma-
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H109. augusztus l. 

Legyen t<>hát a cikk irója megnyugodva, 
nem a demokratikus nevelés mellőzése lesz & 

külön cil(á.nyiskolása felá1litása, hanem kisérle
tezés egy uj módszenel, me1lyel a clgánykérdés 
megoldásához az első alap~ő lenne letéve. 

Nagyon meglehet, hogy a kisérletezésünk 
nem feg beválni, de mi a Jegnagyobb remé
nyekkel vesszük fel a küzdelmet s nagyon l 
hisszük, hogv l- 2 év mulva a legszebb ered-
ménnyel számolhatunk be. . 

Gombos An1al, 
pankot.ai áll. el. isk. igazgató-tanitó. 

Választójogot a székely nemeseknek 
Háromszék átirata Aradmegyéhez. 

- Az Aradi KIJzliJng ludósitójától. -

Arad, Julius 91. 

A választói jogért 'ivott régi kHzdelemben 
érdekes kérelemmel állottak elő most a három~ 
székcnegyei székelyek. Arra kérik az ország
gyülést, hogy adjon az uj választói törvényben 
szavazati jogot azoknak i", akik mint nemesek 
az ,ugynevezett "régi jogosultság" alapján 18~8-
töl 18~2-ig valamely választöi névjeg_\zékbe fel 
Yoltak véve. 

A báromszékmrgyeieknek e felirata, mely 
a régi székely nemesség befolyását akaJ:ja kon
zerválni, ma érkezett meg Arudvármegye tör
vényhatcís;í.gához. A felirat elruond)a előszört 
hogy Andl'á.ssy Gyula gróf választóreformjában 
n tesen kellő gondoskodás arról, hogy azok a 
nemesek, akik az J 874. évi XXXIV. t. c. értel
mében a "régi jogosultság" alapjáu gyakorlott 
va l asztói joggal birtale az uj választötörvény 
után is ezen joguk alapján. szavazatukat ~yat 

korolhassák. Hi'tromszékmegye tUrvényhatósága 
ezért Bene István dr. országgyülési k pviselő 

indítványara elhatározta, hogy a régi jog meg
óvása érdeitében fel ir a képviselöh~zhoz .. · 

J{érelmüket azzal indokolják a háromszé
kiek, hogy az erdélyi részben, főleg a székelyek 

. föle!jén több ezerre megy azoknak a száma, 
akiknek más képesítéslik nincs szavazati jogra, 

·csak a régi jogosultság, már pedig ezeknek 
szavazatára - mondja a felírat - a nemzeti 
szellemnek Erdélyben való mt'góvása miatt is 
szíikség van. 

ARADI KÖZLÖNY. 

Háromszékrnegye e feliratot most pártolás 
végett átküldte Aradmegyének is, mely való· 
szin(Heg legközelebbi közgylilésén határoz majd 
a fölött, hogy pártolja-e a régi székelyek vá~ 
1aszt6jo. át vagy nem. 

Az uj sóbivatal. 
A költözködés ufán. 

3 

A gyilkos pálinka készitöi. 
Kikutatták a pálinkahamisitókat. 

·· Tavirati tudósítás. · 

. A red, julius .S l. 

A nagyváradi és mezökeresztesi pálinka· 
mérgezések ügyében szenzációs fordulat kö
vetkezett. be. Hosszas kutatás és· nyomozás 
után megáUapitották, hogy kik készitették azt. 

- Az Aradi KIJzliJny tudósitójától.- a mérgezett pálinkát, amelytől Mezőkeresztesen 
Arad, Jullus 31 tizenhárman és Nagyváradon ketten haltak 

Több évi tervezgetés, mondbatni kin os va- meg. A ro ez őkeresztesi Tóth család, a meJy a· 
judás után - végre mégis csak elkészült am. gyilkos pálinkát főzte és az a nagyváradi há- ·; 
kir súhivatal uj hajléka a pénzügyi palota tel- . ,r;aspár, amely a márgezett rumtól. meghalt, ~ 
kén. egy és ugyanazon üzletből vették az alkoholt. ~ 

Ez az uj épület nem olyan ,,lyukas tetejü Az üzlet pedig egy hadapesti droguista cég 
sóház" ám, mil L amilyenről B~rabás Béla dr. utján jutott az alkoholbo~ .:._ teljesen jóbisze
mogemlél{ezett a Kossuth-szobor alapkövének müleg - s igy történhetett meg, hogy olyan :.1' 

letétele alkalmából fllmondott beszédjében, ha- szeszt árnsitottak, mely egés2: embertömegek 1t 
nem egy hatalmas nyerstégla fallal bekerftett, halálÁt okozta. : .. 
terjedelmes faszerkezetű raktár, melyben 200 A szenzációs le~eplezésr'l ezeket jelentik: '· 
vaggon sót is el lehet helyemi. · A budapesti rendőrségen az utóbbi időben 

Ebbe az uj épnletbe költözött át e héten feltűnt, hogy az ország, több városában !övá
a kir. sóhivatal József főherceg-uti helyiségei- rosi szállitmányokból készitett pálinkátÓl töb
ből, ahol 3R évig t"Olt. ben e]haltak. Először Nagyváradon történt ilyen 

A beraktározott sónak átmérésénél a pénz- h11lálest't a mérgezett szesztől. Nemsokára kö-
iigyi hatóságo t Markovics György áltamí szám- vette ezt a mezőkeresztesi tömeghalál. Néhány 
vevő képviselte. nap mulva Tótaradácon egy halotti tor aikal-

A késtletek átszáUitása szigoru elővi máva1 egyszerre tizennégyen hultak el. Ezen-
gyázati rendszabálsok mellett történt. Minden ki ~ül a diósgyőri vashámorban és az ózdi gyár
utcasarkorl ft>gyvt'res pénzügyőrök őrködtek telepen J3, Jankovt'lcon 2, Budapesten 10, Po
zordon tekintetökkeL A strá sá.ló fináncok zsonybnn, Komáromban, Szamos-Lippán· 2-2, 
élénk feltiinést keltettek. , Vereekén és ::\agybecskercken egy-egy ember 

A hurcolkodás teljes rendben folyt le, a halt meg pálinkamérgezés következtében. 
Jeltári késztetelioél hiány nem volt. A beren- A mezőkeresztesi hullák tetemrészét fel
dezked~_ssel }'~.:ó nagy munk~, ~acá:a. az iiz~m kiildték Budapestre s itt Felletár Emil dr. királyi 
:ár csutörtokon a rendes k4jrekvagasba zok- fővegyész vlz:::gúlta meg azokat. E szerjnt a ha-

~ent. _ , . lált mind a négy esetben metbyl-alkohol mér-
., -~ .. f~.vam\uvatal pénteken és szombato~ gezés okozta. A metbyl-alkohol a legerősebb 

koltozkodott a pályaudvarra s ma már ott lS l hatásu mérgek eg\·ike amel ecru cr, d· 
dk 1· fl'kAké h" tik' 1· "' Y ~:o" neoJeora 

ren es t-ze es ~ Y1 • · . . t 1 va a lYon u a- . alatt képes a legerősebb szervezetü embert rneg-
s~val _megcsendult a regt sóház épület felett ölni. A fj)vegyé?Z átirata elmondja, hogy ez év 
a lé,lekh~r~ng. Bontó csákánynyal. és f~szftő eleje ól~ százötvenhárom esetben állapitottak 
vassal rövid pár nap alatt szétszedik a d1szte- · g eth 1 ll·ohol , é t 1 k kö .. 

1 .. . me m y . a. 1:\. mergez s , ame ye zu 
len épuletet., hogy mire leh~l. 8 falevél,. tet6 százhuszonhét eset végződött halállal. Az átirat 
alá hozhassák . az arad-c~anad1 gazdasági .t.a megjegyzi, hogy csak ez év eJeje óta fordulnak · 
karékpénztár Impozáns ketemeletes palotáJat. 1,. 1·ry g n hal·} t 1~ A th l lk h It e o ya us a ese c \., me y -a ·o o , 

mint erős mérget, csak orvosi rendeletre adják 
ki a patikában, mégis ugy lütszik, hogy a méreg 

lac ... (ElhaJigat; panaszkodva.) Istenem, tes- ! ilyen részeges paraszt, hogy miq beszél. Go
s(~k. már megint eljár a szám . . . 1 romba az ilyen még akkor is, ha már a vé· 
. A férfi: Ke zsenirozza mag/i.t, nagysád. \ gé t járja. M1dőn ezt a gyaláz:.ttosságot mondta, 

(Jóindulattal.) Én azért neJl felejtem el. hogy ! már a v.:gét járta . . . mégis é zrevette, hogy 
mJgysád Laczháú-leány. . ! maga szivesen nézett rám és én szivesen néz-

mint a milyen maga. U~y érzem, hogy egy 
nemes :.\:likolai fiu meg fog érteni egy nemes 
Laozbázy leányt ..• (Szendén.) Mit gondol 
fdes Mikolai wr ? \ ! 

Az özvegy: Milyen jó ön, Mikohti ur! i tem ma~úr~. .. ... . 
Ah ... hi~zen nem is esoda, hogy rám ra- r A. fer~1: Tokft>JUnek nevezett 1 (Lemt , a 
gadt a polgári modor! Most., hogy bizalmat l k~zéyel.) Szeren csér~ nem szoktam . vele tö
érzek iránta, őszintén bevallhatom, hogy fér- r rod~ll, hogy mtt röfögnek rám az Ilyen pol
jem csak afféle ordináré asztalos volt, mü- ga.r1 népek. 
veletlen, dmva, goromba p~raszt. A bi- Az özvegy: Ne is, Mikolai ur~ ne h! 'f~n 
7.ony . . . ne:n más. Ivott és kiiromkodott. · sem törődöm veie ... nemes leány vagyok és 
Ugy bizony ... mint egy tót. Le is részege· az h maradok . . • Hiába ágál elteoem az 
dett szegény ... disznó, s Hyent<Or 11zt ordi- e~· sz há•, miúta maga ott van, hogy nem 
tozta, hogy trafikálolt a szobaurakkal, különben vagy~•k tisztességes ru-!szony, mert alig hogy 
nem tudnám kiváltani a zálogházból az ,őrá- az uram nwghalt, már be:-zaladtam magához, 
mat, meg a karpereceme t, malyeket ~ csapott hogy a n;vaká~a varrjam magam.. , 
be, hogy beülbeasen inni a "Tüzoltó"'-ba. Az A férfl: Ki mer ilyen illetlenséget ráfogni 
egy rongy korcsma a Keeder·utr~ában ; csupa nagysádra? . · "' 
olyan részeges csirkefogó jár bele, mint a Az öT,vegv: Az e;ész ház ! Óh, be komi-
milyen (i volt •.. szegény. Isten nyugosztalja l szak ... Uh be komiszak ... 

A férfi : (keneteseo) : Isten nyugosttalja l A férfi: (búlint): Pel fogom porozni az 
Észrevettem én azt na~ysád,' hogy tisztelt egész házat. , , 
férje ... hogy mondjam ? •.. nem volt ur. A.z özvegy: Meg merné tenni'? 

Az özvegy : Az ? (Kifakad va.) Piszok frá- A férfi: Meg. Pel fogom. pofozni az egész 
ter volt teljes életében, ~ nem UJ'. Tudja"e, házat. , . · 
hogy magával is gyanusitott? Mindjá.rt az , .4 z ozvf'gy: , Ah, ro ilyen Mtor! (Megérin!i 
els6 héten. vall át, kérlel ve.) De ezt még se tegye, Mt-

A férfi: Ne mondja l · ·' kolai ur, meggyülne a baja a rendőrségget ·· 
Az özvegy : De mondom, mert igaz l · Azt :Még tán be ia zárnák s akkor én egyedül ma

mondta : .,Asszony l az a tökfejíi uj. k:várté1yos radnék. Lásf.a, nem szeretném elveszteni •.. 
igen sokat pislo~ot rád t" (.Mentegtltvd Bo- Most. hogy az uram felfordult, élni szeretnék. 
cst\sson' m~:g, Mikolai ur ... mít tudja az egy kicsit egy ilyen finom ur társaságában~ 

A férfi: , Azt. gondolom, nagysád, hogy 
egy nemes nőt csak egy nemes ember érthet 
meg igazán. (Széles gesztussal.) A polgárem- ~ 
ber szerelroa egy nemes nőre nézve mindig 
Vél'fertózés. 

A. z özvegy : Az talán nem l Voltaképen 
mit is akar csak mondaru, mert ezt a kifejez;ést 
nem igeu értem. r 

A férfi : Azt akarom mondaBi, hogy izé: .. 
~iondjg nagysád, nem kaphatnék ma tiszta ci
hát a párnáimrit. 

·' Az özvegy:· De "hiszen csak aHg két hete· 
huztam át öket. 

.. 4 férfi: Igaz. de tetszik tudni . :: ·. én 
ugy szeret'3Til a dszta párnákat! Nincs na- , 
g,vobb gyönyiJ'rü~ég. mintha az ember éjsza
kára húfehér parnákra nyugtathatja fE>jét. 
Családom eg.vkori liptói kastelyában oJyanok 
''oltak a púrnák, mint a liliomfeMr, hat-os 
selyem. A Míkolaiak mindig ilyen , felséges. 
párnákon aludtak. · 
'•. ' Az (Jzvegy: Oh, a Laczháziak is; elhi
heti! No jú • - . nem bánom, adok magának 
két cihát az enyémekbőL , 

A férfi: Hálásan köS715nöm! Csakbogy ... 
(zavartan elmosolyodik), csakhogy én nem tu- · 
dom .ám, hogy kell az ilyen -eihával bánni. ' ,, ' 

T ' ~; 
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~ páltrtka:tcés'titök birtokáoba jutott, a kik a gyil
tos hatásu szeszt belekeverték a pálinkába, 
~ogy minél étősebb legyen} ' ~~ :· > ~ 
t A vegyészeti vizsgálat befejezésével kap
&solatban tette meg a budapesti rendőrség a 
Jzenzá.eiós leleplezést. A budapesti betedik ke
tületi kapitányság még régebbén nyomoz a 
~r- és pálinkabamisitók után s kideritette, 
llogy ennek az iparnak sok müvelője van 

r Pos :ök és plébános. 

, 

Egy zsarolásj pör utójátéka. 
·:~ Fővárosi tudósitónktól. 

: Ar~Jd, }u U us 3 l. 

:: A pr i mási fl5szentszék, mint egy házi tör
tényszék előtt néhány nap óta igen érdekes 
!Igy aktái vannak. Ennek az előzménye az a 
pör, melyben a biróság Kovács Klotildot és 
~rsa i t a P árv y Sándor szepasi piispök megzsaro
jisa, hamis tanuzás és hamis eskü miatt elitélte. 
f Ebben a bünügyben szerepe volt Platthy 

~
sigmond. liptószentiváni plébánosnak is, akinél 
nnak idején Kovács Klotild szakácsntl volt. A 
ébános, akit épen a Párvy-ügy miatt. elmoz~ 
tottak a liptószentiváni plébániától és Buda· 

pesten lett hitoktató, tanu volt az emlékezetes 
,örben, ahol a~ töttént vele, hogy vallomására 
~em eskették meg, mert - mint ahogyan a 
lOrvényszék határozatilag kimondotta - a ha
~is eskü, a hamis tanuzás és ~ zsarolá-: ki
iérJetének bűnpártolásában gyanusnak látszott 
l' 
~nak a vallomásnak az alapján, amelyet Párvy 
•üspök tett a biróság eltltt. 
~ A törvényszék eme határozatának az lett 
l következménye, hogy az az egyházi méltó
lég, aki a budapesti lelkészek magánélete fö· 
Jött felügyeletet gyakoreJ, Piatthy Zsigmondot 
toljelentette az esztergomi érseki főszékné1. 
~latthy Zsigmond ellen ott formális vádiratot 
Jdtak, amelyben iofamia facti, tényleges becs
t:~lenséggel vádolták meg. A vád alapján fal
,.,ggesztették hitoktatói állásától és megindi
lották ellene az eljárást. 
~ Ekkor jött közbe Kovács Klotildék táblai 
járgyalása, mely PJatthy Zsigmond helyzetén 
~lentékenyen javított.. Az ítélőtábla ugyanis 
fDérlegelte Plattbynak a törvényszéken tett 
'-llomásá.t is, amelyre nézve ugy határo
!Ott, hogy Platthy csak a zsarolás t.isérle
vs· EZ.__._.._._._.__.._._._ 
r Az özvegy: (felemelkedik a padról s há
lát forditva a sirnak, elébe áll): Ez nem is 
• maga do'ga, édes Mikolai ur l Tudja ... ha 
nost naz:,megyünk, bemegyek kegyedhez és 
lthuzom a p.iroáit, de meg kell esküdnie, 
ll.ogy ugy fogja magát viselni, mint egy ne
Ji,es férfiuhoz illik. (Megsimoga~ja a fejét; 
kies hango ) :Megesküszik erre. Mikolai ur~ 
~- A férfi: Meg, nagysád l (Magához vonja 
t~ asffzonyt és ajkaihoz emeli a simogató ke
set): Egy ~likolai sobasem felejti el, hogy 
Ilivel tartozik egy nemes Laczházi leánynak ... 
i: Az özvegy: Nem is tanácsolnám, hogy 
megfeledkezz.ék magáról .. . édes ... (Kezébe 
veszi a férfi arcát, s gyorsan, hevesen megcsó
kolja.) Számitok rá, hogy maga nemes ember. 
!: A férfi: Az vagyok, nagysád ! (Kar; aiban 
artja és neki bátorodva, szenvedélyes mohó
lággal csókolja.) Meg fogja látni, hogy nemes 
~mber vagyok. 

Az özvegy (nyakába kapaszkodik, forró 
llangon): Tehát el!küszik ... hogy nem felejti 
,1 ... hogy én nemes leány vagyok ... 
f A férfi: Eskü zöm" l (Felszisszen.) Ne szo
rttsa ugy a nyakamat. - Esküszöm, hogy nem 
felfljtem el, hogy maga nemes leány •.. 

Az özvegy: Gyerünk ! (Karjába füzi kar
ját s a nélkül, bt·gy az imént megkoszoruzott 
sirra ~sa,k egyetlen tekintetet is vetne, magá
val VOJ·ja.) Bátran fogok belépni a szebájába, 
me1 t megesküdött •.• édes ..• hogy maga 
nemes ember. 

. -. ARADI KÖZLÖNY. 

tének bünpárto]ásában látszik gyanusnak s 
nem a hamis esküben és tanuzásban. A volt 
plébános ügyvédje, Admeto Gézll dr., aki védő 
voit a Kovács Klotild-féle ügyben is, erről 
eltlterjesztést tett az érseki főszentszéknél, a 
mely kimondta,· hegy Plattby nem esett az 
infamia facti-ba, vagyis a tényleges becs
telenségbe. V an azonban - mondja a szent
szék i itélet - IX. Pius pápának egy konsti
tuciója, amely többek között azt rendeli, hogy 
azok, akik az egyházi méltóságoknak vagyoni 
kárt okoznak, vagy üldözik őket, minden egy
házi intézkedés raé1kül kiközösittetnek. A fő-
8Eentszék erre a konstítuciora való hivatkozás
sal kimondotb3, hagy Platthy Zsigmond az ex
kommunikációba, a kiközösitésbe jutott,lamely 
alól in\sos kérelmére föloldja a pápa, ha egy 
hétre kolostorba vonul és ott magába száll. 

Platthy h,tjlandó lenne alávetni magát az 
ítéletnek, ha nam kellene feloldozásért a pápá
hoz folyamodnia. Ezzel azonban beismerné bü
nösségét, az itélet ellen tehát föllebbezett a 
primási fl'iszentszékhez, amely az érdekes ügyet 
augusztusban fogja tárgyalni. 

Reveren{la vagy szerelern? 
Anyagyilkos lelkész. 

Távirati tudósitás, 
Arad, julius 31, 

Az a családi dráma, amely egy határszéli 
magyar faluban, Holicson lejátszódott, minden 
részletében megdöbbentő és igazán tragikus. 

Fokozza a döbbenetet az, hogy a dráma 
részleteit még eddig nem sikerült tisztázni. 
Bizonyos csak annyi, hogy Senigler József 
római katolikus káphint és az édesanyját meg
gyilkolva találták a lakásban. 

A káplán 34 esztendős volt és Garamuj
falun (Barsr,rH·gy<>) volt adminisztrátor. Néhány 
nap óta látogatóban volt a szüleinél Holicson. 
Az apja előadása szerínt szardán délután a 
Browning-revolverével babrált; egyszerre lövés 
dördült el; az anya összerogyott; egy piUa
natra rá még egy lövés hallatszott, ekkor a 
káplán rogyott össze holtan. 

A revolvert a vizsgáló bizottság már a má
sik. szoba asztalán találta meg; az apa nem 
tudja, hogyan került a Browning oda. Fokozta a 
gyanut, hogy a bolttesteket megmosva tah\lták. 

A vizsgálat vélekedése szerint az a lövés, 
amely az öregasszonyt végezte ki, közelrtll tör
tént és az asszony nyaka fölé furódott ; a fiut 
érf lövés ellenben mintba bizonyos távolságból 
irányult volna és a johbhalántékba ment. 

Amint látszik tehát, a vizsgálat csak tapo
gatódzik. Talán segit a nyomozásnak az, hogy 
a káplán utitáskájában egynéhány élclapon ki
vül szerelmes levelet is találtak. Talán ez a le. 
vél, amelynek tartalmáról pozitivet még nem 
tudhatni, világosságot fog deriteni az Ügfbe. 

Ugylátszik, hogy éppen e szerelmi viszony 
miatt volt nézetllltérés 8 .1-'áplán és a sziilei kö
zött és emiatt is történt a gyilkosság és az ön
gyilkosság. 

Később 8 morva.országi.BrünnbiH, amely
hez közel esik Holics, azt jelentik, hogy a ma
gyar határon levő Holics községben Senigler 34 
éves katolikus káplán agyonlőtte az anyját és 
azután öngyilkos lelt. 

A káplán ki akart lépni a katolikus egy
házbóJ, hogy egy leányt, akivel viszonya volt, 
feleségül vehessen. Az anyja, aki rendkivül 
bigott asszony, ellenezte a fia szándékát és 
azt mondotta, hogy ezt a szégyent nem éli tul. 
Emiatt szóváttás támadt közottük, amelynek 
során a káplán buldogg-revolverrel agyonlőtte 
az anyját, majd maga ellen forditotta a fegy
vert és meg halt. 

\ 

1gUR augusztus t. :-~ .. .. ., ,.,--
Hamisbankók a filagóri á ban. 

Vagy: 

a sofiMr boszuja. 

Ez a legujabb nagyváradi szenzáció tréfás his
tória, de alapjában igen komoly dolognak indult. AJ 

rendőrsúg, a detektivek: országras:tóló bünügynek 
sejtették azt, amiról itt szó lesz s amiről később 

kiderült, hogy egyáltalában nem világraszóló, sőt 

egyáltalán nem bűnügy. Hanem tisztára kánikulai 
mulatsá.gos dolog, ami itt most szőnyegre kerül s 
miután a detektivek vontá.k. felszínre ezt a. rendöri 
kacsát, ennélfogva érdemes fölötte egyet mosolyogni. 
Előre csak annyit árulunk el, hogy Wrténetünk az 
utolsó betüig igaz s hogy egy előkelő nagyváradi 
ur a pénzhamisilás gyanujába volt ke~erve, komi· 
kus körűlmények fol~'tán. Mert az illetőn boszut 
akart állani elbocsátott soffőrje. 

Leghelyesebbnek találjuk, ha történeti~so.rrend· 

ben örökitjük meg ezt a legujabb detektiv·történe
tet. Ott kezdődik a dolog, hogy egy nagyváradi elő· 
kelő ur, hivatalnok, szenvedélyes sportférfl, auto
mobil-tulajdono!!, amatör,fényképész nemrégiben el· 
bocsátotta a soffórjéL Ez a soffőr automobilistához 
ilUS gyors fordulattal pályát cserélt és kapus lett a 
Dombi-féle hires mulatcban, Rövid kapuskodás után 
a napokban hosszabb időre bezárta a volt soffór 
a kaput, mert elnémult a zongora és a rendórség 
letartóztatta az egész mulatóban az örcim hölgyeit. 
(Tudvalevöieg kiöleltek a pajkos hölgyek egy vidéki 
ur szive felől egynéhány ezer korenát) A volt 
soffór ilykt'pp egyedül maradt a kapuval, amely 
már beroz3dásodásnak indu't, holott addig folyton 
nyitogatták Az árvaságra jutott uj kapusról Dombí 
Juliska azonban nem feledkezett meg. Egy napon 
fontos kihallgatásra jelentkezett Juliska. 

..- !.___ Fontos mondani valóm van ! hajtogatta. 
- Adja elő - bátoritotta a. kapitány. , 

· - De enyhitó lesz-e reám nézve, ha egy fon-
tos büniigyet elárulak? - kérdezte a leány, 

A kapitány ráhagyta. 
- Beszéljen. 
Dorobi Juliska ekkor előadta, hogy házuknál 

van egy kapus, ald korabbi uráról azt beszélte, hogy 
az l O, 20 és l 00 koronásokat készitett fényképe
zés utján. Ezt most ó elárulja, hogy a rendőrség 

vele jól bánjon. A vallomás után a. leány megadta 
a pontos cimet is, ahol a bankógyár miiködik. 

Nagy lett a. rendőrségen az öröm. V égre egy 
ügy - amellyel érdemes foglalkozni. Egész kis 1 

csoport detektiv sietett a hatalmas "hamisbankógyár 
felkutatására, Könnyen odataláltak, ismert uriember 
az i!Jetö. Midón a <letektivek megjelentek a mi . 
sportemberünk lakásán, az illető elfogódott és ide
gesen kérdezte : 

"t- Mit keres rajtam a rendőrség 1 
- Házkutatást akarunk tartani - mondták a. 

detektiv ek. 
- Nálam? - méltatlankodott az automobil

tulajdonos. 
- Azonnal meg is kezdjük! - hangzott. 

Tessék veszteg. maradni. 
A detektivek elállták az ajtókat. 
- Senki se be, se ki ! 
- De hát mit akarnak megtalálni - kérdezte 

a gyanusitott. · 
- Hát kérem -felelt a legöregebb detektiv -

legjobb is lesz, ha uraságod előadja a bankóprést. 
Amivel a hamis százasokat késziti. 

A mi sportemberünk arca erre kiderült, 
- Hahaha, haha ! - kacagott - nagyszerű ! 

Csak ezt kivánják az urak? Tessék, jöjjenek. 
A kertbe vezette a detektiveket. Pompás kis 

filagória állott itt. 1 A belseje apró pápirkockákkal 
volt kira.gasztva, Minden kis lap egy-egy százas 
bankó miniatür fényképe volt. 

- Itt vannak a hamisbankók! 1 
Az elcsudálkozó detektivek kaptak egy-egy 

százaskát emlékül. 
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l ~N. augusztus l. 

Vázsonyi és Lengyel. 
- Érdekes háboruság. 

* 

ARADI KÖZLÖNY. 

jogos önz~sről van .töZó. más kérdés azonban, 
hogv a nyilvánosság érzé. eny mérlegén álló, 
erős reflektorsugarainak kitétt embereknek 
szabad-e ilyen élesen összekoccanni, mikor a 
magasabbrendű célokra nézve különben ideális 
egyetértés van közöttük. 

A spanyolországi háboru. 
Don Car:os fia a forradalmárok élén. 

Távirati tudósítás. 

(Budapesti levél.) A spanyol forradalom 
véres eseményei mellett természetesen eltörpül, 
de a budapestieket talán még a madridi szen
zációknál is jobban érdekli az a háboruság, a 
mely a •parlamentnek és az ügyvédi karnak 
két s0kat szereplő ttJgja, Vázsonyi Vilmos és 
LengJ'e.l Zoltán közt tört ki. A két képviselő 
tudvalevőleg a legjobb baráti viszonyban volt 
egymással. Vázsonyl védte Lengyelt a Polónyi-
pörben s azóta a publikum szemében ugy "ösz- Arad, jutus 
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szenőttek, mint eastor és Pollux, vagy. mint A spanyolországi forradalomról és 
Singer és Wolfner. Vázsonyi egés7en ill<lgáévá ha. mkar~klkóit kharcEokról ti~a. etllekntétes 
t h 

·d f 
1 

. . Ire er {ez e . O'VeS aVIra o sze-
ette v aJ an é elmetes obstruktor és m1msz- · t B l • b o.; t d l • k 

terbuktató ügyét, Lengyel pedig azt a kon- . ,rin ~~ce o na an a . orr!l, a ma:ro 
cessziót tette, hogy a teréz\•árosi követ szájaize megtdta .1 mafukhat, migl, mads'kh~rek 
szerint politizált. Majdne n egészen abbahagyta a

8
r!.ok ~zo aknat?' , kogy a a~a 0 lh esyta 

k 
. . . h . . . zo eveny a ona a nemreg e un 

a özjogt arcot es épp ugy, mmt Vázsony1 tr' k'" t l" k D C 1 k fi· al 
igyekszik minél kevesebb vizet zavarni a par: alon no ke e .01~~ h 0~ .ard o1n~ av .. 
lamentben. Amellett mind a ketten odaadó hi- l""clatr 8 

1 UJa ll arc a lll u lll a gyu-
. · t. t , ... A d . G 1. k o ura om e en. 

vei es ISZ e 01 n rassy yu ana . '1 · t d' "t' k "tt k"" tk "k · 
De J

"ött 1 - · . b b é d 1 te ~v ai u os1 asun 1 o ve ez1 . a o3onci na o v gren e e s 
veJe a több miliiós örökségi pör. 1-Voh/ Aladár 
doktort, a fiatal és z:sugori örököst ki akarták 
emelni a rokonok a rengeteg vagyonból. Csak
nem valamennyien összeáll ak a Woolok és 
Lengyel Zoltánt bizták meg a pör vitelével. 
Viszont a i irtokban ülő \Vohl VázsonyL . Vil
most k iiJdte a tüzvonalba. És megindult a há
boru. A két ügyvéd vaskos érveket éS szemé
lyes iuvektivákat vagdosott egymás fejéhez, 
nem kis gaudiumára a budapest eknek, főleg 
az Abb<ízia-k á véház törzslakói:Jak, ak ik éveken 
át gsün)'őrkudtek a nevető arcu örmény és a 

·savanyuan szatirikus demokrata véd- és da-c
szövetségében. AnFlyira elfajult a zsiros ügy
védi honorárium jelében folyó harc, hogy. Vá
zsonyi Í•'gye]mi vizsgálatot öntött Lengyf'l és 
tigyvédkompani~tája, Győző Dezső nyakába. 

Ké~ ilyen kitüno buát összeveszéséből ter
mé z~tesen a legbájosabb pikantéri -1k szoktak 
kiszikrázni. A Lengyel-Polónyi-per még min
dig nem ért véget, sőt uj fordulat előtt áll. A 
bizonyitás ki»gészitését illetőleg Lengyel Zol
tánnak beadványt kellett volna beny' jtani a 
közeli napokban. Eddig ezeket a remekbe ké
szült jogászi iráso.kat Vázsonyi csinálta, mint 
Lengyel védője. Most azonban a fasbé miatt a 
kis ujját se mozditotta meg. El enben a biró~ 
ság mégis kapott egy irást a V ázsonyi-irodá~ 
ból, amelyben az áll, hogy a beadványt csak 
később fogják benyujtani. A huncutság ebben 
a dologban az, hogy az íráson ott van uq-..van 
Vázsonyi Vilmos szignálása, de Vázsonyi-nem 

..t burcclona.i rémno.pok. 

Londonból jelentik : Barcelonában 
a forradalom rettenetes pusztulást vitt 
véghez. 'fiz haditörvényszék ítélkezik 
az elfogott lázadók fölött és a halálos 
itéleteket azonnal végrehajtják A buj
togatókat, szocialistákat és anarkistá· 
kat eg_ymásután lövik agyon. A Bar
celonából menek ült katonaszökevén,yek 
hirül hozták, hogy a lázadók minden 
kolostort felgyujtottak. 

_ is látta ezt az aktát. Lengyel Zoltán nyujtotta 
be ugy tüntetve fel a dolgot mir:tha Vázsonyi 
intézkedett volna. Ezt maga Vázsonyi mondta 
el az Abbázia-kávéházban és ho,zá.tette, hogy 
ősszel aligha lesz azareneséja ~angyal Zol
tánt védeni a Polónyi-féle pörben. 

Londonból táviratozzák : A Daily Telegr. 
a barcelonai eseményekről a következő összefog
laló tudósitást közli : Vasárnap teljes nyuga· 
lom volt a városban és semmi feJtünő dolgot 
new lehetett ésuevenni, kivéve azt. hogy - a 
Casa del Puebla, a köz~ársaságiak főhadiszállása 
tul volt zsufolva é.s onnan folyton futárok men. 
tek szét különböző irányba. Hétfőn reggel a 
munka sok gyárban és mühelyben megszünt. 
Az üzleteket reggel kinyitották, de délfelé ismét 
bezárták. A rendőrség, mely rendes revolverekből 
és oldalfegyverekből álló fegyverzetét Mauser
puskákkal egészitette ki, nagy tömegben vonult a 
Rambba, a város főutcája felé. A közuti nsut 
NJldesen közlekedett. A Plaza del Catalonán 
guarda civile állt, vele szemben a néptömeg. 
A · közuti vasut kocsijai senki által sem 
akadályoztatva tovább mehettek egészen Grazia 
külvárosig, ahol nagy köveket tettek a vágá
nyakra, ugy hogy a kocsik kisiklott ak. A tömeg, 
miután két kocsit felgruJtott,feldöntötte a táv
iró· és lámpaoszlopokat és torlaszokkal elzárta 
azt az utcát, mely Tibadaboba, Barcelona világ
hirü, fő mulatóbelyére vezet. A Rambban idő
közben sürü néptömeg gyült össze, amikor egy
szerre csak kürtjelzés hangzott ~s a rendőrölr, 
akik addig kettőnként egymástól tizenkét lé· 
pésnyi távolságban álltak, futólépésben elzárták 
az utcát és pus.káikat archoz emelték és céloz
tak. A néptömeg szétfutott, lövések dördültek 
el és az első ·áldozatok elestek. Közben a Sanz 
munkásnegyedbe (hol sok anarchista van} ve
zető Coraletto-utcán is torlaszokat emeltek. Még 
most se tudták: az emberek, hogy miről van 
szó. A polgári kormányzó ·elhajtatott az utcá
ban és rendeleteket osztogatott a rend6rségnek. 
A tömegből lőttek a kormányzóra és a kor
mányzó menten SaragosBába menekült. A mun
kások mindent elkövettek, hogy a munkásne· 
gyedeket a város központjától elzárják és egész 
délutált né@y óráig folytatták a barrikádok épí
tését. Egyidejüteg a forradalmárok Barcelonán 
kivül megszakították a vasuti-, távíró- és te-
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A két fiskális-képviselő mindamellett tiin
tetoen érintkezik egymással. Erre a barátko
zásra jegyezte meg a kerekasztal egyik vendége: 

. - No, . ami~ ezek kivánnak . ej!ymásoak, 
attól holta napjáig koldulhatna Lueger. 

Akinek tetszik, bizonyos tanulságokat von
hat le a két képviselő összekülönbözéséből. 
Ime két ember,. az egyik kiváló szellem, a 
másik érdekes tempel'amentum, akiket egy har
madik ember gyiilölete egészen összekovácsolt, 
.akik azután kart-karba öltve haladtak egy uton 
a közéletben s akiket egy zsíros jövedelemmel 
kecsegtető pör elidegenit, elválaszt egymástóL 
Erzelmeken, eszméken, közös, célokon igy gá
zol 1 ereszUi.l kíméletlenül a mindnys\junk bál
v<.\ nyn, a pénz. Elitélni nem lehet egyiket se, 
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lefonösszeköttetést és Bareelonát teljesen elszi
getelték. 

Berlinból ]elentik: A Voss. Ztg. tudósítója~ 
táviratozza Madridból: Félő, hogy egész Kata· 
loniát forradalomba kergetik és · hogy Katalo- "l 

nia Kasztiliától kiilön fog válni. Madridból 1 

Kataloniába és Valenciába egy gyalog- és egy .~. 
lovasezredet küldtek. Az ujságirókat statá
riummal fenyegetik mei', ha hireket adnak 
külföldre. 

Milanóból táviratozzák: A kolostorok és 
templomok pusztitásáról ez.eket jelentik : Kü
lönösen heves volt a támadás a Sant-Antoniá
ban levő nagy-kollégiurh ellen melynek taná
rai és tanulói csoda módra menekültek meg a 
haláltól. A templomok, kolostorok egész Bar-
celona környékén lángban állanak. .A Fueb1a 
Mueva-városrészb&n a tömeg borzasztó harc 

J után bevett és földig romboJt egy kolostort. A ~ 
ezerzeteseket részben megölték, részben meg- .1 
sebesitették. A tüzérség és a gyalogság, amely 
késtín érkezett, eiklaseredett harcot vivtak a < 
forrada1márokka1 . 

Londonból táviratozzák: Barcelonában a ·: 
torlaszharc még egyre tart. Az összes utcákon :., 
tüzérség nyomul a forradalmárok ellen. n. ~ 
forradalmárok között rettenetes vérfürdőt csi
náltak, de ezek ellenére is a forradalmárok 
szivósan folytatják a harcot. A külvárosokban ' 
garmadákban állanak a katonák holttestei. A 
kormánycsapatok még mindig nem urai a hely-· · 
zetnek. 

Hírek a forradalom leverésélr61. 

Afadridból jelentik : Catalonia kor
mányzója jelenti, hogy a forradalmá-
rok megadták magukat. · ~i 

Barcelonából jelentik: A forrada
lom le van verve. Hetven lázadót, 
akiknél tegyvert találtak, pénteken 
kivégeztek. 

Don Carlott ;'la a jort'adalom élén. 

PáJisból táviratozzák: Sigurasban 
a karlisták gyűlést tartottak. Oda vár- ..• 
ják Don Jaime Bourbon herceget, Don .~ 
Carlos fiát, hogy ő álljon a lázadók j 
élére. Ligneirában szintén gyülést tar- .,, 
tottak Don Jaime elnöklete alatt. 

Párishól táviratozzák: Mintegy há
romezer spanyol menekült át a ha-

·' táron. Legtöbben ugy nyilatkoztak,·· · 
hogy .Don Jaime vezérlete alatt visz- . 
szatérnek az országba. Más részük •. ;-; 
pénzt vár hazulról, hogy Amerikába 
vándorolhasson J.d. 

..A marokk6i harcok. 
Malillából jelentik: 1600 főnyi gya1ogság 

és 80 főnyi tábori tüz6rség ma itt partraszállt. 
További erl'ísitéseket is várnak. 200 sebesiiitet 
aiszállitottak Malagába. 

Madridból jelentik : Az lmparoial az a1hu
cemasi eseményekr61 a következő táviratot 
közli : Mintegy 5-6000 embere az e vidéken 
lakó törzseknek ide visszatért, hogy a halotta
kat, amelyeket Melilla előtt elvesztettek, elte
messék. E célból a Suk·on gyülekeztek. Az al· 
hucemasi katonai hatóságok felhasználták az 
aJkaimat, hogy az ellenséget megbüntessék, 
amennyiben az erőd ütegeit as . ellenséges csa
patra irányitották. Már nz első bombának leír· 
batatlan hatása volt. A mórok minden irány-
ban szétfutottak. Megkisérlették ugyan puska
tüzzel válaszolm, de eredménytelenül, miután a 
távolság igen nagy volt. A bombázás to
vább tart. 

Madridból táviratozzák: 10 lovas·ezred és 
15 gyalogsági zászlóalj ment a harctérre" Ma 

. ' 
. ' 
l' 
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rkeztei: Afrikából az első sebesült-szállitmá
~ok. Néhány száz sebesült jött., akik panasz
)l>dnak, hogy Malillában fogytán van a lőszer 

nagy volt a fejetlenség. ' . 
Madridból táviratozzák: Itt hire jár, hogy 

'király Malagába, esetleg Malillába utazik. 
Madridból jelentik : Holnap már százezer 

· ber lesz fegyverben, mert teljes hadilétszám;.. 
• emelték a katonaságot. . A harctérre az a 
. érkezett, hogy Ramba tábornok megse
.·. sült. 

, Az ái-Dungyerszki. 

A bácskai csalás. 
Távirati tudósitás. 

Ar1d, Julius 31. 

.. · Y,punk szombati szám~ba~ birt adtunk 

E
. ár arról a furfangos csaJási kisérletrö1, ame: 

et Dungyerszki Bogdán, gazdag bácskat 
dbirtokos terhére akart elkövetni egy Eresz

Emil nevü ember. Bresztin tudvalevőleg 
~O ezer korona jelzálog-adósságot ~kart fel
f.enni Dungyerszki birtokára, de turp1ssága az 
~olsó piHanatban kiderült. 
J Egri Péter Pál budapesti rendörkapitány 
Illa, mint fl)városi tudósitónk jelenti, kihallgatta 

[

otely közjegyzőt, továbbá ~ztehló ~óbertet, 
Pesti Magyar Kereskedelmi Bank Jgazgató

. t és Weisz Vilmos pénzügynököt, aki Bresz
f' illeilSleg az ál-Dungyerszki részére a köl
llönt a Pesti · Magyar Kereskedelmi Banknlil 
:ozvetitette. 
~ 1 Weisz Pénzügynök, az Általános Pénzügyi 

ralialat tulajdonosa igy mondta el az ügyet: 

~ ~ Néhány hónappal ezelőtt felkeresett az 
rodároban Iszpravnik Szevér szabadkai ügy
~éd és egy ügyfele részére kért kölcsönajánla
iot. Én megtettem az ajánlatot néhány nap 
~ulva levelet kaptam Iszpravniktól, hogy elfo
tadta aj&nlatomat. lrcxlámban néhány nap mulva 
~egjelent egy ur, aki Dungyerszki Bogdánnak 
D.ondta magát. Elmondta, hogy . ő a hires 
Mcskai nábob rokona és hogy bácsszentiványi 
~ holdas birtokára 130000 koronás jelzálog
Jölosönt akar felvenni. Több helyen tettem lé
~seket,. de mindenütt becslést kivántak, mi
itn az ál-Dungyerszkj vonakodott. Erre én 
laem értve az ügyet, visszaadtam az iratokat. 
,ulius 27-én ismét megjelent. iradámban az ál
t;vg)"erszki és elhivot~ má. snapra Mandics 

édhez. Kijelentette, hogy a kölcsönt már 
negkapta a Pesti Magyar Kereskedelmi Bank
pl ; megmutátta az. okiratokat is és azt mondta, 
~ogy bár nem az én révemen. kapta a pénztJ 
llégis megszolgálja a fáradtságomat, csak jöjjek 
~andics ügyvédhez. Elmentem oda és onnan 
timentünk (mind a hárman Kotely közjegyző
.öz~ ahol megkért bennünket, igazoljuk sze
lnélyazonosságát. Mi nem láttunk semmi gya
~usat személye irányában, tudtuk, hogy hosz-

~
abb id~ig·a Royal-szállóban lakott, ahol mint 
ungyerszky sze~epelt, tekintélyes emberekkel 
y néven érintkezett, érthető hát, hogy jéhisze

ltlüen igazoltuk:. . . · .. . 
. Brestint Obecsén letartóztatták es az ügy
Pen a nyomozást folytatják. 

TANÜGY. ,. · 
(-) Ovónöi kinevezés. A hivatalos Iap mai 

izáma közU, hogy Licemann Irénke aradi la
-ost a vallás és k~zoktatásügyi miniszter ovó
l(lnek nevezte ki Beregrnegye Nagylucska 
~özségébe. 

l 
~. 
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ARADI KÖZI~ÖNY. 

A Rotsehildok.-

* , ttogyan szerezték a milliókat:. 

· · ; A bécsi RotSchild-osaládban történt tr:~gédia 
most e pénzfejedelmek felé terelte a figyelmet. A 
Rotachiidok fészke a majnai Frankfurtban van. 
Egy francia irónő, Durand Alice, irói nevén Henry 
Gréville, a következőket irta. egykor a Rotachildok
ról: 1843-ban alkalmam volt· a Rotschildok öreg 
édesanyját, egy akkor már 94 éves matrónát lát· 
hatni, mídőn a frankfurti sötét, piszkos gettót meg-

-látogattam. A ház, melyben lakott, nem sokkal volt 
sl!lebb a zsidónegyed többi házainál. Piszkos, idétlen, 
görbe épület. A szük utcában levő szegényes ház 
előtt állt egy kék selyemmel bélelt fogat, a ház 
ajtajában egy égszinkák libériás inas. Midőn az ajtó 
megnyilt, az öreg Rotschildnét Iehetett látni egyik 
unokájának, báró Rotschild Károlynának karjára tá

maszkodva, amint a fekete lépcsőkrŐl lefelé haladt: 
Alig lehet élesebb ellentétet elképzelni a hölgyek 
drága, elegáns ruhái, a díszes fog-at és inasok, va
lamint a piszkos külseiü ház között, melyet az öreg 
Rotschildné semmi körűlmények között sem akart 
elhagyni. A Rotschild-család évente 4000 font ster
ling apanag-et juttatott az öreg matrónának. Az öreg 
Rotschildné ugyanabban a házban született és élt 
majdnem egy évszázadon át, a amelyből a francia 
irón6 kijönni látta.. A frankfurti zsidóságnak pedig 
a francia forradalomig csak a· gettóban volt szabad 
laknia. Az öreg asszony még látta fiait fölfelé 
emelkedni egészen addig, amig hercegekkel és fe· 
jedelmekkel egyenrangn hatalmasságok lettek. Midón 
félje halálos ágyán feküdt, gyermekeit maga köré 
hivatta és lelkükre kötötte, hogy Mózes törvényeihez 
hüek maradjanak, tartsanak össze és minden fon
tosabb dologban kéx:jék ki anyjuk tanácsá.t. A ezük 
frankfurti gettó-utcából indultak neki a világnak a 
Rotachild-utódok, hogy a Rotachild-dinasztiát meg
alapítsák. A RotsebBdok a világ pénzpiacának nem 
korJátlan királyai, . de az ő cégük az egyenrangnak 
között mégis az első és hagyományaik révén a pénz· 
fejedelmek között a diszhely az övék. 

Á 18-ik század elején a Rotachiidok még isme
retlenek voltak. Az első ismert Rotachild atyja 
Anselm, kereskedő volt. Más néven Bauer Mayer
nek is hívták. Ennek fia, atyja óhajához képest a 
rabbi pályára készíUt, de egy szép napon mégis 
ftllbilgyott a biblia és talmud tanulmányozásával. 
Átcsapott a. kereskedői pályára, pénzt kölcsönzött 
és üzletét egy vörM cégtáblával tette észrevehetővé. 
A pénzüzlet annyira fellendült, hogy Bauer Mayer 
letette eddigi nevét és a Rotachild nevet vette fel. 
Nagy befolyással volt· bankházának föllendülésére 
az az üzleti viszony, a. malyben a Hessen-Kasseli 
feejdelemmel állott. Ez .az üzleti viszony ugy kelet
kezett, hogy Mayer Anselm1 aki müvelt ember volt 
szabad órjáiban 'éremta.nulmányokkal foglu.lkozott. 
Miután I. Vilmos, a szomszédos. Hessen-Kassei 
választófejedelme s~dntén. szenvedélyes gyűjtője volt, 
a ritka érmeknek,. csakhamar alkalmat talált arra, 
hogy megismerkedjék Hassen urahodójával. A feje
delem · látta.. hogy Rotachild ügyes, szorgalmas és 
becsületes ember, ezért llsszes pénzügyi müveletei
nél kikérte Rotachild tanácsál Mid6n Hassen tar,o
mányt 1806-ban a francia. csapatok elfoglalták. & 

menekülő hesseni fejedelem egész vagyonát Rot
schildnak adta át megőrzés végett. A fejedelem 
magá Csehországba menekült. R~tsch1ld csak nagy 

. veszélyek közepatt · - amely veszélyeknek a fran
cia. rendórség részéról · ugy ó, mint fiai ki 
vol~ t.éve - tud\a. megőrizni és rejtekhelyen 
tartani a kincseket. A francia rendórség .ház
kutatást tartott nála., de 6 az értékeket és ezlis
töket kertjének egy sarUban ásta el és csak igy 
tudta azt késöbb tulajdonosának érintetlenill vissza
adni. Dalberg Károly, a. rajnai szelvetség érsekpri
má.sa. ezért elismerését fejezte ki neki és kivételkép 
teljes polgári és politikai jogokat ajándékozott neki, 

l 

19ü9. augu~ztus 1. 

t 812. juniusában pedig kinevezte a frankfurti kerU~ ., 
let választó kollegiumának tagjává. Ezt. a. . kitünte-. ' 
tést ntlm sokkal élte tul. 3 hónappal kesőbb, 1812."' 
szeptember !9-ikén meghalt, hátrahagyva ,t!z gyer
meket, köztük öt fiut, akik a banküzletet tovább 
vezették. Míként Nagy Sándor birodalmát felosztotto., 
ugy osztotta fel Rotschíld Mayer Anselm gyerme· 
kei között Európát. Frankfurt a törzshely lett, a. 
dinasztia székhelye, ennek vezetője a legidősebb fiu, 
Anselm Mayer. A többiek Londonban, Bécsben, 
Párisban és Nápolyban állitottak föl egy·egy fiókte
lepet. Az összes üzleti szálak azonban Frankfurtban 
futottak össze. A család még ma is egy egységes. 
egészt képez, csak az a változás állott be, hogy a. 
frankfurti székhelyet Párisba tették áL A Rotschildok 
maguk között házasodtak és oly dinasztiát alkottak. 
amely csakhamar az egész világot átölelte. Az egyik. 
Mayer-R áro ly, később a. frankfurti parlament és a 
porosz urakházának tagja lett. Ennek atyja vezette 
a nápolyi bankházat és 1855·ben halt meg. 

A leghiresebb Rotschíld, ).fayer Anselm hat• • 
madík fia, N at han volt. Ez Angliát kapta "apn,nage"- ,. 
ul. 1777- ben született és 28 éves korában, zsebé· 
ben 100 font sterlinggel jött Angliába. Manches
terbe, hogy atyja számára pamutbevásárlást eszkö· 
zöljön. 1805-ben üzletét Londonba tette át.. ahol a. 
gazdag Levi-Cohen leányát vette feleségül. Mint 
üzletember oly bátor és energikus volt, hogy kar
társai eiJbb ijedten, de később iri~ykedve és cso~ 

dálkozva tekintettek reá. Anglia ekkor élet-halálhar
cot vivott Napoleonnal és rengeteg sok pénzre volt 
szüksége, hogy szárazföldi szövetségeseit támogat
hassa_ E pénztigyi háboruban a széles látkörti Rot~ 
schild Nathan Mayer uj hazájának, Ang-Iiának meg· 
ment6je és segítője lett. Annyi pénzt tudott előte

remteni, amennyí csak kellett Angliának_ Angliában 1 
míndenesetre, de talán egész Európában ő volt az 
első, aki a gyors harctéri tmlósitások fontosságát 
fölismerte. E célra külön futárolfat alkalmazott. Igy 
ő volt az első Angliában, aki megtudta, hogy a po
roszok Napoleontól Ligny mallett vereséget szenved
tek. Nagy feszültség közepatt várta be a hatalmas 
harcok végső kimenetelét, amely harcok Belgiumba 
olódtak át. Egyik hajójának kapitánya tudatta. vele,· 
hogy a szövetséges hatalmak Waterloo me1Iett győ
zelmet arattak Nap~ieon fölÖtt. Rotachild a hirt rög
tön tudatta lord Liverpool angol miniszterelnökkel, 
de nem akarták elhinni, mert pár órával elóbb még 
az angolok nagy vereségéről érkel!lett hir. De Nat
han nem hagyta magát félrevezetni, hanem 5ssze
vásárolta Napoleon vereségének hirére az er6s árha
nyatlást ezenvedett értékpapi'roka.t a legolcsóbb ára
kon, hogy két nappal később, midön Wellíngton 
győzelmének hiYatalos hire megérkezett, a legma
gasabb ár• kon eladja. Ez megsziJárditotta a Rot
schild·cég vagyonát és Rotachild Nathan egész 
Európában hires lett. Minden kormán;r vele akart 
érlntkelfésbe lépni és Nathan ugy diktálta. feltételeit~ 
mint egy uralkodó. Épen csak Spanyolországgal és 
8.2 Egyesült-Államokkal nem akart semmi összekötte~ 
tést. MeghaJt 1836-ban. Utóda Rotschltd Nathan , 
Lionel volt, aki jelentékeny politikai szerepet játszotk 
1858-Ml 1874-ig az angol ·országgyűlés tagja volt. 
Ennek fia, lord Rotschild Lionel lett a londoilii 
ház cégutóda. 

A párisi házat Jakob (James), Rotachild An
selm-Mayer ötödik fia alapította. Angliában a Rot-. 
schildok szabadelvUek voltak, Franciaországban kon
zervativok. A restauráció idejében· telepedtek l& 
Párisban, csakhamar a Bourbonok pémsftgynökei Jet
tek. Lajos Fülöp király idejében nagy összegeket 
kerestek vasuti k6lcsönökke1. Az 1848-iki forra
dalomban sokat vesztettek, de tekintélyUk csakhamar 
megint visszaszerezték. 

· A porosz-francia háboru utáni békekötés felté ... 
teleit Bismarck és Jules Ferry, a. párisi Rotschild: 
egyik kastélyában állapitották meg. Ausztriában Met-. 
ternich szivesen fogadta. a Rotachildokat és itt emel ... 
ték a Rotachildokat először nemesi rangra, Rot ... 

• 
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schild Salamon~Mayer, a frankfurti Rotachild máso· 
dik fia települt meg Bécsben. Ezt követte fia, Anselm
Salamon, aki J874-ben haJt meg és ta.gja volt az 
osztrák urakhazának. Ennek egyik fia, báró Roth
schild Albert a bécsi cág vezetője, a másik Ferdi
ná.nd, irodalmi tevékenységet fejtett ld és később az 

,: angol parlament tagja leLt. Egyik londoni IWtschild
lányt lord Roseberry vette nóül. A Rotschildok hi
resek jótékony alapitványaikróL Számos kórházat 
alapítottak, egyébként azonban nagyon visszavonult 
életet élnek. 1 

Az aradi tennisz-verseny. 

* ~üzdelern a bajnoksá.gé!"t. 

* 
Az AAK. tennisz-versenyének utolsó és döntő 

~apjául volt kitüzve a mai. Érdekes és izgalmas 
'játszmák:at igért a program és bár döntés csak 

··. részben- a férfi-bajnokság dijá.ról- történt, élénk és 
izgalmas játékban nem volt hiánya a ma.i ver
senynek. 

Természetes, hogy elsősorban a két bajnok
ságért vivott küzdelen;t érdekelte azt a nagyszámu 
közönséget, amely a városligeti versenypályán ma 

·' délután megjelent. Pick Lajos dr., a verseny S?>e
gedi vendége és Laozay Gyula kü.zdöttek Arad

'· , város férfi~bajnokságáért. MindketUI el seirendű já.
. tékoa és mérk6zésük eredménye különösen eleinte 
· kétségesnek látszott. Az els6 szett után csakha

. mar kitűnt, hogy a szegedi vendég viszi el azt a 
-: ·Bzép: ezöst ·. oígaretta.-tá.rcá.t~ amely & bajnokság 

dija volt. Játéka. nem egyszer ta.psra · ragadta a 
. közönséget, amely kiváncsian tudakolta. á gy6ztes 
öa_oionaléjá.t. Ekkor kiderült, hogy Pick dr. szegedi 
iigyvédjelölt és - külföldi szobrász. : Szegedan 
jogászkodott, majd elcsábitotta. a müvészet ée Lon~ 

. donban kezdett érdekl6dní a plasztika. iránt. A 
budapesti téli tárlaton már ki is állitott, 6sszal 
pedig Drezdába készül. Mint sportember ·15 év óta. 
forgatja a rakattet ; egy szegedi halászlegény & 

trénerje, aki labdaszedöMl lett olyan já.tékossá, 
· hogy fiok doktort ,.szörti-elönynyel" leveri. 

A férfi-bajnokság második dija, egy szép ezüst 
kancsó, Laczay Gyulá.é lett. 

Arad női bajnokságáért . Montag Erzsi és 
Persa Margit versenyeztek. 

Stílusosabb, érdekesebb játéka alig volt a ver~ 
aenvnek mint e két fiatal leány mérkt'ízése. Mon~ 

~ ' 
tag Erzs1 már több éve játszik és különösen 
~drájb"-ja.i erősek és biztosak. Persa Margit wind
össze harmadéve tenniezezik, de ügyessége, kita.rtó 
játéka kilátással vitték a küzdelembe. Gyönyöriien 

. ra~itette a labdát a két leány r&kettje ; volt olyan 
labda, amelyik 15-20-szor röpült el a háló fölött 
a. legérdekesebb ivekben. Látszott, hogy két szinte 
-egyenlő erejű játékos került szembe. Igy történt, 
hogy a versenyt ma nem is fejezhették be, hanem· 
holnap reggel döntenek, hogy ki kapja meg a.zt a 
szép ezüst oukort-.rtót, amely a n6i bajnoknak j u·' 
'talma.. A bajnokság második dija egyikis ezüst óra 
tnüv~szi karcsattaL 

A verseny mai és végleges eredménye kii~ 

löc.ben a következi') : 

1. Férfi egyes, Arad sz. kir. város baj
lloksága: Pick Lajos dr. (S"Zeged) nyeri Laozay 
Gyula ellen 6 ~ 4, 6 : 3, 6 : 2. . ~ · 

2. Női egyes, .n.rad sz. kir. város baJnak
Bága : Eldöntetlen .. 

3. Vegyes páros: Szathmáry Béla-Persa 
Me.rgit nyerte meg, mert a második ezett után a 
Laozay Gyula--Persa Tónika pár a versenyt fel
adta. 

4. Férfi páros : Laozay Gyula-Kováos 
Jenő nyerte {l : 2, 6 : l Jakabffy Lajos-Pers.a 
Péter ellen. · 

5. Noi egyes (bandicáp) : Persa Margit 
Bl'&tch nyerte Persa Tóníka ellen 6 : 2, 6 : 4. • 

6. Vegyes páros (handicap): La.czar 
· Gyula-Persa. Tóníka. nyerte 6 : 2, 8 : 6, 6 : .4 

a.rányban Jakabffy Lajos-Monta.g Erzsi ellen, 

&RADI KÖZLÖNY.'· o 

Szabálytalanságok 
a városi számvevőségnél 

Vizsgálat két tisztviselő ellen. ·· 
- lJ.:t. Aradi KtJziling tudósitójától. -

Arad, julius 31 

Varjassy Lajos polgármester a mai na
pon a városi számvevőség két tisztviselOjét fel
függesztette állásaiktól, mert valószinünek lát
szik, hogy a reájuk bizott munka körül sulyos 
szabálytalanságot követtek el. 

A rendkivüli módon titkolt ügy a szám
vevőségben napok óta alkotja beható vizsgálat 
tárgyát és az eddig felderitett adatokból az tü
nik k~ a mit az Aradi Közlöny oly sokszor 
hangoztatott hogy a városházán, de különösen 
a számvevoségnéJ, rettentően megboszulja ma
gát a mai rendszerű közigazgatáa. Hiába min
den erőlködés nem lehet egy olyan gépezetet, 
mint Aradvá~os közigazgatásának számviteli 
osztálya, néhány kvalifikált és egy nagy csomó 
dijnokkal, fde16sség nélküli ~s mint az ügyosz
tály vezetOje, Viezar Aladár találóan mondotta, 
órára dolgozó napidíjassal zavarlalanul és pon
tosan müködtetni. 

A ~isszaélés, Uletve nagytoku szabálytalan· 
ságt melynek leleplezése folytán a polgármes
ter két tisztviselőt eltiltott attól,. hogy a szám
vevőség küszöbét is átlépjék, a zárószámadá
sok készítése alkalmával pattant ki. Az 1908-iki 
költségvetési év zárószámadását állitja most 
össze Viezar .Aladár számvevő. A munkálat ké
sése már a törvényhatósági bizottság tagjainál 
is feltűnést keltett. A legutóbbi törvényhatósági 
bizottsági közgyiilésen már felszólalásra ís ké
szültek, mert már az év közepén tul vagyunk 
és a mult esztendei gazdálkodásnak hü tükrébe 
ma sem tekinthet be a törvényhatóság. 

.Az Aradi Közlöny munkatársa több ízben 
érdeklődött a szám vevőség vezetői nél. X,iiényi 
János f6számvevönél, majd mióta. ez szabad
ságon van, Viezar Aladár számvevónél, vaj
jon mi a késedelem oka ? 

Azt nyerte _feleletül~ hogy a munka készül, 
de a felelősség mallett dolgozó és el're a nehéz 
feladatra alkalmas munkaerö lliányában csak 
csiga lépésben haladhat előre •. 
r - Az idő legnagyobb réstét a zárószám
adás elkészitésével töltöm el - mondotta 
Viezer számvevO, de olyan napidija.sokkal, akik 
ugy sz"lván még összeadni és kivonni sem 
tudnak, azokkal ilyen feladatokat gyorsan végre8 

hajtani nem lehet. A felelősség mallett . dol
gozó tisztviselők ugy tul vannak terhelve folyó 
és naponta feltétlenül elvégzendő teendökkel, 
hogy a zárószámadás befejeztéről ;p:ta még be-
szélni sem lehet. ~ ~: 

A számvevő azonban néhány nappal ezelőtt 
azt vette észre, hogy munkájában ujabb aka
dály emelkedik. A tisztviselői elOlegek revi
deálásakm·, a főkönyvek és az előlegeket ki
utaló tanácsi végzések között differenciáka.t fe
dezett fel. Az esküt tett tisztviselőnek ugyanis 
joga van fizetése arányában előleget kél'nj, 
amelvet a tanács utal ki és erről végzéssel ér
tesiti a szá.mvevl'íségét, ahol az előleg nagysá
gát nyilvántartják. A felvett összeg a szabály
rendelet értelmében husz, havi egyenlő rész
letben fizetendő vissza. 

A számvevőség számfejtési osztálya min
den hó elsején, a fizetés. kimutatása előtt leli-ja 
az abban a hónapban esedékes részletet és a 
pánztár ezt levonás ba teszi. .~ 

A számvevő azonban azt vette észre; hogy 
egy tiszt'9'iselö előlegei köriJl sulyosabb sza
bálytalanságok történtek, melyek három-négy 
esztendőre nyuJnak vissza. Az elől(>g-szám-

fejtési íveket revidiálva, megállapitotta, hogy . 
illető hivatalnok, aki épen a tisztviselői fizetésel. 
utalásával és az elölegek pontos levonásának nyil 
vántartásával van megbizva, ugy a maga, ~ 
ugyanabban az ügyosztályban dolgozó tisztyt 
sel6 társa elölegeinek levonását már hónlj 
pok hosszu sora óta nem teljesitette. Ez a l. 
vonásba hozandó összeg körülbelül ötszáz kq 
ronára gyülemlett fel és ez hiányzott ~ zár4 
számadásban kitüntetendő végösszegbtil.' Eat 
nek következtében természetesen sehogy seq 
egyezhetett a költségvetés terhére elkö!lyv~ 
tisztifizetések eim alatt kiadott és bevett tétd! 
lek oszlopa a tényleges kiadások és bevéta! 
lek oszlopával, mert azok az összegek, ama; 
lyeket · többször· emlitett tisztviselők fizetéi 
séMI a tanácsi végzések alapján levonás! 
ba kellett volna hozní, sehol sem volta ' 
kimutathatók. Még pedig azért nem, mert 
számfejtlí, aki a maga tartozásait a várossal sze 
ben a le vonások elő nem irása által a megenged 
hatá.rid6n tul is ki akarta tolni, a kőnyvv 
zetés körül szabálytalanságot követett el. 

Ennek a szabálytalanságnak kideritése na 
pok munkájába került, mert visszamenőleg á 
kellett vizsgál.ni az összes idevonatkozó köny 
veket és naplókat és az összes ez üggyel ka~: 
csalatban lév6 okmányokat7 · . 

Ennek megtörténtével Vie~r Sliiámve 
jelentést tett Varjassy Lajos polgárm~ster~ek; 
aki azonnal intézkedett, hogy a két t1sztv!seld 
a számvevoségból eltávolittassék és hivatal~ 
miiködés!lk sz!lneteljen mindaddig, mig a,; 
ilgy teljesen tisztázva nincs. 1- a.lószíaüt bo3 
sulyosabb következményei a dolognak ae . 
lesznek, mert csak kezelési szab~lytalanságr 
van szó, amely ből o. várost anyagi kál' nem 
heti, minthogy az illetők f1zetéséből a közpénz ~ 
tárral fennálló tartozás fedez.etet talál. 

A fegyelmi eljárást elfogják: rendelni é 
már azt. megelőzőlag is más ügyosztályba Q$Ztj 
be őket a polgármester. 

A két tisztviselő áthelyezésével már majd 
nem kizárólag Dapidijasok állanak az ügyosz 
tály vez.etőióek rendeikezésére és mia.t erwsü 
lünk, az ügyosztály főnöke, Kilényi Jáno.s f01 
számvevő a poJgármesterhez előterjesztést intéz., 
amelyben az évek óta elli.angzó panasrok ös 
szefoglalása mellett kijelenti, hogy a számve ' 
vőség mai szervezete mallett az felelősségtelje . 
munkáját a törvényhatóság kivánalmtrin.ak meg: 
feleMen teljesiteni nem képes. 

SPORT. 
+ Az .Aradi Vadásztársulat kiizgyüléae. T~g· 

nap délután tartotta meg évi rendes közgyű
lését id. Szalay Károly elnöklete alatt az Ar,11.di 
Vadásztársulat. Szalay Károly dr. titkár f~lol-' 
vasta. a választmány jelentését, amely kiemeli, 
hogy a társulat az elmul t évben 300 koNna, 
segélyt kapott a földmivetési minisztériumtóJ.. 
mely ös~:zegért fácánokat szere1itek be a tárl!la .. 
ság vadászterülete részére. Egyuttal jelentette., 
hogy a .társulat is nagyobb költségeket fekte .. 
tett be a fácan meghonositásáért. ,A közgyülés 
ezután megadta a 1elmentvényt a pénztárosnak 
és a válasttmánynak, elfogadta az uj költség
vetést és uj választmányi t1:1gnak megválasz- · 
tották Blaskavics Antalt. VIta· után kimon·. 
dotta & közgyülés, hogy á határban az őzlövés · 
a. törvény korlátain belül szabad lesz. Bund; 
Henrik inditványára · kimondotta a társulat, . 
hogy a földmivetési minisztertől fácántenyész
tésre ujabb segélyt kérnek. Végül a módositott. 
alapszabályokat fogadta el a közg,yiilés. ~. , 
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' egy' aradi iparvállalatnál. jogosn~k ismerte él és ki is utalta. Ekkor SZÓ• mondta. hogy Tátratüredre szeretne menni. De-
váltás történt köztem és a vállalkozó között, nem volt pénozuk~ "Én is · magukkat mennék! 

Meggyanusitott vezérigazgató. aki megfenyegetett azzal, hogy feJjelent az - szólt sz ügyvMjelöl't- de nekem sincs 
Ífij, . . .- Az Aradi Köz/lJng tudósitójától. -

!b(, /l, , Arad, jul~ 3'. k 
;p..<<:: , Egy fiatal aradi ipartelepnek - me csa 
}=t néhány évvel ezellStt alakult. és eddig kevés 
~ l. szarencsével folytatta üzemét -álligazga

1
tósábga 

igazgatóságnál; hogy én eápot vettem tőle. pénzem l"' Erre elhatározták, hogy a fiatal ügy
N em is vettem komolyan ezt a fenyegetést, védjelölt becsapja az orvoené butánját 300 ~o· 
mert én teljesen tisztának tudtam és tudom ronára és majd, ha pénze lesz, kifogjil váltani. 
magamat. Annál jobban meglepett az i,~azga- Kissé furcsa dolog mindenesetre, de hallunk 
tóság mai ülésén lejátszódott jelenet. En ma- itt még majd furcsábbakat is~ 

:• ma délelőtt tartott ülésében a v alat é eté en l • . é ' fontos szerepet játszó vezető egyérus g sorsa l ' felett döntött. Az igazgatóság a gyár vezérigaz· 
j gatóját ideiglenesen elmozdította. állásától és 
Í helyét az üzem részére épitkezést végző vállal· 
j kozóval töltötte be ideiglenesen. 
1v~ e Az igazgatóságot erre a lépésre, mint azt a 
fil - mai ülésen felvett jegyzőkönyv tanusitja, egy 
pi feljelentés késztette. A gyárban nagyobb épit· 
~. ~ kezések vannak folyamatban, melyek a vezér
l~:~ jgazgató ellenőrzése mellett közelednek befejez
: l tükhöz. Az épitész vállalkoz9 egyik szállitmá· 
Z'; nyát állitólag a vezérigazgató nem akarta át
lll venni és erről az éflítész azzal a kommentár
o: ral tett jelentést az igazgatóságnak, hogy az 
li- igazgatót az átvétel megtagadására nem anr-

gam ajánlottam fel az igazgatóságnak az ' Elutaztak a Tátrába, a fiatalember, a nő· 
állásomat, malyről már több ízben leköszön • orvos és az asszony. Ott voltak néhány hétig, 
tem és csak rábeszélésre vontam vissza Jemon- azután hazajöttek. Közben megbalt a fiatal
dásomat. Rágalmaknak kell jeleznem mindazt, ember egy nőrokona, örökölt utáoa pénzt, női . 
ami ellenem az ülésen elhangzott és Czédly ékszereket, " ezeket is· azépen ele:á]ogositotta. 
Károly dr. ügyvédem utján már ma megtettem Nehogy sok baj legyen a zálogcédul&kkal, a 
a bűnfenyítő eljárást az épitész ellen. Az épí- butónokról és a saját ékszereirlíl szóló cédu· 
tész, aki egy fővárosi m,Srnök társa, nagy vesz- lát összeíratta és együtt állitott ki róluk zálog
teséggel vállalta a munkát és most társával jegyet az Országos zálogkölcsön intézet ÜJlői
szemben ugy akarná feltüntetni a dolgot, hogy uti fiókja. SzivességMl hozzácsapták az esedé
az én megvesztegetésemre kellett pénzt fordi· kes kamatot is, körülbelül Jiétszáz koronát, 
tania. Majd a biróságnál tisztázódni fog, hogy ötszesen szólt :8 zálogjegy ~zernyolcazáz ko
nem-e személyes hajsza mindaz, a.mi ellenem ronáróL 
megindult és amelynek egyik célja ugylátszik Ezután még két évig jó viszonyban éltek 
az volt, hogy az én állásom megüresedjék. - a barátok, mig most, körülbeJill négy hónap 

)r nyira a vállalat, mint inkább a saját zsebének A no"OI'VOS bara· t)• a 
>l érdekei késztették. A feljelentés sze ri nt az · • 
l; i> igazgató már kapott a vállalkozótól ezer ko- · ' • 
.Q rona proviziót. de ez a 17 ezer koronára rugó Dr. P. budapesti terézvárosi nőorvos ellen 
ti vállalati összeg tiz százalékát, azaz ezerhétszáz - mint a Pesti Futár irja - pár nap e16tt a 
~ · koronát követelt sáp gyanánt. De - ugymond Gyár-utca és Király utca sarkán támadást in
~ az épitész __;, nemesak őt, hanem a gyár más tézett egy fiatal budapesti ügyvédjelölt. Fel
•: szállitóit is provizió adására kényszeritta a ve- akarta pofozni a n6orvost, nekiment, de a n6-
l , zérigazgató, aki ellen panaszt emeltek nála és orvos, aki kis, alacsony, de elég erélyes ember. 
.. akadékoskodását, a szállitások átvételénél mes- · bicskát rántott és azt mondta, hogy leszurja, 

terségesen nehézségeket támuztó részrehajláslit ha hozzányul. Pár percig szembenálltak egy
emlegették sürü sérelem gyanánt. mással, szidták, átkozták egymást, azatán az 

Az épitész illitása szarint · egy · aradi fa- ügyvédjelölt elkezdte kiabálni : gyilkos t gyil
nagykereskedő cég azt jelentette volna ki, hogy kos! Mire elszaladtak mindaketten. Ennek a 
a vezérigazgató hűtlenül kezeli a gyár részére kis jelenetnek hihetetlenül piszkos . előzményei 
vásárolt fát, továbbá egy elökel6 _kőszénbánya és utókövetkezményei vannak. A szerepl6k ne
részvénytársaság arra hivta fel az épitész cég veit nem irjuk ki, végül is nem fontos dolog 
figyelmét, hogy a vezérigazgató a szénszállitá- a név. Maga az eset megérdemli, hogy köbe 
sok átvétele körüf több inkorrektséget követett vésessék, eltenni az utókor számára, hogy mi
el. De ezenkivül még több kisebb és az ipar- lyen piszkos volt az élet és milyenek az em
vállalatot.mt>gkárositó cselekedetet is követett berek Budapesten az Ur 1909. esztendejében. 

· el. Igy . például egy gépet adott el fél árban, Az ügyvédjelölt hat esztendeig a - legjobb 
amelyért kétszeres árat is kaphatott volna. barátja volt a nőorvosnak. Vidéki fiu voHt összeke-

; . ---: Hogy mi sápot fizettünk a vezérigazga- rült a nőorvossal éFJ a feleségével és azóta, hat 
tónak -.,. mondotta jegyzőkönyvbe az épitész el'lztendeje, egész napját, estéit is . együtt töltötte 
- arról az igazgatóság meggyőzödhetik a köny- P. doktorékkaL Nem volt valami szolid vi
veinkböl, malyekben megvan örökitve, hogy szony. Sok gondjába került a fiatalembernek, 
ezer koronát már kifizettünk neki. · A köny- akinek semmi pénze sem velt, állása ·!sem igen, 
veink hitelesek, mert bejegyzett cég vagyunk .. mindössze a szüleitől, meg a nagyszüleit61 ka-

.Az épitész az igazgatóság ma tartott ülé- pott havont11 két háromszáz koronát. Ezt : ie 
sén ezeket a sulyos vádakat szemtől-szembe e ;ak azért, mert egy levélben ait hazud ta a 
megismételte az ülésre meghívott vezérigazgató n 1gya~jának, hogy már letette a doktorátust, 

.. előtt' kész ügyvédség eMtt áll és most már dr. X. Y. 

. _ ' ..:.- Tagadom, hogy én az ellenem emelt ' a neve. Pedig nem volt igaz a dolog. Csak két 
vádak bármelyikét is elkövettem volna - szó1t szigorlata volt, de nem is akart tovább tanuim. 

. magából kikelve az iparvállalat vezetője, - rá- ÉJszakánként feljárt az Erzsébetvárosi. kaszi

. galmak ezek, amelyek miatt már ma megtettem nóba, ahol. próbált koronák ba, forintokba ját .. 
. a hanvádi feljelentést. Az igazgatóság ezt tu· szani, de utóbb felszólitották, hogy lépjen ki a 

domásul vette és ugy határozott. ho~y a bíin- kaszi&óból. Az ürügy az volt, hogy .nem fize
vádi eljárás befejeztéig a vezérigazgatót állá- tett tagdíjat. A nőorvos tudta, hogy a· fiata) 
sában· helyettesitteti: és a feljelent6 épitészt üzyvédjelölt még nem doktor. Tudta nagyon 
bizta meg ideiglenesen az iparvállalát techni- j .n, mégis megtűrte a társaságban, sőt ID.inden-
kai vezetésével. kiaek ugy mutatta be: X. dr. ur. 

.Az .Aradi Közlöny munkatársának al- . Esztendökig semmi sem zavarta a familia 
kalma volt beszélni az elmozdított vezérigaz- _ és az ügyvédjelölt közti barátságot. Egy lépést 
gatóval, ak:i a következőkép mondotta el ~ fel- nem tettek egymásnélkiil, este mindig közös 
jelentés történetét :, asztal mellett ültek a, köruti zenés és zenétlen 

- C.sütörtökön részleges leszámoláara szó~ ktivéházakban. A nőorvos, a feleség~ és az 
litottam fel az épitészt, aki körülbelül 2500 ügyvédjelölt. A fiatalember gyak:ran igen nagy 
korona tulépítkezésről nyujtott be számlát a . anyagi gonddal küzdött. A hazulról érkezett 
vállalatnak. Én ezt nem akartam kifizetni. mert . pánzek igen gyéren jövedelmeztek és gyakran 
véleményem szarint az épitész a felszámított j kért kölcsön ~é~zeket a férjt6L ~~után u~y há
munkákra a szerzOdés értelmében kötelezve J lálta meg a férJ sz1vességét,hogy kulonféle aJándé- . 

előtt az ügyvédjelölt hirtelen megunta a jó 
barátságot és egy pesti gyáros házához kezdett 
járni, ahol eladó lányok vannak. N6sülni akart, 
de egy szép napon tudtára adták, hogyne járjon 
tovább a házukhoz, rnert P. dr.. nőorvos m:eg· 
jelent a gyáros családnál és tudtu.Ja adta" 
hogy .ne engedjék be többé házukba, mart egy 
közönséges esirkefogó, aki nem is-doktor.azon
kivül gyanus kölcsönökból él. 

Az ügyvédjelölt ekkor határozta el, hogy 
inzultálja a nöorvost, majd pedig, hogy ez nem 
sik• rült. két segéddel kihívta párbajra. A nOQr
vos férj azt felelte, hogy ilyen: . em&twrel . nem 
verekszik. Váltsa elóbb ki· az asstony batón
ját, amit alzálogositott, , azután majd lehet 
beszélni a továbbiakról. A segédek hosszasan 
tárgyaltak a nőorvos megbizottjaivaL Azt pró
bálták tisztázni, . hogy talán még . sem val6 
ennyire intim családi ügyet belekeverni a 
dologba. Az ügyvédjelölt ugyal'llis azt· állitja, 
hogy a pénzt nem saját' eéljaira költötte, 
hanem amit a butonokért kapott, együtt élték 
el Tátrafüreden. A 'DőorTOs erről ·· haHani 
sem akart. Azt mondta., hogy olyan emberrel, 
aki nem váltja ki egy ..a.sszoJJY butónjait, 
olyan emberrel nem < • párbajozik. És három 
napi haladékot adtak a segédeknek, hogy ren
dezzék az ügyet, váltsák ki az ékszereket,· ak
kor azután majd lehet to-vább tárgyalni. A há
rom nap eltelt s az ügyvédjelölt nem tudta. 
ell'íteremteni a pénzt. Sürgönyözött .. a. nagy
apjának is,- aki azonban a következéket vála· 

_ szolta : "Történjók, amjnek történni . kell, 
egy fillért sem küldök l"' Erre a fiatal. ügy-, 
védjelöltről jegyzőkönyvet állitottak ~ hogy 
nem lehet vele megverekedDL . 

Azonball az ügy ezzel még nines elintézve . 
A nőorvos megbizta Farkas Mihály dr .. ügyvé
det, hogy tegyen bűnvádi feljelentést az ügy
védjelölt ellen sikkasztás eimén. Az ü~yvéd- , 
jelölt viszont azzal fenyegeti őket, hogy számlá· 
kat fog bemutatni, hogy ezreket költött a nő
orvos családjára. Női kalapokat; szörmPket, 
cipőket vásárolt, szóval a legrosszabb esetben 
is el tudja számolni a butón árát. 

. Ez a történet pedig nem Szodomában tör
tént. Hanem Budapesten, 1909. év julius ha· 
Tá ban. 
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____ ._. ______________________ ._. --------------:--------~-----~--------~----------·-:--.: ! 

b d ' h • tion demselben- von Sr. Excellenc. dem k. k. .,(! ...:"\ • k b ' 
SZR a sag 3 fC l 1 DlliZe ll fi ·-Herrn reldzeugsmeister freiheW~ von I;Iaynau ./ 1 r a V l -' a a T e • 

,. ,.
1

r:·i·~,, ur ereklyéi. , ,·.. , . '· :.: ,. : im Gra.dewege ~iinzlich nachg.esellen wor:- ,_ :.·'tJ ,, , _ . _ , * , , , ., . ., , ; /. 
d . á ' l' k l 'k' k ,: den ist. l " '_,r' i ,, ' .. fi 11]1 repülögépü~k. ara 1 'orsz ggyü es ore nó. ene · - · · J 

A 

(Az 
.. ·."·,,:j lrataibó]l, .. . : . . Dies zu seiner Legitimation mit ,dem Bei- -::J;•. ulz··~::ióv .. ~ilg. áa_sgo~öl···té, be az _ .. ·' ·.,.. ~ 

'J fügen, dass wegen seiner Rückrejse . Íll die ... _ r.au , · ." . . . . 1 ; 
.. '···· ·-~Áz:A;~diKazllJngtudósitójától.- r ' Heima.t kein,!Undernis_ ob:waltet. _, .. ,i.,, 11 Az ember hát égre al:'- ött · 

Arad, julius Sl . ..o l•. · -·! · . • ·· - - · · · · · - ·"' · . · V o.;r OZ J ·! 
' , ., • J _ : i : 1 VO~ ij:. ~- KRIEGSGERIGHT.W. 8 a. magasba vágott. :' .1 L . J i' 

Kotz József, az arad-csanádi egyesült vas- . . · .. 
1 

Mt"n·d"n z.eg~zug ter1·s-tele .. ,··.· tak 1 f k h • _.::t : · t ·: ·. ' -:: Pest, am .. ö-ten Jttll 1:~50 ... , · " _ 
u pá1· napja e hunyt őmérnök.éne agya- . _. ,

1
_ d" ".b , 'b .. ,d. H , .. , 

8
. ta. b. . , . ;,, .. Bleriot nevéve), , , . . j 

tékában több, , :Q.agyérték(i ereklye maradt. A ' • · m 1enstes' a wesen, ett es en-n. s- · 
á l l 

, di :,,], .... , •. , :,; Ilyenrepülőgép-sikert ,,, j 
s rgu t apok, amelyek ezeket az emlékeket ' au "tores . . , 

1
• · 1 , , 1 1. • -· , , , , _. :· Csak még .Arad ért el. ·. 

1 
• j 

jelentik, Aradot annál közelebbről érintik, mert ·' Micbalovski, " . ' ' · . '1 • ' MüLler ' 1 

a személy, akihez kapcsolódnak, az aradi 1849-iki · oberstlieutenant '·!' 1 
': : '

1
' !1· '';

3 
: ·' Rittm.'' .· ~'J, , Repülógé~et mes~~t' j 

országgyűlés korelnöke volt: Palóczy László. .'r A~ abs~olutiz~~s ~~ik 'ér.i~~~~ · j~iens~~~ ·~ !') , Rég bir ez a város,, , '' · · '. , "c j 
A szabadságharc politikai életének neve- következő ereldye ; , • !3gy , gyászjelentés. Mikor S Bleriotével - mondhatom - . , . 1 

zetes részese nagyatyja'· volt Kot~ Józ-sefnek, a Pt\lóozy .1B6l·hea _meghalt, a ,magyar felsőház . , Sikerünk határos. . : , _ . ·
1 

-~ 
~nek. anyja, , P11lóczy Judit, az akkori .idök mímet. gyászjelentásfr . adott , ki .. arról, hogy ~:·,; Egyre magasabbra 'sz~llunk, . ;c··'· ! ~ 
öneményes szépaége, leánya·· volt Palóczy "LadislaufJ . v, .:Palóezy, .. · Landtags-Deputh·ten ·. . Gyorsabban. mint Lá.thám, , , .. 1 

Lászlónak.' '' ' ' . ' 1 Al 'd d Ra ~_.:.~.'. H_ires repi.ilőgépünkön: · 1 A mikor a mag" yar .i szabadságbarc , sorl!!a der Stadt Misko c~ , . . -ter$prö.Bl ente11 · . er ~ _ . 1 , ,~ 1 
presentan tenhauses , im . ' Jahre- .. 1848. und im _ . . , A. ~ p ó t adó szárnyán .. ,.:. . . , ., ., ( . } 

eldlilt, az országgyülés is kénytelen , volt ván- Jahre lS61. E~nes der IJJI'OS~en Söbne unseres · " · · ' "" · · · · Sz. _ .\ 
dorolni. Igy jutott Sze~edre,. azután Aradra, Vaterlandes~, ~egJ:I.aU;,, r~ h;:;•,:,, !I'-'P~ :~ -~~ " . . . ===. i 
=~~t:. ~84~é~4;,:::~!!::~:~el;t~s? m~é~~ Fl A Palóczy~ereklyékhez 'tartozik a Házi ~-, IRODALOM ~S MÜVESZET. " 1 
mány-h~ helyén állott) tartott két ülést a sza~ kincstár oimü ujság e~y púldánya, ca mely Pa- 1; ''H" 1. jA, .• h'_., ·~:· :· ·•-·b:!;_,_: :~.j 
badságharc parlamentje. Mind a kettőn , Paló- lóezy halálá..t, mint .nemzeti gyás:r.t jelenti be, s ' i: ·: ~ , , : .', ,., szm U. musora: 1 r,: r': , -.,· j 

·· · · · ' Jámbor Pálnak Paloozy halálára irt emlékdala. · · · · 
ez y László elnök ölt. Az áugusztus 11-iki. _ülél!l Vasárnap : Délutan : A t i s z t e le t es u r k e s e r- ~ 
megnyitójában elrn.pndta a jelenetet,, amely egy <• j Az ereklyék Csel!llOV'ics Diodor, miniszteri V' ~;if;' Tig}aték:. Est-e: As: ö r d ö•g, 'Vigjáték. Ht>gedüs j 

· tanácsos kezeihez kerültek, a kinek intézkedése . G~~~ -1ellépté~eL utolsó elöad&s., . -, . ~ ,. 1 1. . , . , , 
órával,- az pl~!3. el~tt az aradi várban. játszódo~t 
le köite és· Kossuth Lajos. k,özött,. li'Jd ·, ;reme.s~ folytán azok. rövifil időn belül a megilleilS helyre, ~''' ·• HegedOs Gyu-la 'Vendégfátéka. 'Berezeg Fe-; 
hangon tudtára a<;lta: \ -~· , 

1 :.;;:i ' . · .. ·~~ . . a&. IU'adi ereklyemuzeu.m~a fognak· kerülpj.~ ''o.~' rene· legujabb darabjliban, · melynek. Kelemen 
1 · - A ha2a mentb.etetlenill veszv~ van ! · · · ' kovácsát Heg~ das· Gyula mesteri · alakitása tette __ ·j1 

"···~Fel fog;támadnfujra.l..:.:.:..~iáltották az ~::-, ··· :t~z :.·,J'•i' :~·~-· 1 ''•·.k":u:,,·_ :.·~ j"'-'- o~szágoe' hirüvé; láttuk ma eeite a nagy mü-
1 

elkeseredett_.: képvisl3lők .. ,Pal6czy ,László'· igy ,'-:n" \, e ppe ID SI ere~·ÍI·:·: ~,:~, .: l:!. ' vészt. Kelemen kovács 'd.erüs életfilozófiájának 
foltatta:'•''L" ''"·''.,_t··""·· _· 1 · ·l:d ···:L·u.l •.. ~,,~J.,.,,,,,~,,,,,,,,,,_,t. mesteriszószólójaHegedüsGyula,akinélszeb:.." J 

-, -'Igen- is:~~ Fel togtámadni, ~e~tél~t- ;;:. Friedrichshafent6f ___:. Frankf~rtig. -~> bem,. zengzetesebben nem beszél egyetlen ma- \ 
1'képességét és életérdemességét, a harctéren ·-<+!: 1': H '·' Taviratltudósitás. ·'-' " · -~ -· gyar müvés~ 'sem.' Nagy· 'hatási' váltott ki a

1 
' 

· babérokat a!'atva' · bemutatt& Európának. De ''-i'-' · ·; : ·-~ 1 • • • · • · ·· , · 1 • k é b/(1, 1· 1 d -1 1 ') · · • ' • · Arad, jullllB 3 L özöns g u _ m_e y_ e raga tatásslU tapsot a har.:; 
mintho~CY a történelem· azt kiáltja előnkbe, : -ll., ;.·, ., ' · ·1 ,., L\ .,• 1 •· • ,_ · , .• • 1 l , · 

'i hogy: Ve IVOÍetis l a józan .ész ·pazancsp az, : Zeppeli.J,J gróf ,wa ujból . felsf,állott • z* madik !e VónáA 'végén a na.gy müvésznek; ur 
hogy a. b?sz~llás <;lühqngése elOI Jeh?t~l~~, :PAl-ip .li-le), hogl P'legk~éreljep JwrAtányozható . volt MiMi.f szerepében a mi' kitiinr; Kel~men' : 

. ~enekü1m . a. _ te~mé~z~t ~_aran csa. C~any1 :lé· h "ó" ával egy légi uta~ Fddiichshafen ~8 kováesunk, · Hunyadj, aki ezt· a sze~epet is érde-' , 
r László közlek'edésl mmtszterunk tudatja, hogy , _g "'J J · · . 1 •.l · • • i '· ' , ' 1 · _; · c' r kessé tudta tenni. A többi szereph~ a régi jót l 
"még osak :24, va~ legfeljebb •36 óráig ke- • Frank.f?rt _köz~tt. ,·A ]p~ér e;t~. ~ac~!Jo • ~edv~ . prod_ ukálta. ~ ·.: , :~,.,; •. ·~:--.~ .. n: 1-. "''It ,. R. o. ·.1 
. ·zeskedhet1 hogy Facse~ felé egészen :'biztos ·a zill~e~ \dlíJárásn~k, fényesen ,,•került. _ ,.~ep:peUn ·, 
,.m.enek.illhetés. Tudatja ·t~váb~~ azt is, ~ogy ~~á.~+ é.s· megérke~é~érql ,·~. :k~,-e~ke~ö~~t ~~~~ .~~-,. • Angelika növér: Pier~e Wébernek, a 'sze~~: .

1
. 

Görgey az orosz részről b1ztos1tva van, mmd .. , ir tozzá.k. .• · . · ·. .. , · , - , . timentális lelkű francia írónak,' akinek Titok' 
· azok, kik tá!Jorába p!B~_ekülni fognak, éietü~~t _,, ·· , , •. •· · ' 1'' • .• : ~ ' 1: l'. I' 1 ' · •. ; r' ' ' - oimü darabját· .i&B aradl pnblikutn il ismeri, An- l 
, megmenthetík. '· ./ 1

" ' ' • l ' . " 
1 

L> ' ~ ! i,. ~. fJ,etl~,q~pafenqQl J r:l~_r;l tiir ' • ~gg el a , óra gel ik e. .nóvér eim ü ~egendáj át • mutatja be uj 1 

1: , Ezeket tudva, kövesse ki-ki lelke sugal· ~O :perck~r 8 Z~p~el~n: II. léghaJÓ felszáll_t :és ~üsorán az Uránia szinház•.. Egy fiatal apáca:. i 
la tát. A hazáj át vesztette, ·lappangva. bujdo11ó D ~m f~l_é, ~?~!e u t J á~. Ulm ~?l J~ viratozzák · ~. levelet kap egy ,haldokló gárdatiszt től, akin~~~- l 
honfinak szüntelQn haldoklá~ ~- élete 1 .•. , ·: · Zeppehn II. léghaJÓ reggel_ 4 órak~:r Rávens. li volt egyetlen szerelme. ·Kétségbeesetten ros..:~ ~ 

' Pal . , . l el é h Jál' al burg 4. óra éO . perckor · B1berbaoh~" 3 óra 50 kad le fl. Szent Szüz lábaihoz. A szn:t anya. lel-" 1 

f
::· ~, · ek(í~öy," Lászlón~.1-· ~lretév 

1 
s kr:l· ~~.... perQ~Or .. LauJ?heiQJ.. 6s ~ ~f~ lf~. 1• P~~c~or Ulm kaUen gzobra.• egyszerre··~ megelevenedik, leszáU ' 

U'-fgn : .ss~e ... erw.. Y~~: -~upe y e v · · ;.u.u·~o 1 felett haladt el. '. ' '· + • ; -' · az oltárhoz éa i ezerelmeséhet: küldi Angelika r 
adt1Dk .. · .,,,: .: ·1 '"re· , ;-., : •• .. c : ·: • :c_· '•r: i • J Frankfurtbó1 . táviratozzák :'wA;-- városban nővért. Idejében érke1o~k a_,haldoklóho-15; kinek, 

Az egyik á' bup~ ~adltörvény~ék .idéz~s~, már s kora délelc"ittf órákban óriási izgalom utolsó lehelJetét felfogja és aztán bánatos sziv-, 
amely igy ~z ól : . 1 :-J.] :. ; • , . , -·~ ~, , "'" .

1
,; :·• ural k.odott. V ár ták Zeppelin léghajójánalt meg- vEli tér l'issza a Zárdába, -ahol tk ' ol tár előtt ' ~1 

· K K KRJEGSGERIOHT ·érkezését. A kivá.nesiak bízasan érdeklődtek ,az tnég: tnindig -· térdel-ve fal1Uja Szüz Máriát, ak:i · · 
·''\lrdt·~: · ·;: ' ' ;-,.~,.; :·:·~· ·' •) ·ut 81·ke,.,. '-"~~t. Délután két- órára volt. J"elezve távollétében-•belyette tétde~t. ·A nagyhausu I- i 

.zu.·PEST.~<':'' 1:. ...,-..qu .. .,-
a léghajó megérkezése, de már .sokkal. előbb gendé.h0Z' méltóan 'Sorakoznak: iSI.], uj miieor, 

li i'>"' ~,~.,t: 1' ,! .<>f··l;' ~:lnij t:• '.f.-~:tliN ezrenként vándoroltak a~ emberek a kiállítás töpb.,,,iiváló J4tványo~ságai ~- •i, ·:J:: s;. . 791 •. , 
.-.1 ·• Sie ·werden eingeladen 'am 'l.· K. M. 9'Ubr' ·terü' 'etére, ahol tudvaleviHeg a Zeppelin II. sz-á··. ·• 

. . 1 · •• ,, • Alkalmi képvás.ár. ; A Könyves Ká1mán · l 
: SV'brrnittags -in ··d{)fo· Kanzlei 'diese~!l' ' Kriagegerich"'' · mára külön épületet kéazitettek. A - l!!atona.s.é.g 1 budapesti p~ ü Iriadó cég. nagyszabá.su kiá.:lfitást l 
~·.tes, Neugebaude, Pa.vi.Uon N ro 'p.,', .. arn Erswt:t 'és rendörsé~ _tartotta fenn ··B ren~et a nagy tö· rendezett a magyar festlimüvészek remekeinek ·' 
., Stocke, Thij.r{l 18 '2. s»yerl&ssig JU eraq};l,einen. 'meg ben. Rövtddel két 6ra ~tán pil!an~ották: meg reprodukcióiból Weisz · Leó Iri ük ereskedőnek l 

. . . ~ . . · .. .. . , : a .város közelébeh a Zeppehn Il·őt, nemsokára (M.. 'ta 1 t )' -1 'áb A' k"áll'to '' nJ,:'.:uPest, am_ .a., o_.ten. Jwu_,fl,SQO .• :..·, ,, ~,,, ur:·d ,_r"·· ~elJ'es eg..tft-..tben bontakozott ki a:rWl:etnlél6k . moM -pa o a swot:IJ an. ~ - I I tt tár- l 
- . " • -~ gyak alkalmi vétel~k: s· · ,3 Jroronától- kezdődő; 1 

·i<:.!l'''n 1
'• ,,:, ··"., .,, ·'·n ;(01tasbe.tatla.o: ~lái.rás.) eWtt;éB meglapO biztonsággal jelent Ilileg a ki-o 1 havi részletfiJetém;e i:tt )aphatók• MegtekintN.e, l 

··:q '··<1'n 11 u 
1
dt:: 1 •

11 t'''·:·;oberst-Auditot.·''-" ·állHási terület felett.~~·iY~Os.küiönbQ:aő pont,r dijtalan. , 
~·'·~~J: b~W;vé~y~~ék ~··halálra itéltelfalócyt, -~~in feJákll~tQ~ ~nek{l~&~,l~ 'ne~_. ~ti .. ~~-' uszt . i;"*· Szab~~~~e-,~~g·.,y;~~~~y·.~;~~·~··--.~~~~;ó·~~~:.~ 

. , . . Ju-tezottá . . - . . .. · . . . · · .. · ,.-
~onban kegyelmet kapott • .Al:'/J err&l szóló ht• i .~ 1 Midőn. Zeppelin gróf JéghaJóJával 2. 6ra 301 románajko népiskolai tanulok s2ámára. Ara<l, 1909 .• • 
-,ratalos bi~oayi~vány, !t .. ,második ~~mánY~. aiilely 'perekor a_ kik_ötő fe_l~tt m~gJel~nt, égy .. ulövések- az egyházmegyei könyviwreskedtis bizomanya. Ára. .t 
· zól< · ·. . · ,j_, \. ·• " · · : 1 

• • • · 
1 

·• • kai fogadták •. .Zeppelin'· kulönfele gyakorlatokat' az I. résznek 5 ö fillér, 'a második résznek 60 fillér, 
lgy 8 , ': .. il'• .,, .' ,,• ,,. ·: .f'-:,, ii'hd·:·:·t,.J l·• vég ett Jéghajójával -~gyl. megmutassa&: kOl"• ,SzertO'kkönyveik'et-aköZ'Vet!en módszer alapján és az· ~ 
~~- ,,, ' ,, ·n:··· !AD;~t-.9.-:eugnJe.., ,r· 1

' •:·' 'l 11 
-'' •• , 1 : ~- á 'b' tOl ~ágál 1 ·A. léghajó e~után fensé- 1907. ·é"fi XXVII. ·t;.a,: szellemében irt&k; · S mintán 

·~;(: 1 'Dem H~~Le.dislans ·:von Palóozy\~we.: i!ni~s'us~gai .,Ieereézk.e'd.ett ·a~~ni' 'p helyt)n~ aaokat kifogástaJan ·magyarságuknáJ és• kitün6'1 
. senen · ~eputírtelt ·&t Sta.dt! Miskole· l ,am, illega- , amely ·á ki kötés számára ki volt J elöl w. , A ie.. m~dszerüknél fogya az,.aradi, ~k. román •zent.szék , 
-·~e~ ~arisché~.; ·-~~?i~lis~ ' ·-rrcr (',hi emil l be'--, i szálláS' •tel}esen simán iörtéot meg.· J! ' '.j l ': J' ' • r ís EtDgedéJyezte, IDeiegen ajánlj uk a tanit~ ur~ fi 7 

• ilfötiae~, dasf;! . J: 6 .. :.Qei ,· ;t;e~eri.l vfiAI2'sgeriqp~e"· 1 Zeppelin gróf odalépett ·a ·hesszem' heroeQI gyehnebé. annál 'is 'inkább, mert azokat hasznáhra 
-n-I'R:"" '··.,"t', .... l·llf',.,,~·-,J:ft•T':J': · " áh ,A.h _ i.berceg.melegen rpegrá.zta még&zoli:'a!'f.a.nitókis,·kik''·csak 1Wtve' beszétik &' 
_.,_,~ HoQhv..err~"'h~' ,geg'QJ,)._flihn:;,~~ngl~ ge-, &/ ~iD.' ról~·'itee~t,~'és szerenöset kivánt, neki.. magyart nyelvet:, t&n1llófkkat:1'övid ·id~ .. ,béllll . meg·'; ·~ 
-~•ene 11Jutersllc~nng ·be en~ ~d 1 óie: ~1~útlst Tá~fr&tila: · ér~esi tették ynmos ':~sás-t; árt a sik~--. r.,.s. onedményt :f?gDu-, , felmutathatnil, Mindket · kö•l 
-'KP,ieg11reolat8urthedst v(u:a·,"li·~ 1 -:kundgemaoh~· rqlt.;utazásr61. 'frár óra mulva ,~peg~rk~~ett_ Vili, ~~qeQ, ~tímta~~:·Y~9~~~oj[ -~ ~an&Jei'ít'e& daJ.,.IE. :i$, J 
-·am 15~ti:io 1'Jtilf•:lf850'.' 1!werkaprite;';1'odeestrafe,;! J'mad csási~r üdvözlO tl\virata. . . ' ,. ' ' '.' d V_ll!~~~·{· :.l•:nJ t: v-f. l ,u: ! ;~~.;,;' ·; __ ;,~;~'\ ~- l 

_,d~1 die a~g~~~ré~hené ;Vermoge~#9F~~~~~ ; :};:~:~1 --~·~~:r: .-~~~~ 
1
;.::./ ·_·,·.;:; •. ,,_':_.,!r ''

1
,·, ·_ ~~;·~~~·:~.~~·-,::.

1

,:;; ; ;~1.'·;·: ,'r, y ,,~~·!ni!i b;~,·):f:'" , , t,:,~J; -!·.r J ., 
' 
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0
1 . A székefy generális gyUlés elszámolása. 

- AZ Aradi KIJzllJny tudósitójátöl:. -

Arad, julius at. 
Az aradi Széke]y-Otthon 1907. október ha

vában generális székely gyülést tartott és ez 
alkalomból a nemzetiségi vidékeken élő szé
kelység megmentésére országos gyüjtést ren
dezett. A gyűjtés nem járt a vlirt anyagi ered
ménynyel és az ezzel járó kiadások csaknem 
~~lomésztették a gyujtésből befolyt jöveaelmet. 
Osszesen 1726 korona 86 fHtér gyűlt egybe és 
ezzel szemben a kiadás 1551 kor. 60 fillér volt. 
A gyüjtés tehát 175 kor. 20 fillér eredménynyel 
végződött. 

Az akkori választmány · egy öV~s bizottsá
got küldött a számadások felül vizsgálására.. Da
clira annak, hogy két év muJt el azóta1 a ki
küldött bizottság nem terjesztette eUS jelenté
sét. Ebből kifolyólag hirlapi polémia is kelet
kezett egyrészről az elnök, má~részr6l a szá
madás megvjzegá.lására kiküldött ötös bizottság 
eJnöke között. Ez a birlapi polemia, hogy min
den gyanusitAanak elejét vegyék, arra inditotta 

~ • ·az Ottbon vezetőségét, • hogy a nyilvánosság 
J ; elOtt beszámoljon a gyüjtés eredményéről. 

Ez ma meg is történt. Az Otthon ma este 
8 órakor 8 888 vendégltJben Szilágyi György 
elnöklate alatt választmányi ülést tartott, am&
lyen elfogadta az ötös bizottság elnöke által 
ö·sszeállitott elszámolást azza), hogy az eredeti
leg kiküldött bizottság azt nyolc nap alatt 
vizsgálja felül és tegyen jelentést a választ.: 
manynalr. Egyben a válasz\.mány sainálkozásá-' 
nak adott kifejezést afelett, hogy félreértésbOI 
kifolyólag Bedő Árpád. dr. és Benkő Gyula 
között differenciák merültek fel. Végül a vá
lasztmány Bedö Árpád dr., Bodó Albert dr. és 
Dávid .Antalnak, akik a gyűjtés körül önzetle
nül buzgólkodtak, koszanatét fejezte ki. 

-, 

- ldöjáráa. A met&orológiai intéze' jeleu
tése azerint e hó l-én ~ id6já.rás : . meleg, 
elvétve csapadék, zivata.rok. , 

_:_ Medveczky Zsigmond távozása. Az aradi 
állami folyammérnöki · hivatal köztiszteletben 
álló vezetlijétől, Medv-eczk,y Zsigmondtól, akit 
a földmi velésligyi miniszter, miniszteri osztály
tanácsosi rangban szolgálattételre Budapestre a 
központbtt rendelt be, ma . este buosuztak el 
tisztviselőtársai és barátai. A bucsuzás alkal· 
mából Medveczk,y Zsigmond tiszteletére fényes 
lakoma volt, amelyen illusztris társaság jelent 
meg. A megjelentek meleg szaretettel ünnepel
ték a távozó hívatalftJnököt, akire több po~ 
köszöntőt mondottak. - Medveczky Zsigmond 
távozását a.z aradi társadalomban (iszinte &ajná
lattal látJák:. Nemcsak a hivatalában volt sze· 
retett felebbvaló ez a .,. puritán jellemü férfiu, 
hanem szinpatikus volt a társadalombu is, jól
lehet a közélet zajában nem vett tu]ságosan 
aktiv részt. Szabad idejét inkább .tudományos 
munkásságnak szentelte. Medveczky Zsigmond 
Máramaros vármegyénél kezdte meg szolgála
tait. A fiatal mérnök kiváló müszaki tudásánál 
fogva osakhamar magára vonta · felebbvalói fi
gyelmét és néhány év mulva már azzal bizták: 
meg, hogy Szegeden az alföldi vasut épitésé· 
nél és pályafenntartásánál a munkálatokat ve
z.ess.e. A szegedi irv:iz védelmi munkálataiból 
is tevékeny rész jutott neki. Álta1ában a l'iz
épitészet terén nagy érdemei vannak. Mint fo
lyammérnöki hivatal főnök Mohácson,· Zombor
ban, majd Komáromban . mük.ödött. Innét he
lyezték Aradra. A dunai árvizvédelem sikeres 

· vezetéseért és a Mohács viirost fenyegetO irviz 
gyors elháritásliért 1891-ben a király a koro
nás arany érdemkereszttel tüntette ki. Müszaki 
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munkálataiért sz 1896-iki milleniumi kiállitáson 
nagy díjat, az 1888-iki bécsi kiállítáeon pedig 
második. díjat nyert. Számos találmánya van. 
Medveczky Zsigmond a Maros hajózhatóvá 
tételére vonatkozó elOmuu UJatokból is tevé
keny részt vett ki. · 

- Andrássy belügyn~iniszter házassága. 
Budapesti tudósitónk jelenti : Andrássy 
Gyula gróf belügyminiszter ma há-. 
zasságot kötött sógornőjével,. özvegy 
gróf Andrássy Tivadarné Zichy Ella 
grófnőveL A polgári esketést a má
sodik kerületi anyakönyvvezető vé
gezte, az egyházi szertartás pedig a 
második kerületi· pl é bániában me nt 
v~gbe. Zichy ~ua grófnő Andrássy 
T1vadarnak, a belügyminiszter elhunyt 
te.stvérbátyj~nak özvegye: Andrássy 
Tivadar grof tudvalevőleg az 1906-iki 
választások alkalmából oly vesze
delmesen meghüli, hogy annak kö
vetkeztében pár nap muh·a meghalt. 

- A király nyári programja. Bécsből táv
iratozzák: A .király aug. 28-ig marad Ischlben. 
28-án Innsbruck ba utazik. Augusztus 29 ·én· 
megkoszoruzza Holfer András szobrát. A meg
koszoruzas után 30JOOO tiroli vadász 'Vonul el 
előtte az 1809-i szabadságharcból való zászlók 
alatt. Harmincadiltán Bregenzbe utazik, a vo
ralbergiek hasonló ünnepére. A felség a követ
kew napon körutat tesz 8 badeni tavon. A wür
tenbergi király Fti6drichshafenben, a badeni 
nagyherceg Mainauban fogja iid vözölni a ki
rályt. Szeptember 7-én utazik a felség Gross
Mesericsbe, a had8'yaltor1atokra. A német csá
szár előreláthatólag szeptember 8· án é~kezik 
ide a német vezérkari főnökével. V al ősziniileg 
·a román veztrkar főnöke is eljön a hadgyakor-
latokra, amelyek szeptember 12 ig fognalt tar
tani. Az angol király nem mery Iscblbe. '· 

·. - Ipari kiallitások Aradon. Az aradi 
ipartestület vezetősége okos és föl
tétlenül megvalósitandó tervvel fog
lalkozik. Azt tervezi, kogy Aradon 
több ipari kiállitást rendez. Az elsőt 
Szent István napján, a másodikat ka
rácsonykor. A. kiállitók sz.ámára ál
lami dijakat kérnének. E tárgyban 
~é~főn délután 5 ~rakor előljárásági 
ulest tartanak az 1partestületben. . 

- A kossuth-azobor környékének rmdezése. 
'Ierpészetes, hogy aszfaltozás utján történik és 
holt bizonyosra vehető, hogy az aszfBltozást a 
Magyar Aszfalttársaság végzi, amelynek Arad 
a legjobb fejlis tehene, me1y már monopolium~ 
szerü elOjogokat biztosit a város kedvencének a 

' kitünő aszfaltozónak. A tanács a Kossuth-szo-
bor környékén végzendő aszfaltozAsi munká
kat 83700 korona összegben a .Magyar Aszfalt
társaságnak adta oda .. · · ' 

- Garázdálkodó aradi ál-hirlapir6. Ai 
utóbbi időben gyakran felbukkannak 
olyan paraziták,. akik az. ujságirás 
munkásait kompromittálva, csalásokat 
~sar~~á~_okat követnek el. A napok bar{ 
IB foltunt Aradon egy ilyen élősdi 
valami SaJgó nevü ifju, aki több he~ 
lyen az Aradi Közlöny munkatársának 
mutatkozott be. A fiatal ur zsarolási 
szándé~k~ .kalózk?dott egyes helye~ 
ken. FolhivJuk mmdazokat, akiknél 
ez a kalandor jelentkezik, hogy adják 
át a rendőrségnek. 
· ....;" A fliggetlenségl és 48-aa kör e hó f-éri~ 

vasárnap délután 5 órakor tartja vá.ndorgyülését a 
Schrmert-féle vendéglőben (Választó- és Kapa
utca sarok), melyre különösen a m. kerület füg
getlenségi érzalmü v&lasztópolgárai kéretnek minél 
nagyobb számba.n megjelenni. Nagy Kálmán elnök. 
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..:._ Röpirat Gy6rgy herceg ellen .. Belgr~dból 
táviratozzilk: A Zvono szerkesztQsége Gyö1gy 
herceg ellen irányuló röpirat met~Jelenését bir· 
deti. A röpirat szeuője Damjanovics volt őr
nagy. Hir szerint szenzációs ~leplezésekről van 
1 zó, köztük Vuicsnak, az udvari pénztár igaz
gatójának Kolakovica elhunyt komornyik özve
gyéhez inté?."tt leveléról, a:mely szerint az a:-z
szony negyvenezer frankot kap1 ha kinyilat
koztatja. hogy Kolakovics halálos ágyán nt-m 
mondotta György bereeget gyilkosának. A 
Zvono szerkesztőségét éjjel-nappal fegyveres 
~.mberek őrzik mert a szerkesztősi'g megtudta, 
hogy György herceg támadást ·tervez a szt>r-
keszt5ségi helyiség ellen; · 

-Letartóztatott kivándorlási üg.nök. Piumé
böl jelentik.: .A Kárpátia nevü kivándorló gő
zösönt mely most érkezett be amerikai utjáról,. 
a fiumei rendőrség egy Medrika nevü vott 
hajóstársasági iigynököt tartóztatott le, ak.i 
rendszeresen üzte a kivándorláara csábítást. Azt 
igérte mindenkinek, hogy utlevél nélkül juttatja 
Amerikába. · 

- Öngyilkos honvédfőhadnagy. Nagy
váradról táviratozzák: Ma reggel 
N agyszalontán, az ottani főorvos há
zában me ll be J ótte magát a főorvos 
fia, Balogh Elek, a 3. honvédgyalog
ezred főhadnagya, a katonai iskola 
tanára a néhány perc mul va meg-halt. 
vngyilkosságának az az oka, hogy 
felesége elvált t6le. . ' . 

- Halátorások. Schillinger József kisjenői bir
tokos, a Kisjenői Takarékpénztár R. T. ig11zga· 
tósági tagj a, tegnap egy budapesti szanatórium
ban 41 éves korában meghalt. Schillingert hóna-. 
pok előtt vesebaja gyógyitása . végett szálli
tották föl· egy lOvárosi szanatóriumba, ahol 
tegnap meghalt. Holttestét kisjenGre azá.llitják 
és vasárnap· d. u. 5 órakor temetilt el 

Traileszku János .görög keleti kerületi ' 
esperes ma KisjenOn 44 éves korában meghalt. 

Papp Miklós dr., társadalmunk; agilis 
tagja, ki az: · elmult héten utazott. haza 
szülei meg]átogatás.lira, ma hirtelen elhunyt. 
A hjrtelen bekövetkezett halálról édesapja, 
Papp György gyu]aíehérvári birtokos távira
tilag értesitette az Aradi turista egyesületet, 
amelynek az e] hunyt . választmányi tagja és a 
vígalmi-bizottlág · elnöke volt.·. A turista egye
sület a fiatalon elhalt és a magyar turista ugy 
szolgálatában idlit és fáradtságot nem kimélve 
oly lelkes ambicióval munkálkodó tagtárs te
metésén testületileg fogja magát képviseltetni 
loe koszomt helyez ravatalára. 

- Kineverés. Zacbaríás István helybeli la• · 
kost a polgármester városi fogyasztási adóvizs
gálónak kinevezte. 

- kilencéves öngyilkos. Különös öngyil
kosságról kapott ma . jelenlést az aradi kir. 
ügyészség. Ollár Tamás bogyesdi jómódu gaz
dálkodó példásan élt a feleségével. Családi 
otthonukat meghitebbé, melegebbé tette rend
kiYlil okos kis leánykájuk, Annuska, aki szeme 
:Fénye volt a családnak. Boldogságuk azonban 
nem sok.á tartott, mert házi békéjüket megza
varták az anyagi gondok. Több évi rossz ter
més, szerenceétlen üzleti vállalkozások a tönk 
ezélére juttatták a vagyonos parasztgazdát s 
árverést tüztek ki házára és többi ingatla
naira. Leánykájuknak azonban erről nem volt· 
tudomása. Mikor szülei l'tták, hogy szegénységü-. 
ket tevább eltitkolni nem tudják, elküldték leá-: 
nyukat Popánba, egyik közeli rokonukhoz. De as 
~les eszü kis leány előtt a dolog nem maradha
tott soká titokban. Kérdezősködött mindenfelOl, 
hogy vannak szülei és mikor megtudta, hogy né- · 
hány nappal ezelőtt mindenüket elárverezték 
buskomor lett és öngyilkossé.gra szánta el ma~ 
gát. Tegnap mít sem sejtve, megengedték a leány
kánat, hogy menjen a kertbe játszani •. Egye
dül volt. A halálra szánt leány, mikor egye
dül érezte magát, leoldotta bőrővét, hurkot kiJ
tött rája és a kert egyik fájára felakasz-
totta magát. · · · 

~ 
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·J - ~próságok B ériotról. Blériot-t, aki a mi-
nap átrepülte a tengert, még csak nemrég szeren~ 
csétlen flótásnak nevezték társai. A balszerencse 
állandóan üldtlzte s akárhogyan kardoskodott is mo· 
noplánja mellett, valahányszor gyakorlatilag kí akarta 
próbálni, mindig valami baj érte. Még másfél évvel 
·ezelőtt, amiko t· Fahrman-nal együtt repülő, kisérle· 
·teket tett Issy le Moulineaux·ba.n,.ő lett a vesztes 
fél. Nem egészen két év alatt tizenkét replilögépet 

.azerkesztett. amelyek egymásután törtek el alatta. 
A léghajósok azzal gunyolták, hogy ha a repülés· 
ben nem is, de a balesetek fölidézésében bizonyo· 
san rekordot fog elérni. De ·sem a balszerencse, sem 
a gunyolódás nem téritette le utjáról Blériot·t, aki 
színte fanatikus bizalommal épitette ujra meg ujra 
repülőgépei t. 

- A balesetekMl meriti az ember az okulást, 
- szokta. mondani, ha baleset érte. 

Kitartó bizakodásának és ernyedetlen·· fáradsá
gának végre megjött a jutalma: lassan, lassan a si
ter- nyomába került, amelyen aztán gyorsan haladt 
~lőre, amig világra szóló dicsőséget és hirnevet szer
zett: Blériot maga a megtestesUU bátorság és ener
gia. Hatalmas sasorra, átható nézésü világosbarna 
szeme. az időjárástól megba1·nult arca, lelógó harca&.· 
bajusza és a keményvonásu szája rávall vállalkozó 
kedvére és határtalan bátorsá.gára, amellyel egy csa
pásra hiressé tette a repülö emberek nevét. Ha gép-

jén áll, minden idegszála megremeg attól az energiá
tól, amely testét fesziti. .Az egyik lábát, amelyet 
repUió-kisérletei közben megégetett, néhány héttel 
ezelőtt operáltatta meg. Annyira fájt a lába, hogy 
éjszakákon át nem tudott aludni tőle, menni is csak 
ugy tudott, ha az egészeéges lábán ugrá.lt. Neveze-

' , ·tea repülése el6tt napokig ugrált egy lábbal gépje 
kiJrUI, melyen itt is. ott is javitott valamit. l!gy 
1estett gépje mellett. mint a megsebzett madár: de 
a. fejét magasan hordta s a ISzemében fanatikus tüz 
égett. Mikor fölugrottt a gépére, hogy a csaternán 

· .átrepüljöa nle. flSlsziuzent s a lábához kapva •. ·bt 
mondta: ·.·.... ,,, t r.·''· ,,, ... 

- Kimondhatatlanul fáj a sebem, de azért 
::mégis fölszálJok. 

- Blériot körülbelül ötvenszer bukott le a ma
.gasból ; de szarencsére sohasem szanvedett olyan 
sérüléseket, amelyek akadályozták volna t~rveinek 
kivitelében. A, mikor Párist elhagyta, hogy a csator· 
nát átrepülje, felesége összekulcsolt kézzel könyör
.8"öti neki, várjon legalább addig, tnig lábán begyó
.gyult a sebe. Blériot. azonban, ha egyszer valamit 
-elhatároz. a:tt61 el nem áll;· illost is azt felelte kö~ 

nyörgö feleségének :, .. , , 
. . ___. Nem várhatok. Ha a gépen leszek, eny

hfil ni fog a fájdalmam is. 

Bl~riot attól a perctől fogva, hogy a mérnöki 
pályára lépett, azon fáradozott, .hogy repülőgépet 

azerkeszthessen. Nagy vagyont szerzett ·• a Blériot.: 
.féle mótor-kocsi találmányával és gond nélkül él
vezhette volna napjait, ha akarta volna. · De nyug
hatatlan természete nem hagyta pihenni. 190l·ben 
.-zerkeszt.ette első monoplánját, amelynek igen ekszcen
trikus formája volt. A gép az első repüló kisérlet-
uél összetörött. Ezu•án még két hasonló ezerkezetil 
gépet épitett, amellyel öt •vig Jdsérletezett. 1906·ban 
-összeköttetésbe lépett egy nagy gyárral, amellyel a 
kétszárnyu repülögépjét készíttette. Következő évben 
groteszk formáju monoplánt szerkesztett, amelynek 
• Kacsa n~vet adta és amellyel igen szerencséUe
nül járhatott volna, ha a véletlen meg nem védi. 
·Csa,k I9o7-ben,· tehát az első repülö-kisérlet után 
bat évvel, aratta első sikerét. Monoplánján akkor 

:ezáznegyven méter távolságra repült ; de leszállás
kor a gépje olyan szerenesétlenül fitódött a ftlld~ 

hiSz, hogy szétzuzódott .. 1909. julius 13·ikán meg· 
nyerte monoplá]\jáva.l a' franciá .. aéro-klub .vándor-
1lijái, Blériot .gépjének megőrzésére elég egy kisebb 
nagysá.gu kooeiszin. Összehajtott szárnyakkal alig 

, foglal el nagyobb terfiletet egy nagy . automobilnál. 
Egyszerllen a motorkocsihoz csatolva. sok mérföld-
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nyire is els.zállitha.tó és félóra- alatt· teljesen fill le· - Az uj épitési Slabályrendelet. Az ipar-
het szerelni a repülésre. testület azt kérte a törvényhatóságtól, hogy az 

- Határokhoz kötött tülkölés. A: tanácsa még augusztus hónapban tárgyalja le az uj 
külvárosi gazdálkodók kérelmére megváltoztatta építési szabályrendeletet. A tRnács ma tartott 
a főkapitánynak a tülkölést eltiltó rendelkezé· iiléséből arról értesitette a kérelmezOt, hogy a 
sét és megengedte a Választó utcától kifelé a fontos!lbb kérdések elintézését az Oszi közgyü;. 
tülkölést. 

l~sre ke1l halasztani a törvényhatósági bizott-
- A nagyhalmigyi affér. Irtunk arról, hogy ság egy régebbi határozata alapján. 

Kö1ráry L'ljos nagyhalmágyi ügyvédjelölt tett-
l . ._ Ha a dijbirkoz , utazik. Kassáról iriák 
eg inzultálta Gálfly Lt~jos jár~:~sbirót. Ez ügy- ezt a nem mindenoapi histór1át : Tegnap este 

Ml kifolyólag értekezletre hivták össze a nagy- kezdődtek: meg a cirkuszban a. dijbirkozá~ok. 
halmágyi intelligenciát. A nagyszámban meg· Te~ap délután felt\int már az utcán egy-két 
jelentek előtt a lefolyt ügyet részletesen is- óriási termetfi atléta ; az emberek félve néztek 
mertette Lovich · fő biró s inditványo~ta, hogy föl rájuk, avval· a gondolattal, hogy : jaj ! ha 

megtámadna r·- Az ilyen vasgyuróhói, kik 
szavazzanak bizalmat· Gálffyoak a Kőváry-féle közül egyik- másiknak már a külső meg-jele-
sajnálatos eseményekbJl kifolyólag. Az érte~ nése is félelmet gerjesztően trabális, alig lehet 
kezlet többek egy~rtelmü felszólalása után az elbimtí, hog_., amerre megy, jár-kel, ne érezzék 
inditvány felett E>gyhangnlag napirendre tért, az óriási ereját a körülötte levő tárgyakon, em
mert az Ilffér nem olyan természotü volt, hogy bereken. Ez.t a természetes érzést osakugyan 
az bizalmi nyilatkozatot tenne szükséoaessé. igazolja a bJrk:ózásra ideutazott Czája magyar 

böjnok. Czáj~t. a tegnap délutáni vonattal érke~ 
._ Csalással vádolt · ügyvédek. Buiapdstről zett MisJtolc felől. A kocsiban, me1ybe beszállt, 

szövevényes csalási ügyről értes1tenek bennün- nem volt más szakasz. Czáj1t. beült a kupéba. 
ket. A jelentés szarint özv. On od v D.;~zsöné Jön a kalauz. Kéri, hogy távozzék, mert a hi-

"' vatalos szakaszban nem szabad utaznia De 
trencsénmegyei dusgazdag földbir~okosnő csalás Czája csak e~ykedvüen néz bele a levegőbe és 
miatt bepanaszo1ta Grosz Márk budapesti pénz~ annyit mond·I . , -
ügynököt. Azt állitotta róla, hogy hónapokkal - Ott utazom, ahol jól esik. ; 
ezelőtt beállitott trencsénmegyei kastélyába és - Felszóiitom, hagyja el a hivatalos sza~ 
különféle igéretekkel behálózta, rávette őt arra kaszt 1 · 
hogy a birtokát és Bécsben lévO emeletes házát, - · Fogja be a szá.Ját, mert ugy vágok. 

D V l G 
oda, hogy . . . 

ubi i mos dr. és Weisz yula dr. budapesti Szegény kalauz erre ugy találta, hogy ez 
ügyvédekre itassa, akik majd tekintélyes havi az odavágás nagyon is félelemgerjesztő. Abba~ 
járadékat adnak neki. A járadékot két hó11apig hRgyta tehát a konok emberrel szemben a vi
fizették is, de azután egyáltalán nem mutat~ tatkozást avval, hogy: 
koztak. A rendörség most vizsgálatot inditott. ~.A legközelebbi áUomáson majd kiszál
Hogy igaz·e, vaey csak koholt az öreg asszony litjuk az urat I . 

Hidasnémeti volt a legközelebbi állomás. 
vádja, azt a vizsgálat fogja kideriteni. · ·· ~<\ kalauzt leszáll és jelentést tett az állomás-

- Kihágás - véletlenségből. Különös kihá~ főnöknek. Ez fölment az illető kocsiszakaszba 
gási ügyben inditott most eljárást u ar11di ki~ és távozásra kérte Czáját. De a díjbirkozó m:<~..: 
hágási biróság Dávid Samu nádasi kereskedO kacskodott és nem ment. Az állomásfőnök nem 

. ellen. Dá·vid ma koesin .bejött Aradra, .hogy vehetett ·karhatalmat igénybe, mert az áUomá-
. son nem voltak csendörök. Igy csak a nevét 

Mészáros János kerékgyirtóval · vajami ügyet és lakását· kérte Czájától, amit ez bemondott, 
elintézzen. Összekülönbözött Mészárossal, ezért mire a vonat - melynek közönségében a<~ 
rendőr jelent meg és a veszekedöket arra kérte, affér nagy riadalm~:~t keltett - körülbelül 10 
menjenek föl a rendőrségre, ahol jegyzőkönyvet perenyi késéssel to ~ábbrobogott Kassa felé, 

l 
Czájával tovább is a hivatalos szakaszban. Igy 

vesznek föl ve ük. A rendörségre vitték a lovat birkozott meg a birkozó b,Jjnok az államva .. u-
és a kansit is; ott megállapitották, hogy Dávid tak kemény regulájával. Csakhogy a díjat is 
lován olyan nyakló van, amely román szinek~ a győzö Czája fogj" megfizetni. · , 
kel van ellátva. A kihágás i biróság . azonnal . - Dr. Hecht Arnold Arai városi kerületi 
kihallgatta Dávidot, aki azt mondta, hogy nem orvos szabadsá~áról, DavosbóL hazaérkezvén, 
tüntető szándékkal tette azt a bojtot a lóra, müktidését ujólag megkezdte. " 
mert hiszen O magyar ember. A napokban - Ötszörös kéjgyilkosság. Röviden· mAr jei 
Budapesten járt - mondotta Dávid - és ott 'lentette egy pozeni távirat, hogy a porosz·szj. 
megbizta az 1419. számu bérkocsist, hogy vá- léziai határon rövid idő alatt öt kéjgyilkosság 
sároljon neki nyaklót a lovára. A nyaklóra aztán történt, amelyeket valósainilleg ugyanaz a go
a kocsis bojtos cifraságot is vett. Ezt 8 bojtot nosztevti követett el. A. gyilkosvalószinüleg egy 
véletlenül román szinekből állitotta össze a , CS'J.Vargó, aki az orosz. határ felől huzódott 
készitője. Dávid a,zzal védekezik, hogy ö nem P.6zen felé s . akit a tanuk vallomásai . szarint 
is tudja, milyenek a román szinek. A kibágási minden alkalommal ott láttak. a gyilkosság 
biróság kötelességszerűen meginditotta Dávid szinhelyének közelében. Az els~ gyilkosság 
ellen ·a kihágási eljárást. ., Vempin mellett a brali:1i erdOben történt és ál· 

- Pekár Gyula kalandja. Pekár Gyula. teg~ dozata egy Bieda József nevü koldus lett . 
nap reggel érkezett Anconából az Ungaro- Adelman mellett egoy tizenhat ~ves ismeretlen 
Groata 11Dániel Eroo" nevü hajóján. Pekárnak ifjut gyilkolt meg hasonló körülményeit között. 
valami összeszólalkozás& volt a hajó egyik piu- A harmadik: gyilkosság áldozata egy Sebold 
oérével, Grosz Sándor nevűvel .és igy kiszállás nevü tnunkásasszony v.olt, akit Friedrichweiter 
előtt a· pió.cérre ugyancsak emlékezetes módon mallett találtak, negyediknek Smentek KataHot 
bunsuzott el tőle. Elosattantott az ·arcán nébá- ölte meg a kobilyni városerdöbeo, végül az 
nyat. Hogy mi volt az oka ezen nyomatékos az utolsó áldozat Piasaoita asHony volt a Kem .. 
megfenyitésnek, arról a hivatalos hiradás nem pini erdőben. Az erd6ségeket most rendörku.' 
szól, csupán annyit mond, hogy "Pekár Gyula ·tyák segitségével kutatják át, azonban a gyU.t 
nevü utas" ellen meginditották az eljárást. Pe· kosnak még nem akadtak nyomára. Azt hiszik, 
kár Gyulát különben nem nagyon viselte meg hogy a tettes egy őrült, a ki most Sehmiegel 
ez a kaland, amennyiben teljes ·nyugalommal vidékén kóborol és ett1 ujabb gyilkosságQkra 
költötte el ebédjét Fiumében, a Deák-szálló készül. A scbmiegeli országuton ugyanis eg.r 
terraszán; . . . "' · · · · . csavargó· ·. megtámadott e~y tizennégy éves 

, . .- EjjeU tüzek. Ma este · tizenegy órakor a leányt és sulyosan megsebesitette, késöbb pe· · 
Választó·utoa 17. számu ház teteje leégett. Éj'- dig a mezőn Si1Vak·korJ:~smáros nyo1o éve• f1át 
jel egy órakor a Fejsze-utna 81-ik · számu bá• szurkálta öss~e: Egy embert letartóztattak, aki 
gyuladt ki, de osakhamar eloltották. · azonban tpgadja, hogy ő lenne a gyilkos. 

' 
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... - Birfokcsere •. ,Ara.d.on az eJmuJthét folya· .. TA.~J<ASÁGOI(:. 
mán a ~öv8tkez6 birtokce:erék.' förténtek: Czet-
tel Fíilöpné eladja az aradi ~148. sz. tjkvben * 
felvett Rllclnai·ut 23. s~. házat 25.000 keronáért (Mi azi .n bigámia?)' A tálléadg'okbm most 
Hartmann Samu és nej·ének. _.... BuJbekR. M1- folytonosan a nyári szerelmi esetekról . beszélnek. 
hály és neje eladják az .aradi 1982. sz. tjkvben f Egy And!Vsy·té.ri kávéházban na:p<~nta nagyobb 
felvett Miklós utca 69. sz. házat 1130 koronáért i társaság gyiil össze: fP.-rfiak s hölgyek vegyeeen, 
Tokai Mthály és nejének. - Králits Béla és l A társaságnak van olyan férfi tagja is, aki a fele;. 
neje eladják az aradi 62B. sz. tjkvben felvett l sége nélkül még jólormáJl lélobeni . se m.er. Egy
Teleki-utca 4. sz. házat 9000 koronáért Nevák ,szóval :. nagy papucs alatt görnyed. Ennek eMre
Péternek. r- Ravaea Imre eladja 8$ aradi 618. 1 bocsátása. után áttérhetiink arra, hogy a: társaság 
sz. tjkvben felvett Teleki~tltca, 22. sz .. házat ; néhány férfi tagja olyas valakiről kezdett beszélni, 
30,00:) koronáért Singer Antal és rnejének. - l akii •a biróság ketUis házasság miatt elitélt . .. · 
Csobán György és neje eladják az aradi 7~5. ·· ,- HaJJottá.tok, - mondta .a,z egyik férfi, -.. 

sz .. tjkvben felvett Borona-utea 38. sz. ·házat llth.eot~k •. ·X·e.t bigá···riJ,iáé,,rt h .. árom~·· .. évi., b. ört .. ö
1

.nre. b,u,·n.;-
651 korona öO fiJlérért Gyuz·is .József és nejé-. ,..., . . . . 
nek. - Hruz.ek Béla eladja ·az aradi 5112. sz, Az egyik asszony közbeszólt:. 
tjkvben felvett Varjassy József-utca 14. sz. bá· j -, . ·~ Ki az a bigámia ( Ugy·e, az egy nagy 
aat 16,500 koronáért Berseny Bélának.. ~gazember? . · · . · · · 
-,. - Elégett cséplögép, Mercifalváról irjak: J ,: .Amire a papucs alatt · görnyed6 . férli méla-
A tegnap egf'sz napf1n fuvó erős ~zél megköve-1' busan jegyeste meg;.' , r ••. , ·, 

t~lte áldozal át. Ugyanis délután :2 órakor erős t . '.'- Ne. m .. a'. Hanem a~ egy n. agy szamár., 
iustfe1hő és láng szállt az ·ég, felé. A · Féger·· • · · , , . • . . . ·' . . . 
'lnadalom Deutscherwsld részén meggyuladt egy Í ·· · ·· .. · ·" · ' 1 

• ·· · ' ' • ' ·· • 

árpa~~zt1;.az eg~sz szalma -és nemsokára· rá a t : ... (K~fönös f.eléség.) Nem~ lehetetlen, hogy ezt 
~éplogép •l' J a .. tnz áldozat& lett. Féger :nagy- ! a. 1bistórl8.t a.z találta ki" ak~ nagy ellenség$, .. a t~ 
b~tokos mé? r~([ge1 9' órakor beszüntettette az jlefooos hölgyeknek. Nem kuta.tjak, hogy megtör
eros szél beallta val a cséplést ·és Ili ronokásokat . tént·e, de tény, hogy a valószinüség látszatával 
a Mb oratására rende~ te. A cséplésnél csak né- ~bir." . '· ' . · · : · 
hány munkás mHadt a gépek tisztitA.s·•ra és a '! ·· 1 Egy fiatat fér, airról 'panaszkodott a· bari· 
kazal befedésére. Az : egyik . 'munkás 'AHitól ag r taina.k, hogy a: felesége ' módfelett .. iülönös m~ 
elvesztette zsebéből a gyujtót és igy.· törtent a !rem.tés •... ';.·, :· 1·,. •• .•• ·.··:.: .. , :·,,il.·, 1t1. ;.:;, ... ,\. 
s~erencsétlenség: Egy t•.rra haladó kocsi keresz- ! u -: Hogy ?t-ted ezt? . i .. '· . • •. • •• 

tül .~~nt, a gyujtón, m1r.e az mrggyuladt és a !' ~-: Akárm1t mondok neki~ rám sem. akar hall-
körulotte levő sza) mát langba boritotta. Az őr , gatni. ·' · · · ~A ' ' • • ' • · • 

ki leghamarább észreveue a veszede]met, elta~ •J ,,~! Ta.Ián>nagyot hall ?<'L•kérdezték tóle,\ · · 
posta ugyan,~ nre aszéla kazal feJé esap- j",i-'t' Nem.:.··; i.• , ;J .j1 <.-.•,:r :•.·· .',·r\: 

·ta a lángot, és igy meggyuladt. a. meHette é.lló , ·''"""'Hát akkor mi baj&? < .. , . , :, .<~ 
gtpekkel együtt H tel~ ese~. tönkrementJ. A tüz ~ , . -;- Az a baja, hog:y telet'ooos kisa.sszony vo~t. 
meg rnost lS tart .. Elegett ·~gy nagy kazal árpa · · 
(körülbelül 4 waggon l-izem) és az ös.szt>s c&ép- j · · .. :': ' · : :. 1· · :. ·': 1 >•~ ·::: •, ·> · · ' · '·' · 
lésről ~ szalma.. A kár néhány ezer korona de l ; ' (A szép baj.) E11 & párbesJéd , két' ugyne
biztosilás utján ·me~tm:~l: ·' . , , ,,', .. , ': ' , 1 vezett jóbarátn~ között folyt· Je, Az egyik hölgy· 

1 
~ - Katonazene a Közp()ntiban. A ug. b ó l·én,1 nek ~?ny örü baj&: .va:n ~ ,y:astag, .p.ehéJ!l,·, arany

vasárnap este.~ Központi-száJJó kerth.elyiségé~ . sá.rga., Az ellenségei azt riíondják, hogy· a baja 
ben a szegedi 46. ljlyalogezred zenekara hang· i f~teft, 4 ·azonban b&tá.rozot~ á!Jitja a.z ~ 'ellenke~ 
versenyt rendez. Belépő díj 60 .fillér, Tisztelet~ zőJét. : : ·~'·i'·' ''""' < ) '' · ',. · ''i · · ~ ' 1 

tel Rónai János. , .... , 
1 1 

, ·,~ •• , A :papokban ·meglátogatta a szép haju höl· 
, . - Szeplök 6s májfo•tok , ellen használjon gyet egyik jóbaráto6je. Szó ,kerüJt ~ . .küJönféle 

eredeti Ká.rpáti-féle Benzoetej-crémet és Ben- frizurákra ís. · .· · · 
zoetej-sza.ppant. Kapható a készitönéh. KáJ1• .:.... Neked gyöny,örll á hajad, ·:~.J rÍlondta : ~ 
pá:ti J á.nos. gyógyszertárában Arad, ·Boros; Béni- bará.bfó• és k~jeseb babtilt a. ·szép n6 sz6ke ~ ba-
tér lö,.szám . ._, ·. ·':,," , -· "·'' ·>~ ;, . 893 jábau.•·-''"·~,._.,i l'.''·" ~~~···.:.,r:t. l: i··l ,,.,,,. 

-l ..,... A Vadászkürt vendéglö •. Felhivjuk ·• a vd- · 1 '· i'......,. U~ ~~:, drágám f. '1 
· ,· ·, t. l ·1 

'
11n ::•' 

rolli közönség figyeimét ·az ujomum mü1den kom- ki-t-t- Gyooyoru. ,,., · · . · , ··!!l '· 1 : .. ; •·~··· •.: 1 ,.,, 

forttal átalakitott, Vadászkürt sörasarnok, melyet . •· T. Mi~ adnál,~, b~;~. . 'eked, ilyen, haja,d 
Nagy. La.jos közked • v~l~J, .ven{\églél$ fQg szemé- l':' O ln~ ?, • A , •t ·.,.d· ék ~·rt· • : • • · ' ·. ';, < l·· 
lyesen vezotoi. . . ,·: · . ·: ,,. · .· , ,, : .- nny1 .... n ·" e, amenny1t ~· 

- Francia rikörök legbiztosabb .készítésére ., ~. 
vo/:!:.j~ w~ltőr.,,~~~} ~~~~ ~ 060~ r~!é; ;:' .. d·h::~~· :EGYESÜLETI ÉLET; .:l 1 ...... 

~·; ·-, ,i.r·-.J,,\ ~ [. •:r:....,., r ; .•:: tr•;:_,l··~·~-~ ... 1 ,,.;-

~J'" Az, aradi állami ,tisztviselői[ ügyei. 1, •. r 

1909. auguszt·.:s l. 

György ügyészt küf,Ute11 ki_ a,! ~V'áh"sztmány a.. 
kongresszusra. ' · 
· ~ Szóba került tttég a k-ör taggyüjtési akci6ja.. 

is. Sajnálattal jelentette az elnökség, hogy ugy· 
látszik, még mindig nem akarják vagy nem 
tudják az állami tisztviseUík ~ szervezkadés ée. 
tömörülés szükségességét belátni, mert a ki
adott 400 belépési felhivásból alig 50 érkezett 
vissza. Kérik ez alka1omb6l is azokat a kör tit~ 
kárának míelöbb bekOldant · . "l 1: • 

Róka József elnök inditvényához képest 
elhatározta a választmány, hogy a. tisztviselök 
együttérzésének és összetartozandóságának foko .. 
zottabb felkeltése céljából negyedévenként ösz-.. 
szejöveteleket illetve vitaestéket rendez. Ez 
estéJyek rensezésére Batka István pll. tanácsos 
elnökletével egy szükebbkörü bizottság külde.-. 
tett ki. . 

A tsgdijakat a választmány jövt'Sben a ta
~ok beleegyezésével negyedévenként hivatalból 
fogja levonatni. 

_, 

(*) Turisták kirándulása Erdélybe. Nap-nap 
után fokozottabb érdeklődés mutatkozik az; 
aradi turista eg-yesület által augusztus hó 6..." 
10· én rendezendő petrozsényi 3 napos társas 
kirándulás iránt. Ezen kirándulás a1k8lmas arra •. 
hogy a tropikus hőségben szenvedö városi em-' 
ber. kellemes szt'irakozás közoen szellemét ée. 
kedél.vét f'gy kissé felfrissits;o. Kirárdulási pon• 
tok: Vajdahunyad. lovagvár, állami vasgyár~. 
Cserna és Zalasd völgye. retyisórai hegyipá.!ya~ 
gya1á.ri álJarni vaskőbányák, - petrozsényi kó
szénbányák és S7énosztályozó müvek, ·- Ma-1 

gyar- és Román-Szurduk, Getatei vöiJey, Bólihar. 
lang, Banicai vizesések. A vezetőség tájékozá.seél· 
j~ból ez uton értesiti az erdeklődőket, hogy ezea 
krránduláson a lehető legnagyobb kényelemről 
van gondoskodva. Gyalog partik nincsenek s 
ugy az étkezés, mint a.z elszállásolás elsórend11: 
helyeken. tnrténik. Vajdahunyadon a Strausz- . 
féle szállóban, Petrozsén:vben pedig a "bánya. 
igazgatóság által rendelkezésre ,, boesijtottJ 
Casinó helyiségben. Jelentkezési költség: :H: 
korona:: Jolentkezéf:li határidiS: augusztus hó 
2~~n. este 6 óráig. J-elentkelllni lehet a11 egy&sü-

. Jetiirodában (Vas~szálló udvar }; emelet) min• 
· dennap Elélután 4--6 óráig és Kerpel Izsó könyv~ 
kereskedésében kitett iven. Fe1világositással.a&. 
egye~ület igazgatósága készséggel szolgál 

=-=====================-==.~.==~~ 
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§ A.z összesturkált kalauz. Még. februárbru:Í 
történt Csanádpalotán az állomáson ·az alábbi 
vérengzés. Benke Mihály ·napszámos Mezőhe
gyeMD volt nádat vágni s ~· ingyen szeret~tt 

· volna C8anádpalotá:ra .hazakertilni. Jegy nélkül 
· egyszerllen felült az Acsev. .egyik . motorjára. 
Míkor a kalauz, Csete József Palota előtt kérte
töle a jeg.vet, gorornbáskodni. kezdett vele, sót 
meg is akarta ütni. Közben a legdurvább· mó
do:n káromkodott és ,.szitkozódott. A .jogtalan .. ,-----r~'-·-~·..;.'._,..;.:..;.. . ...;.. __ ...... __ ~.~) 

.,, ... ,, ............ -...... .,.., ... , ... :u.-;:· f''·~Ai·:.:.;adiK45.tl~ngtndósltójától.-'-' ~t.,, '· inzultusra a megsértett .kalauzból ·iS: kitört a 
·" ;.·.i tud ·; .r· 1 .? ~·' ,.. "- , '·.: ''· ~ AraCI,'junus 31 ·' düh s ó is viszonozta a sértésaket és pofont -.. 

'.: SALVAT.Olt·· ~ 1. ''"·· ., :, • ' , , • .. . jg.s.rt "' gorombáskodó pasasérnak. Közben C:o~a-
"" ' · · Az ál1ami ttsztviseUik aradi körének választ- nádpalotára ért a vonat s ott· ·az ingyen zQ..: 
.., í mánya szombaton d. u. 6 órakor tartotta ren· názó és mindig hepciáskodó· Benke előrántott&:. · ....... ·• tl6ly•P•toltall, 11•••..-••1'•411, ......... 1 

...,...._.,.,..,1 6a loourato. ~· ... talaoüa"l kJ._116 ~...-, 
-r .......... _ .............. _,..'"·· 

-:..l ........ , •• '-•"'~".,.Lik~t~n••..ctN""' ,..., • .A.a.1.:..u"_ ; 
.. )UI<I<·f"rrloo V•H•I.II...,61 ll'O·I-.~•t,V.,a .. h!w .. ~t. 

' . ~ ; 

:: · ,: Ma,,. augusztus hó l~én . 'Ji 

.. a' központi szálloda 
~ ' \ . . ~* ~' c ' • ' ' • l • p ' 

1
' ~ f ~ 

.,· .' l• :. ·, kerthelyiségében ·_,.!,·".,H: 

a B~eg~dí,. ~8.· gy~Jor.ezred zenekara 

~.~ngye.r~.~ nytt~rt~ 

des ülését,· melyen Róka József kir. tanáesos • az éles nádvágó kéijt és fejbe vágta . vele a., 
e~nökölt. ·A jegyzőkönyvet ifj: 8cbweiger~ Péter · kalauzt, ugy, hogy azonnal .. elöntötte. a v:ér. 
tttkár vezette s az előadói ·tisztet .. szintén· .Ci Dacára .• a verveszteségnek, a kalauz Nagylakig 
látta eL .. ,, . . . . ·. " , ,, · csRk h1tta nagy nehezen ·a szolgálatot, de ott 

··· Az ülés Jegrontóthi bb 'tári~ya ··· áz ·.·;~radi ál~ felkellett 'l éJtani '~!Js sebével· behozták "AN drE~ ·&t 
lami tisztviseltiknek sz ez jdén, ezept. 25-26 án kórházba. ·A-' késelő napszámos 'közben· me~
Kolozsvárott tartandó,· orstágos. kongresszuson ugrott a vonatróJ és a fal :u. • te.lé: ,szaladt. Egyik:. 
való résr-vételének megbeszélése . s előkészi":" "'a su ti.· alkalmazott.: ~o,pban, H~rcsás Sándor,. 
tése volt. . · . ~ . .. .. .. , 1 . , • • •. . . . utána Iramodott s el akarta fogm. Egész a fai Ili 

A beazerzett információk szerfnt a·koi:t- ·alá követte·. Itt majdnem. utolérte s rákiáltott 
gree~zus felette nagy érdeklOdést keltett az lll- hogy·álljon·meg. · Beke···azonban· azt 1kiáltott~ 
1a~i tisztviseilli' ~örben Él arr$· már . eddig Í ll! · 'l'Í:SSZB: · · • : "·'· · · , · ·· · . r • 1 . :• , ... " : : •• • :· • '• ''' 

!Dlategy 4000-en Jelentették be ·részvételüket. :r) ~ ....... Te ne sz1,1.ladj. l,ltánam"mert .. \lgy.,J.ár$Z!. 
, , Az aradi ti~ztviselők köre megszokott ügy~, mint a. ,,kalauz.... , , . , . . . .. 

buzgós~ához biven~ odatörekszik, hogy mint a ·· - Csakhogy nem félek; mert reyo!ver van: 
szegedi kongresszuson, Kolozsvárt js mé1tó nllam. Jobb· lesz;· ha: megállasi s egyuttal a 
számban legyen képviselve. Elhatiirozta azért a· h~vegőbe1 ·iőtt·!H1trésás, hogy nyoma·ékot · •adjo.n.' 
l'álasztmány, hogy feliratot ·intéz az öss:tes ·arAdi· • a. szavának, : •,, .. ·· 1 , , "1 ... · .~ "i"l" n",.: ·l'•, ··•~ 
állami hivata] okhoz, hogy 1 a ~kongresszuson mb í:= .. ·-A ,fa lll· &h.~t :már. majdlle~., utolérte Ha.r~f 
nél nagyobb s.iámmal ·vegyenek .részt, s egyben e:s.~s .. a késelő. ;njlps~ost., 1 . amikor ez vjssza.-. 
megkeresi. az ~gyes hivatalok vezetőit, hogy e ·fordult és ö( Is mE-g akarta a nádvágóvat ütni.. 
Bélból a tisztviselöknek a szükséges szabadsá- · Eitkor: Háresás· al saját'" ·védehriére a· kezébe5:' 
flO.t engedélyezzék. Rész•ételllket 1 J:llft\1 · eddig is : levő ,1 revoht.e1re}. .. t·BénJcgm Jábáb~'· 1öttl 1 Tegn.11~p. 
romtegy 85-en jelentették:1be ~a.·. kör titk~nál'./ ~tárgyaLta, ; . .ezh&al ügye. t.J&~ssze.ga·d.·i ·:kil'.i törvény =. 

A kör ~ vatalos '_képviseletére ~. Róka József el~ szék:, *b,ol rBenk.e r~S·; Hanesás á-llottak vádlotta.k· 
nököt, IfJ. Scb:wel~er~ . .fé~r.: i titkárt. é~ ~ond!~ ; gyanán,~ ~, ~jr~s~; .~Iót.t,)~~I1ke. 1 .a:-f~~a..u~ . 1:Ileg~; 

' 

•· 
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1909 .. augusztus l. 

" .sehesitesirt, Harcsás Benke meglövéseért szá
molt. A Wrvé.nyszék a megtartott tárgyalás 
utá.n )3enke M1háJ.vt, azért, amiért a kalauzt 

i m~g~·á.gta hat hónapi börtönbüntetésre ítélte. 
m1g Harcsás Sándort felmentette, azzal nz in· 
·dokolással, hogy jogos önYédelembőllőtt Benke 
lábaszárába. 

Vese is hólya~baj<Jknitl. a nsemedeoncB idült buru~lainál 
hugykö és fOvéoykép•öoiésnél, a légutak és a kivalasztó 
szervek hurutos bAntalmaináL ki· ünő hatásunak bizonyult. 

Orvosilag ajánlva. - Aradi fölera.kat POLLÁK 
JÓZSEF cégnél, József főherceg-ut ll. 5888 

===================================== 

MA augusztu hó l-én vasárnap 
délután 2 órakor leSI u Aradi 

-- 1 Könyvnyomdá.a,ok Sn~egylete 
· által rend ezendll naiJJ nép tinne-

pélye, ahol többféle versenyek, k&baret, tüa•já.t-'k stb. éa 
este táncvigalom leaz. A népünupélr a várotiliget öez• 

. IJiea h&lJiaégeiben len megtartva. 

SZERKESZT0i9ZENETEL 
Régi elöftzetö Arad. Sorsjegye eddig semmit 

sem nyert. 

KÖZSAZDASAG ts KÖZLEKEDES. 
Gahonaüzletf hetiszemle. 

- Az Aradi KiJzliJng tudósitójától. +-
, , Arad, j11Hus 31. 

·· A tavalyi gyenge gazdasági év után, amint 
ez az előjelekből látható Vl)lt, késöbb pedig & 

· hivatalos termésbecslések is igazolták, a másik 
rossz esztendőt kapjuk. Az a feltevés tehát, 
hogy r.ossz után jó és jó után rossz követke
zik, nem állja meg a helyét. Tudniillik: azt 
nokták m<1ndani1 hogy egyik évben a termő 
föld pihen; a IDésikban Mséges eredményt ad. 

1 ·Egy rossz termés mindenkor katasztrófával 
fenyegeti az országot. A magas gabonaárak
nak a gazda, vagy a kereskedő nem sok hasznát 
latja., ha ni nos, hogy mit értékesitsen, ha nincs 
amit forgalmazzon. · 

A gabonakereskedelem pang ilyenkor. Az 
üzlet menete nehézkes, az emberek tartózko
dók, a hangulat nyomott ; mintegy beteg be
nyomását teszi a szemlélőre. 

•• Az idén a buzahozamot a tavalyinál még 
kevesebbnek jelzik, ezenkivül minöségileg gyen
ge. Uy körülmények között a dt•ágaságra ismét 
kilátásunk lehet, holott még most is azt 
nyögjük. · · 

Budapesti áru- ás értéktőzsde. 
- T4v1ratl tudóa!tu. -:--

Budapest, julios 31. 
KészAru: Kínálat, ,. ételkedv korlá! olt, 3<l ezer mm. · 

" 10 fillérrel olcsóbb. . . 

,, . 

l :j, 
As .Vak 60 kilónként szlnnttva : 

Deli 2 órai 
zárlat ztulat '' 

Tonger:ll910.máju~ra 6 95-(U6 6 96-6 ~7 
Buza 1909, ok tó erre 13 5 l- 13.5 2 l3.59 -I il 60 
Buzal910.apri!sra ~~.75-1376 13.81-1382 
Ror.s 1909. olrtóberre 9.8 1-9.81 9.86 -~. 7 . '•b foo9. októbarre 7 50-H,.l . 7 52-7.53 , : 

··, Z4rMl 5 órakor .. ' • . 

Ol!lztrAk hltelrél-zvény ... '· ••• • •• · ~ •• 6$• 50· 
Magyar hiMréezvéDJ' ..• . ••• ••. . ... 754-

Budapest· kőbányai serté&kereskedelem, 
. - Julius 81. - 1 . · 

. ., ;· Magyar elsilrendü : Oreg nebéz páronként 400 ldlo-
~ammon felülJ aulyban -- tHlerip; i ozép p&ron· 

·. kéRt 4~ kilogrammig tftr!edö ~ulyban --- tll· 
lérlg: fiatal nehéz páronkénl 320 ldlegrammon felülJ euly· 

, ban 140-1•3 IDlérig; liatal közép páronként U0-280 
". Jdlogra~mig terJedő snlyban 142-143 filléri@'; il:<lnnyü 

pl&ronk:ent 2.0 ldlogralllmlg terjedő eulyban 145-146 
tllitrrig. 

\ Sertéslétnám: .Julius hó 28. napjáo volt késs-
Itt 29642 darab, Ju iWi 29 naP,ján tolhajtatott 62 
darab, ju Jaa 29. napján elszallittatott 287 darab, jll-
Hu 29, napjára maradt Irénletben: 29,U 7 darab. ' 

. A bizott c&efté!l üzlet iráilfUta vevő~: változatlan .. 

A.I:t..til)l KÓZLO.NY. 

l 

A ~ea:Jobb au:tya-k.a.~áo• · 
nil is .. nMI • 

Fattinger•féle k u t 'f a•k a l á c a, 
•e.IJQ ilu.ce& IÍ flj!a lipat&tek kllzlll a l&~rjebb l111:~:etétell 6I tápwejl 

- 60 kg. 28. - l kg~. b6rt~~ent•e 3.20 Ilo 

Fattinge .. ·féle Pupp~·Biaquit ,. 
U!rik·bly6t ~éizbe. 10 kg. 11·-K., l tg. •·ér•eatYe l•it L l.rJ•If 

aéltet ltéi'IIIILt'e Ul.: 

H. POLSTERER (lnhaber und M tgründer der 
Patent-Fieischfaser-Hundekuchen~ u. GeflU

gelfutter-F abrik Wiener-Neostadt 
1611·•'1 t~•• •lll ii.J .. - 4 Patttn~er-fltle tápaur illaternil tlbdrt61 

.. . ••Uett Ut&IL . , , ... ,, ~" 11 Pltl 

NYÁRI SZINHÁZ. 
Vasárnap, 1909. augusztus bé 1-éiJ: 
DélUtán 3-., órakor ·..~érs6kalt belyarak.ll:al: 

A tiszteletes ur keservei. 
Vigjáték 4: felvoaásban. Knelsel után ronlitotta: M •tr q B 

SZEMÉLYEK: 

Sud:11as • Szendrt>y M. Roboi MátyáJ VA-nay Jen/J. · 
Eliza, neje Kápolaai J. Kató Körössy Juel. 

Károly pincér Delll L~los. 
~manda .. •.. Zalay Jd:argit 

Anna, huga Harmatn J. 
'fö!gyesi Béla Ditrói M rk 
Zordoere kl Kesltler Ede. 

kezdete d61ut•• 3 •• ftl 6•alcor. 

Este i! órakor, rendes belyl&rakkal. 

Utolsó elöadás az idényben 
Hegedüs GJ'ula ye.ndégfelléptével: 

Az ördög •. 
Vi~jUék 3 feivonÍI.tlban~ lrta MolnAr Ferenc • 

· SZEMÉLYEK: 
László : Várnal Jenő. Elza Harmath J. 
Jol an ·: "': Non1k Ire n. . Selyem Cink:a Kőröss:y Jucl 
Jaoos · · Delli L'ljM. AndrAs Ajhy Odöa.. 
}\e ~rdög· ·:, Hege:(lűS Gy.. Köllér asszony Benk6né P. 

~ ; \. · '· :. · :_ ICezaete 8 órater ·:. , ·' 

\.c· URÁNIA , SZINHAZ. •. 
(Báró Slmenyl-utoa l, azám, SnbadU.g-t6r mellett.) 

Miiser 1909 aug•Jszta.s l-én, vasárnA': 

1. Az ördög bájita la. Látváayosság. - \A vldélri aoya
kt'luyvvezető. BJhó .. at. - :s. Almaborszuret. Természe; 
után. - 4. Késik ·az órám. Kaca~htó. - 5, A molnár 
boszllja. Dráma - 6. ~ zttz kord:ru' a me~~:talAión•lr. Ka
cagtató. - 7. Antotnette monoplan repDJ6gép felnlll
llllsa. ~ e. Pr é mvaclászok. Dram •· Irta: Jules MarnJ. 

· Előadják elsor4ngil párisi müvé.szek. 

, . Előadások délutáh $ órltól kezdve. 

· A~ előadMra btrmtkor be lehet mtmtd.. 

~ .\ 

Al előadásole alatt a oa. 6s lrtr. 33. gyalogeued ......... 

' .. 
t 

jatszik. - Culufl.uda. 

~ .. : Müsor: 1909. angusztua 2-án hétfőn: 
l. Az aggszü ~ öröksé(e. Bohózat. - 2. Cb,monlxi SJXH'· 
tok. T"'rmészet utan. -· 3 . .,_z elváltozott ló K .. c,.gt~tó. 
- 4:. Bobt mlnt v1ga~ztaló. Eletkép. - 3. Fé tökeilY férj. 

Bohózat. - d. Ves4taszllzek:. S~ines látváoyesság. . 

) 
f, 7. Angefika n6v6r. 

DrAma. Irta: Pierre W "ber. Rlöaliját párlal .mivé:izek. 

ElOadillok este Nl 7 •r6t61 kezdve. 

Berendezés alatt: nagyszerU beszél6 mozgófénJk•pelt. 

. .. 
' l v 

. ' 

!ttigytalanság, · azétrekedés 
a rob.t1:&1 

."Templom·forrás'll 
relybtlltl Jvásáaál teljesel megszlfnik, 

Btí1il•ll trenikus hasenlí JlajeA.nál . 

·st . f · " * (et"hebb} • ." yr~a orras hazaalallllf. ' .· 

••tJIMfti tektar Magyareraz•g részére 

HOFFMANN JÓZSEF 
llu...,_t, .V . .Játhory-atoa 8. sz. 5957 ,, 

................................ 
Magas állandó kereset, 

otthon elvégezhető irásbeli munkák ·által. 

Cim; .EI..ob G-russ, 
Adressenveri ag, C öln-R b.. .J 

577 3 .............. ~ ............ .... 
Van szerenesem a nagyérdemU 

gazdaközönségnek 
a cséplési idényre 
kölcsö,n-zsákjaimat ~ és 
. kölcsö~·ponyváimat· 

legolcsóbban számitva felajánJani 

. ·Domán··· Igná.c,~ 
P••YTA•I• zsA.kköleMÖD•iizlet 

Arad, Hu,radi<tUtca 2 sz. Telefon 91. 
...............................~ 

" f' 

~~ 

~. ' 
. ~ ~ ,' ~~ • ! ; . ~ J 

l 
... ' 

•.• 9$l 

Szfvarka 1tüvelyek nagy v-áJasztékbat, .... .......................... .. 
Bsowknak a bar .Uyarasahaz ! 

l:hillNiiU ·~ 

l Hr llnDJtúdt. ' ... 
IR tea .. , ... tusri., 

lea JesU a hert. 
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Tisztelettel értesitem a n. é .. közönsé

get, hogy a 

. .. 
szombatoll, julills ·31-én -

: megnyitottam~ 
A teljesen átrenovált. és eg.észen uj,t 

modem felszereléssel berendezett kellemes 
és kényelmes találkozó helylyé varázsolt 
sörkerthelyiséget és étt~rmemet . 

i ~ ' 

-~· NagyLaj9_~ 
szak:a.vattJtt vezetésére biztam, ami teljes 

. 1? garanciát nyujt arra, hogy a n. é. közön~ 

:' ség minden · igénye "kifogástalan ~ielégi-

• 

, tést nyer. _ . . ··;, ··, '" :: ·; .t . 
~ A közönség szórakoztatásá.ra álla~dóan 

szerzodtettem ·Arad legelso 14 tagu ujon
nan szervezett cigánybandáját; mely 

· , GyurkOVits · Aridrás 
~ ' 

· : primás vezetése· alatt_ · .'~ , 

· · naponta hangversenyez. 
Füszeres, tiszta ~s lzletes ma• 

K7&r ko:ayha ! 
Francia szak.áesmöv~.tzet! 
K..llogástalaa gyors ~~~~ pontos 

~szolgáláa! · 

Tisztán ~. szakszerüen kezelt 
gazdag plnee l 2 776 

A hirneves 

nr~~~r -1~1~ s~~w~~~~ti 
.~-t. siirb61 óránként friss csapolás! 

A n. é. közönség jóindula tu · támoga
tását kéri · 

' c • ~ 

· ARADI KOZLONY. 

c lZ ARADI KERESKKDOK KORB 
HELYESZIÖZLO OSZTÁLYÁN!( 

heti kimutatása. --
Hivatalos helyiség Szabadság-tér 7. sz. l. am. 
Telelou 294. ••· Teleroa S9C. ••· 

Hivatalo• óra\k: délelőtt 9-l óráig. 
Vidéki megkeresésekre - azoknak, a k1k a 
körnek nem tagjai - csak válaszbélyeg ellen&-. 

·• . · ben válaszolunk. : 

· · 1909. augusztu• h6 l • 

Ke:resQ.nk: 
. ·. Aradra : 2, a német levelezésben teljesen 
jártas irodistanöt, 1, a helyi viszonyokat ismerő 
fürész·, 1 festék-szakmabeli segédet és 2 ta· 
non co t. 

Vidél(re: nagyobb vállalathoz irodai gyakor
nokot, l hosszabb gyakorlattal biró mannfaktu
rista segédet továbbá l füszer, rőfös ~s rövid, 
2 vas és füszer, 3 vegyes, l kézmü és 1 elsó
rendü divat és cipő szakmabeli magyar, román 
és részben német. tót és szerb nyelvismerettel 
biró segédet és 2 tanoncot. . . 

·.·.f ' .': .. , A1ánlunk: 
női kereskedelmi alkalmazottakat, kik az 
Aradi Kereskedők Köre női kereskedelmi tan· 
folyamát sikerrel végezték, l utazói vagy 
raktárnoki állás betöltésére ügyes, komoly, az 
it>!.l szakmában is jártas fiatal embert, továb~á 
4 füszer.. és · csemege, 4 vegyes, l kézmü, 2 
rőfös és divat és 3 füszer és rövidáru szakmabeli 
segédet. · 

,· •! 

' . 
· Az elhelvezés teljesen dl)talan ; az Aradi 

Kereskedők Köre tagjal előnyben részesülnek. 

l AZ ARADI KERESKEDOK KÖBE. 

.' ,: HELYESZKÖZLÖ OSZTÁLYA 

Xleút Sánaor, Xepplch Zsigmon!, 
321 lgpgató. , 

------------------------------· Nagy választék 

Lemez és ·vas zománcozott 
Fözöedények, 
Háztartási cikkek, 
Konyha felszerelések, 
Szöllőmüvelési eszközök, 
Mindennemü szerszámok, 
Gép és ipari cikkek, 

acél, nikkel és sárgaréz áruk 
és mindennemU 

,.,. as árukban 
Kérjük sziies megblzAsalt, melyek 

~ondos ·kiszolr;414s4· 
r61. ~s jutányos sz4ml-

tásár61 biztositjuk. 
Kitünö tisztelettel 1451 

lórinczy János Kneff~l ~ároly ~s fia 
. . . .! · vas- es szen-nagykereskedese.. . 

vendéglős és · \ 

Nagy Lajt.j!i. 

', ... •' . 

~ Üzleti berendezésünk és 
állványok f. évi julius hó elején 
mérsékelt áron eladók. --

• 1909. augusztus l. 

nyaraló' és A fürdözö kö
zön~ég szives figyelmébe ! 

A követkes6 , 

uidonságOk. 
~r keztek 

10,000 kitete• 

kölcsönkönyvtárába: 
Blicher: Erősebb az életnél. Gömbösné : 

Az uriasszony, Heyerman.s ~ Remény. Ujvári 
Péter: Az uj keresztény, A francia forra· 
dalom. Szomaházy: A méltóságos asszony lo
vagjai. a százhusz éves asszony. SchiLffer : A n 5 i 
betegségek okai és elkerülésiik módjat. Co. 
nan.: Rf'jtelmes tölténetek. Gárdonyi: Mi erő
sebb a · halálnál'? Szomaházy I. : A gyer~ 
győvári hadjárat. Szikra: · A hét szilvafa 
árnyábam, · Crawford: Arethosa, · Prém J.: 
A képzömüvészetek története, . Tábori: Bü
nös nők, Földes: Hivatalnok urak, Nagy 
Irma: A szerelern szinh íza, Farkas Imre: 
Tűnő évek, Blasco J.: Má.jus virága, Aszlányi D. : 
Életünk és nem ünk, Maritimus: A nagy háboru, 
Pemberton: Vezércsillag, K. J.: .Lawn-Tennisz, 
FriedUj.nder : A mü vészetek, Károlyi gróf : 
Amerikai utam, Vínce F.: Ahmed Ra.szim. 

Németben: Zobetitz: Die Kronprinzenpassage, 
Wolzogen: Erlebtes, erlauschtes u. erlogenes, 
Boy Ed. Ida Um ein Weib. Viliinger: Zenz. 
Rosengren: Der lll'Osse Un be kante. Meriman: 

l 

y 

Schloss Osterno. Grabein : Das stille · Leuchten 
Zobetitz; Ein Schlagwort der Zeit. Wlibrandt: 
Famille Roland. Der Sanger. Franzos: Unge
schickte Leute. Sutcliff: Ein Opfer der Justiz. , 
Wengerhofi: Der andere Tag. Gabelenz : Das . , 
Glück. der Jahnings. Wildbrant: Fesseln, Vater ·".,. 
Robinson. Robiesek: Richtet nicht. Höcker: ..... 
Prinzgemahl. Wildenbruch: Lukrezia. Höcker: .,.. 
Fraulein Doktor. Heyse Paul: Gegen den Strom. · 
Bauer: W ahre Scfiönheit. 

K.öl.,IIÖadiJ ha Vl 1 kor. 20 fill. vagy köte 
tEinkint :fizetve 8 lill ér.,. 

A könyvek ulak ee tteztak ! 
Vid~kl bérl6k 

ls a legfigyelmesebb kiszolgálásban réB~Üln..,.a 

A ze nemü-kölcsöntárba 
ts meglepó szép 

ujdonságok érkeztek! 
Zeneköloeöntári dij havi 1 kor. 40 fiU .. 

vagy tüzetenkint 14 filL 
V alverde: Paraguay tánc, Jakobi: Jánoska. 

Kondor: Csipkerózsa ringó ága, Bodrogi : K~ 
rog a holló a jegenyén, Baka- Baitz: Herkules
fürdői emlék, Dr. Rózsa: Megjöttek a fecs
kék, Dóczy : Légy az enyém, Orrnay : Di· 
csértessék, Szóhner : Huszonnébry szál fehér 
rózsa. Szirmai: Táneos huszárok. Fráter : 
Templomban. Baumann: Tiz kouplé. Hertzira: 
Anonymus, Villamos kalaut, A maflasarko n. Fall: ··"' 
A:I. elvált asszony. Curtis: Sorrentói emlék~ 
H ei diberg : Álom. Haller : Im Siegesllug. Sang u. 
Klang l-1 V. Zerkovitz: Holdvilág-nóta. . · 

Egyes könyvek és egész J 
könyvtárak vétele; könyv- . 
tárak kiegészitése · és t 
-berendezése. j 

. . KERPEL IZSO; ~ 
931 .k••J'"Y•, •e•em.ll .. pap.a. _."ti 

.ke.rellketl ... .&.:r•••• .. , """'l 
· · Te1e:ron BB5. liiZ• . ; 



1909 augusztus 1. 

}laponta· ,többször. 
t jrissen pörkölt kávé 

fQszer és illatszer KÁROS 
SZAGATOL mentesen = 

cer Csakis az 

Atlanti ka 
kávé és tea behozatalnál 

kapha-tó. 421 

Villanyüzem ü kál é pörkölünk m-ü.
ködésben látható a kirakatban. 

Arad, Andrassy-tér 20. Fischer Eliz-palota, 
Várost és megyei teleton 609. 

•®e®®®®®®®®®® 
· Tulzsufolt raktár miatt 

. mélyen leszállitott árakban ka~ 
hatók legujabb és legizlésesebb 

üveg, porcdián és mosaá
kiszletek. r.:~rékA- függ5 ú 
- - asztaU l.impákból .. • • 

. Legjlitányosabb forrás 2051 

'Jfgarális alsztárgyakh61. 
Legjobb mincségü china- és al

. pacca-ezü~t disztárgyak, ugyszin-
tén elsőrendü evíieszközök. 

Kép kerett.kböl 
Óriási választék, több mint 400 
uj iz'éses minta van állandóan 

. , . .. raktáron. . . , 

-~-' c' HER MÓ.R ' AndrA••Y·t~· liiO. azám 
' Fitotther Ell••palota.t 

Megrel és városi teleton sztm MS. 

JI eleneén (Torontál vármegye, ~élmagymrszág) 
Nyitv~. Mlnd11n évben május hó 14-től s~ept~~ber 
14-lg. Osszekötve vasuti vonallal, pos ta es tavrrda 
államás sal. Fllrdöben hirneves orvosok rendelnek. 
Bt.t•u• speclális hatással bir: köuvt>nyben. 

. idUit lzUietl J>hiE'Untéban, a !'eropbnloal!'J 
mlnden alakjában, minden ken ö gyópymódnak ellen 
álló bfbbe-le-goek p11orJa•JI' és prarigó
ban szenvedök, rendellent"s vérzésben szenvedö 
ntlk a idegbetegek. Ct~.-.nthánt.ahna5n41. 
Carle• :Necro•bnálaleghlresebb nemzetközJ 
fürdöket felülmulja. Az Idült lue.!l bántalmaknál 
biztos hatással bir.- Lakóházak négy modernUI 
berendezett szállodából, 74 szabából állanak. Ki- ' 
tUnő jó konyha, véndéglő. ételek és italok, zene, 
zongora, tekepálya, tekeasztal, virágos és árnyas 
park padokkal áll rendelkszésére a fUrdövendá
geknek. - Közelebbi felvilágositasokat és pros
pektusokat kivánafra és dijmentesen PJ P"'r..•k.l 
611&' Kamenk6 fürdőüg)Yivö azolgáltat. 

·.J 

Eagelhardt·féle 

Chassalla Sandalok 
hölgyek, urak és gyermekek 

részére 2095 

· tennis czipók 
kizárólagosan 

Welnbrrger János uip4 áruházában 
llaphat6k. ................................. 

.t•<Mt 6t;a f"ora-aloiD.h~f...U.. 
~ Berger-féle --··- . · 

fVGIV·kdlránv-szappan~. 
.... n M tlstll .... •J&alft. krópa .....,... ~ -·..rr.n.t ~..-ta& 

mJndennemft bl'rkfltegek 

Uj nói~ és férfi szabó müterem. 

~-· .. · KATONA LÁSZLÓ 
·· · Arad, Szabadság-tér l. sz. a. 

Van szerenesém a n. é. városi 
és vidéki nagyközönség b. figyei
mét felhivni ujonna.n megn.yilt 

' ·""' . 
riöi és férfi szabó 

mütermemre~ 
hol núnden e szakmába vágó mnn
kát legizlésesebben s legelőnyösebb 
ár mellett elvállalok. · . 

Szives pártfogásért esede~ik · 

Katona László, 
· · n6i és férfi . szabó, Szadabsag-tér 

l. szám alatt. 2023 

Háziasszonyok b. figyelmébe ajánljuk. 

RUBITS GYULA 
fényezö és mázoló mühelyét 

Szent Pál-utca (Bocstal-tér sarok.)· 
Elvállal e szakmába viigó mlndenféle · 

munkat, u. m.: bt.torfenyezest. vas- és 
fa-butorokban, régt butorok ujrafestését 
bárminemü stylusban, kávéh{Lzl b~rend&o 
zéseht u. m. : asztalok, székek, rAc~oza
tok, lámperiák, fogasok, csillárok 

bronzirozá•át 
éjjeli szekrényeket, mosdókat, fürdökáda· 
kat, bármine:nú márvány ut~nzatokat ton
és viaszk-munk&kat, ton· és frész-szlne;r~ 
• en, majolika utánzatokat, diszitésekot, 
floderozast (erezést) bárminemű fautánza
tot u m.: (tiilgyfa, diófa, machagoni, pa
liszander, jávor, uirbl, stb) konyhaneren
dezéseket. konyha és fürdőszoba falt9nye
zését és testését bárminemű szin.;k~n •. 
aJtók, .ablakok és portalok, ü""'letbere1lde
zéseket a leg•Jiabb és legmodPrnebb sty
lusbau, .iutáuyos ára< mellett készitt.etnek;. 
- Kívánatra b&rnikor a hálhoz megyek~ 
- Vidéki munkAkat lll elvállalok. - B&-

' ~ ···· ···" e~es pártfogAsáért esedezve, vagyok ki· 
· ;- . váló tisztelettel . 

· "' ' 2227 Rubits Gyula · 

,- l ~ 

' l 

•' ' 

.. 

Allandó gyors• és· gépirási tanfolyam l, 
~ Augusztus _l-én uj ~anfoly~m nyitik meg. Tanórák az. esti Z 

1
• f -~ e.,., .. l_r·l .. ·e~ .S,. ·lU' 0,1 n· a·~ r· 

6 kban (6-9·tg) tetszes szermt. . · . · , ·llA 
A tanfolyam végeztével bizottság előtt vizsga tartatik és a nö- " ' · ~ · : ' ' 

l ndékek szabá1yszerü bizonyitványt nyernek. 2081 usszes lrógépek mUszaki Intézete 
tMérsékelt tand11f Beiratkozás egész napl Arad, &zabad.~áfi;-'tér 16. száD1•, 
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ARADI KÖZLÖNY. '5-09. augusztus 1. 

1908. V. 383616 sz. , l létesiteit alapitlányi helyek közül 

A 
-. . · fely& éli szeptember hó 1-töl az rveréSI hirdetmény i!r~bet leán) árvaházban két hely 

.. :terül betöltés alá. 
Alulirot t kiküldött végreba.jtó- n Az irTaház ba való felvétel kel-

1881. évi LX. t.-cikk 1102. ~a ér- lékelkép igazolandó : · 
telmében ezen;'lel . köz_bt~ . t~.,. a) ~ hogy a felvétetni kért 
hogy az aradi kir. Járasb-'rósag gyermek tényleg a m. 11ir. hon-
1909. V. 833513. számuvég2ése által védség kötelékébe tartozott vagy 
WeidZ Lipót szintyei lakos végre- t&.rlo.zó apának törvényes leszár
hajtató javára 2000 kor töke éft mazója 
járulékai erejéig elrendelt kielégi- b) ~ vagyontalanság, 
tési ~égrehaj~s .alkalmával Sza- c) (félárváknál) a kik tudni-
páryligeten buóil~ lefoglalt és illik apáUanok vagy anyátlanok, 
'l2t3 koronára becsult butorok ét. az életcen levő szülő vagyontalan
más egyebekből álló ingóság.)k sága,. 
nyilvános árwrés utján eladat?8k· d) hogy az árva 6-ik é!etévét 

M.ely árverésnek a helysz!Atln. már betöltötte és hogy a 1 2-ik 
vagyis Arad~n, Ilona-utc~ 4. H. életévet még tul nem haladta. 
alatt ltendo ~szközlése.r,e u . e) hogy ép testű és elméiii, a 
1909. au~usztus ~o-~· ~a.pJan~k d:. himlőn átesett. vagy ellene sik-r
u. 5 oraJa h~tándoul kttuzetik és :rel beoltatott. 
ahhoz a venn~ szándékozó~ eze•- Az árva kora és a szülők el
nel oly megJegy~éssel . h1vatnak haláJozása hiteles anyakönyvi ki
meg, hogy, az érmtett mg~ágok vonattal, a testi és eJmebéH álla
ezen árveusen az 1881. é-vl ~,X. pot, a himlőoltás és a vagyonta
t.-e .. 1?7 · §-a értelmében a l~gtob- 1anság közhatóságilag hitelesitett 
bet I~erőnek becsáron alul 1s el orvosi és helyhatósági bizonyit-

' adatm fog?ak. . Tánynyal igazolandó 
Az elarverezend5 logóságolt , · 

vételára az 1881. évi LX. t. cikk A kellően felszerelt t élyegte-
,108. §-ában megállapitott föltéte- 1e~ _kérvények, - mel.' ek~en a 
lek szerint lesz kifizetendő. szulo vagy gyám nevt-, állasa és 

Kelt Aradon 1909 jul:i..Is bó lakhelye (váro~, megye. utolsó-
l8-ik napján. posta) is felemhteodő, - folyó évi 

augusztus hó 15-ig a m. kir. bon-
SJ ~r~f~ ~r~~~~cf védelmi mioiszterhez nyuJtandók 

2793 b1rósag1 vegrehaJtó. be, a honnan Budapest székesfő 

21525 - 1909. sz. 

Pályárali hirdetmény. 
Arad szab kir. város· tanácsa 

ezennel közhirré teszi, hogy Bllda· 
pes~ székesfőváros közönsége által 
boldog emlékezetü József főherceg 
ur Ö c:t. és kir. Fensége b()ovéd 
főparanc-nokságának ~5. é\·fordu
lóJa alkalmából s annak emlékére, 
a m. kir honvédség árvái. rész.ére 
az illetőségre való tekintel nélkül 

város hatósá'!áboz fognak küldemi 
és a kijelölési jog gyakorlása vé
gett József főherceg ur ő cs. és 
kir. Fenségéhez fognak felteljesz
tetni. 

Az alapilványi he 1y az 1 909-
10. tanév kezdetén lesz betöltendő 
s a fehétel vagy fel nem vételről 
az árvák hozzátartoz(li Budapest 
székesfőváros tanácsa á!1al ható
sági uton fognak értesittetni. 

Arad, 1909. évi julius hó 1 o. 

A városi tanács. 

Gróf KáralJi Gyula (wol l. Kiskarika)•utca 
4. szá111u ujon~att épült házamban több 

töldszinti ás BIDBIBti ntcai ós ndvari lakások 
1,2, villan,világitáseal és minden kom• 

forttal berendezve 

folyó_ évi november. hó l-étól kiadók. 
B6wellbet Orawetz Mild6s fakereake• 

dónél Aradon, Rálu1czi-utca 3. szám. 

Telefon 210. lakás és fa üzlet Telefon 491. 

11743-1909. kh. 

Hirdetmén.r. '.... .' ·~~·-· 

Arad szab. _kÍI'. város rendöirhatós~a által közhírré tétetik, hogy 
1909. év folyam.aa Aradoli megtartandó Időszakos, méftékhite!esit~s az 
alább felsorolt napoken d. e. 8 es tL u. 2 órakor az állami mértékbi
:telesitő hivatalban fcg végeztet»i. 

',' .. 

A) Az ldösukos hUet.esitésre ~ötefeze-tt felek küfönös kötelességei. 
Az 1901. évi V. 1Öl'vé-nyeíkk ~égrebajtása tárgyában kiadott 1908. 

évi 107226. sz. kereskedelemügyi miiJisteri rendelet az időszakos hite
lt'.s~tésre kötelezelt felelne- a következő különös kötelességeket állh-

kar:·an levőknek - kell lenniökt különben hitelesitési eJjárás alá nem 
bocsáttatnak (45. §.) 

b) Az időszakos hitelesités alkalmával tartoznak a felek összes 
mértékeiket és mérőeszköztiket bemutatni, tekintet nélkül arra, hogy 
azok mennyi idő óta vannak hnsználatban. (46. §.) . 

c) A 100 kg.-ot meghaladó tt>rhelhetőségü hídrnériegek tullljdo- . 
nosai - amennyiben ily mérlegeiknek belyszinén való hit.elesitését 
kivánják valammt az állandóan felállitott hidmédegek tulajdonosai 
tartoznak mérlegük terhelhetősége 1

/ -ad részének megfele1ő terhet 
tarasuly, jól égetett tégla vagy kockakő alakjában a mértékhitel~sitők 
rendelkezésére bocsátani, valamint a szükséges munkaerőröl gondos
kodni. (42. és 43. §.) 

l. Az idöszakos hitelesítés rendje. 
a) A II. kertitetben lakó felek részére. Aczél Péter-u., Árpád- tér, 

Asztalos S.-u. október 19. - Aulích L.-u., Boczkó-u, Forrai-u., FJ6rián
utca, Hunyadi-u., Lázár Vilmos u oklóner 20. . Eötvös-u., Rákóczi-u., 
Simonyi-u., Sina-u. október 21. - Szabadságtér: , Kereskedők keleti 
oldal, Nyugoti oldal okU•ber 25., Déli oldal október 26. - Pinc1 ko
fák októhH 26., 27:, 28. - Tököly-tér: Kereskedők keleti oldat Nyu
,goti oldal november 2., Piaci hentesek november 3. - Piaci kofák, 
Vörősmarthy-u., Zrinyi-u. riovernber 4. 

b) A ilL kerülE>tbea lakó felek részér~. Alsómarospart, Ber('sényi
utca, Bocskai-u Ilovernber N. Csernovitz-u., Damjanícs-u., H<1jó-u., 
Haltér november 9. - Határ-u., Óvártér, Óvár-u., Part-u., Szt'matér 
november 10. - Szt.-Pál.-u., Tököli-u. november 11. - Hajó-u. no
vemb~r J 5. - Ovártér, Mar.•spart november 16. 

c) A IV. kerületben lakó felek részére. Akácz-u., Angyal-u ... 
Fáczán-u., Fürj-u., Határ u. november 17. - Kelemen-tér, Koszom·u.' 
Péter-u., Trombita-u, Virág-<1. november 18. ' 

d) Az V. ker 1letben lak6 felek részére. A nl ich-u., Cserép-l. no
vember 22. - Csutora-u. november 22., 23. - Demeter-u. novi'mber 
23. - Gyár-u., György-u. november 24. - Illés-u. november 25. -
Knrzicl--U., Kosár-u. november 29. _.... Közép-u, Lahner Gy.-u., L .. gelő
sor, Lipót-u., M ;rostáJ novembf'r 30. - Mihály-tl. december 1. Mi
hs 1\elemen-u. d~:::cember 2. - .Miklós-u., 'röltés, Választó-u. dPcem
ber 6 

e) A VIII. kerületben skó felek részére, Borona-u. decen~ber 7. 
·-- 0:-;iki G.-u., Demeter-u. december 9. - Fejsze-u. december 1;:5, -, 
György-u., Illés-u. december 14. - Kapa-u. december 15. - i{i'lpulna-: 
utca- 1\lihály-u. december 16. - Miklós-u., Választó-u. december :8. ' 

ll. Elsö ~itelesitésre fenntartott .napok. 
Augusztusban 2-4. 20 - 23. Sze p tem berben 2 4., 18-21.. vk

tóberbeu 1-2., 15-17., 22-24., 29-li1. Novemberben 5 -7., 12 --14.~ 
ll-f--,..21, 26-28. Decemberben 3-5., 10-12., 19 3t. , 

B) Büntető határozatok. 
Az t907. évi V. törvénycikk ~2. f>s H3. §~-ai a mértékiigyi kihá-· 

gásokra von11tkozólag a következő bilntetéseket álhtpitják meg; 
32. §. Kihálást követ el és amennyiben cselekménye suJyosab!J. 

bes2ámitás alá nem esik, 200 koronáig terjedhető pénzbüntetéssel, 
vi,szaesés eset~ben pedig, ha utol 6 büntetésenek kiállá~a óta két év 
nem telt el. 8 napig terjedhető elzárással és 4L•O koronáig terjedhet() 
pénzbüntetéssel büntet I}dő az : 

a) aki a közforgalomba 1 a törvény I. fejezete értelmében meg· 
nem engedett mártéket vagy mérőe~"zközt használ; 

b) aki oly mértéket vagy mérőeszközt, amely a jelen törvény ér
telmében hitele itendő, · vagy időszakos hitelt·shési kötelezettség «lá. 
esett, szabályszerű hitelesítés, illetve az idő.,zakos hitelesités nélkül 
forgalomba bocsát. vagy a közforgalomban használ, vagy ilyen mérté
ket, illetökg méröeszközt iparüztetében, raktárában, boltjában, habár 
használatlanul, de az első hitelesités bélyegével el nem látva, eladá~ra. 
készen tart ; 

c) aki vendéglőben, korcsrnában. kávéházban vagy más nyilvá
nos helyiségben bort, sört, ''agy egyéb szeszes italokat a jelen törvény-
2'~. §-a rendelkezéseinek meg nem felelő palackokban vagy ivóedé-
nyekben szaigáitat ki fogyasztásra; , 

d) aki a 24. a-ban meghatározott kivételes eseteken kivül sza
bálys:~.erü jelzéssel el nem látott hordóban· bort, sört, vagy egyéb
szeszes italokat forgalomba hoz. 

33. §. Kihágást követ el és amennyiben ·cselekménye sulyosabb
bPszámitás alá nem esik, 100 koronáig terjedhető pénzbüntetéssel,.. 
\'Ís,zaesés esetében pedig, ha utolsó büntetésének kiáUása óta kft év 
még nem ·telt le, 4 napi-.c terjedhető elzárással é:~ 200 koronáig terjed-
hető pénzbüntetéssel büntetendő az: ' 

a) aki bár hitelesit··ttr de oly mértéket vagy mérőeszközt használ 
a kö~forgalomban; amelyről tudta vagy köteles gondossága mellett. 
tudma kelle t volna, hogy aza Wrvényes követelményeknek meg nem. 
fel t- l ; . . . •. 

(Ezen büntető intézkedés alkalmaztatik azon felekre, akiknek 
mértékei és mérőeszközei az 1908. évi 107225. sz. kereskedelemügyi 
min. rendPietben megállapitott ugynevezett büntető hibahatárokat meg
haladó mértékben hibásaknak találtatván, a vétkes kónnyelmüség ese-
tének fenforgása megállapítható.) · · · 
·- - b) aki a tö"ény t 6. §-a utolsó' bekezdé~ének rendelkezése étle- · -

n ére, az általa ja vitott (módositott vagy igazított) mértékt n vagy mé-;o. 
rőeszközön lévő hitelesitési bélyAget meg nem semmisiti'; . 

~) ~ki oly hordót, amelyben bor vagy sör forgalomba kerül,. 
nJyan Ja.vltásnak vett vagy vettet alá, amely a hordó ürtartalmát. a. 
rendeletil eJ{ megállapitott -h ibahal árokon felül megváltoztatja és rajta. 5

" 
a~ el?ző jelzés bélyegét meg nem semmisiti, vagy meg nem sernmi-
sittetl. . . . · . . , , .. 

Arad, 1909. évi juius hó i o-én. , · '~ · , pHJa meg: ,, .:. : . · ., .. •; ; .. ·, 
a) Az idösukos hite]esitésre bozott mértékeknek és méröeszkö

zöknek t.is.it&kn&k) _po·. 141 ( » JQasdá.iól menteseknek - egyszóval jó.:. ·· 
&a.rlot,. .. 
· főkapitány. 
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DEL,ICE )Onclen hirdetés felesleg-ee, a dohányw6 magá.nvizsgálatokra. ,' 
elökés~itö tanfolyamot nyit sze p- . egyszer yeezt és tob bé mást nem eztvhat-

~ '!1Qo;. ,_, lU 

SZIV ij..RKAP APIR ES SZIV ARKAIIŰVEL Y~ 
,. ' " ' ' l t 

----------------~-----------------------------------------------~-------------

~ ; 

Kia.dó. 
. A Széchenyi-utca l. sz. bérház 
• ll- ik emeletén a ~.Y.árosháztérre 

nyiló l erkMyes ·tarem, 5 utoai 
,. szoba ~s amell~helyisegekből 

• -áUó 

:sarok lakás,. 
:omely j~eedeg :a m. lkir. folyam
·.mérnöksét ·hivatali ;,h:efyiségeül 

:s.zolgáJ, 2641 

: r. ovi novambnr 1 ~ts l koznvo 1 

kiadó .. 
azt tapasztalta~ 

"bogy a test· éa ll'R!lápoláuál , rilkUiözhe-
1etlen a 

Regátay-féle magyar 

-:Pipere- Borax. 
•Soy kev~s a mosdó- vauyfUroovizbel!.lntve. 

· ;, .ijáe, bájos és ifju aroszklt kölcsönöz. Ham-
\. , vas, friu 1i6 ruganyos .le.sz a ieste. Scráz
~ ~ rdát, ráncot, mlttlssert, &zeplőt, májfoltot, 

Saját g'3ártá.su 

dohány-zSinór. 
általáM~ elismert elsőrendll mi-

nőségben. 2767 

Gazdasági kötéláruk, 
-~ ..,_ ' 

. vizmentes ponyvák l 

asztug. gtp, sátor, koesi takará
sára és gabona rostálásához. - · 

Juta, len és kender 

gabona.zsákok 
nagybani és kicsi~beni eladása, 

továbbá erdélyi/ pokrócokat a 
legjutányosabban árusit 

Erdélyi és Bácska.i iparám raktár 

Ro ich B. Karoly Fia ás Társa' 
. Andritsay-tér 6. sz. 

l .,--------
1 :S:ArOxn. :f'<>JQ'tO& o•i.k.l&. 
l vala•enlllyl kartcllell kivlll 

ll KLAR nén. mész és mütrágya KLÁR 
l S~é:n. 1 
i belfilldl. pere> l 68 ka!'Whd sz~n, debre~enl, Itu- . 
~al es m~ol~z.i lég..zo.z koksz, est~unl. kar- l 

wial ~8 T.abrz~i b:inya-koli:u, kovlks-s~éo. l 

1'1.1: és z 
llibarmel!:'nl. t!lesdl. r,lvJ, hcrná.drij[,yl, fával 
égetett. d·arabos, komcrnes, gen snpora. mész. 

1 

1'1.1:Ü "trágya l 
ás~ányl és ea"llrlis&t. Superfos fal, debreecnl , 
~l.árlt•ttt f~kál. kh·áiú hMá•u, legol~sóbb lég~ny- ', 
trag, a uölii, dfhi\uy. r~ pa, tengeri, r.alarulid~, 

1 
pillangú•ok al;í. 

. KLÁR ANDOR cég 
bank- és árutizlet, mOszakl Iroda ; 

Third: DEBRECEN Tele!Gn: ; 
Klár Andor. • 44o. 1 

F'é:n.z ~1ár'' 
Bank osztilly~ i 

Tllrlenti!ses Ul e &önök, pa•·e·elláz4t. Fln•••~lre:z1bok l 
l MOszald osztilf y: 
'Mótnnk, :.tfpell, telj•H gy&d IH!rendezésel!. 
'

1 

Hllsnki dkkek. IHaj. Nyel'llolaj. . - -

IKedvezi nr.eté6l-foliét~i;k!~ l 
~~-~- Ponlt>s:_e~~~~~~~ol~~~t 1 

. . li 

lll 1002-iki bt,rászat.i kiállítás Ef-l:ER: I. dij, di~zoldt>vel ~~~ aranyoirem. !íJ 

Borsajiók. 
. - fell ét- lesz a foga. láll- és testizzadást :5 

' és 111fnden arotisztátlaaaágot eHá<lolit. Száj
~ és fogápoiiÍ.IIIál a szájblizt el.veszi és valt:itó l 

-:nyomban m.e§izüntet. Sze~qyvladást .és ttO· ~ 'd 

LeguJabb rendszt.'rU t<önyök-. 
ou erke.teHt ,,Ko•• u• b••, - · 
,.KiD(!IillfliD"•, ,.UegyaiJau éli 
.,.4.,et-or!llóN•• a Dlaatyar hor
terwelők leA"kE:'dn!lteob BUR-

SA.J'I'ul. 
<I'Okfájást azl)ftnal gyógyit. Nyarafásnál a ~ 
·-talajvizet ferbitleniti és IN!IPUhit}a. Gy~r-

,. nrekápfollásnal a testet edzi, elóaegitl a vér-

!
. brlngé6t és ~ st..ebesedil~t eJaulasdja. Fe· ~ 

:· ' :hérnemültllz a mosásnál has~llálva uy.önyörll 
rel\ér les; és Afl81 rontj•. VanJásnal tü.köl'· . 

, 
1
;: ftptil és &WA lesz a fekérnemll. 

~~~ iEQ d of> os Ara 3$ ~• '7$ J fl tér. _. l 
i:7, Pribadebo• Ili lillér. ~ 
{• .- JO aagr dolloz re!ldelésnéJ béraeatve. - ~ 
j~.· • : ;Pipere bDr--orém l *or. - Pipere llorax.- / 
It ~appan 80 fillér. - Pipere borax·pou.6er 1 

~. •! • ](or. 20 f•llér. Pipere llorax-foacra• 58 f. ;t 
., '~; kapható mJnden IIYógy~ertárllan. droeéri&- ; 
i }·. ban, és füuerüzlet/w!n, - Késziti : 

·. ~ { Rogátsy Kálmán drogértája 
~A : BUDAPEST, Vfl. Rákócd-ut 10. szám. 
';J~ Cook Rogáts• alvvol volódl. 2673 

! ll ~ 

Legjobb rendszert! vlznyomásn 
(hyúraulikus) 

ke t t ö s kosaru sajtók, 
nagyUzernil prése]éshez. 

Saj'tóink fő előnye · A must sehol s~m érintkezik vasreszekkell Egy. 
' szerü kezelés ! Oriási erőkifejtés l A törköly egy 

darabban és könnyen kivelletö! Egy ember által könnyen keze.hetö! 
t " ", 
&~l.o•u.•<5k ._ bot;y6z<Sk l 

., V'11Ui.lllD."'' legujabb eentrifugAUs ée bogyóz.ó gép ! 

Szi1á.gy::l. és Diska:n. t; gépgyá ra, 
- :ft4"ZS.:H:.O::a::..OZ<>N". -

- 1907. Nl péo .. klállltá•oa •••nyé••m é8 lll•zoklevél. -
ÁRJE8\'ZÉJI IN8\'E. J 2517 

lll 

· tember elsején megbizható 
okleveles tanitón6'; · "' 
, , '\andíj, vizsgadij, vizsgára vas~ _ 
uti költség és ellátás J:P.].ndössze . 
évi 400 korond. 

· Jelentkezéseket már most el~ 

fogad Görcső Gizella tant-. 
tónö (Arad, Kápolna-utca 4. sz., 
ajtó ll.) 2769 

Dumbroviczán 
u~ p. Berzova, Aradmegye 
·- . : · . G darab · : ... 

l egészen:· j ó karbait 'lev & 
vasabroncs os 

. . 
· szilvaerjesztó kád.~ 

25-80 akós nagy~ágban :o-

e l.~ d ó.: 
Értekezhatni Dimitreszku Aradont 

Pöhm vaskereskedönél. 2766 

zo·GORA 
A. csalAdJ élet kollemességéhe:.s mindeo ·, 
esetre a wngora is tartoztk, mely du~ · 
raktilra.mb&n teljesen uj álíapotba.n '70U 

j \toronától felfelé és l1asznált zongor[jk 
200 koronátúl !eHelé állanak. a n.agyér· 

· demü kllzön~ég rendelkezésére. 

Zon g olt"~· bérlet 
_ havonkent 8 ko-

ronától felfeléM 
- Zongora hangolásokat 
helyben és viaéken szak~ 
képzett segédem él lal vé• . 

geztei;em. 460 

Nyilvános kölcsönlönyvtáramban. 
mö!yb~n ro11.gyar, [lemet 8s fran
ct,i& nyel-vO ezép1rodalml müve.; 
Igen Dl'!g:Y vé.laszt .. k:ban vannak ,,: 
raktáron. Olvas~~! dtj havonklot l 

korona kötftGnl: ént 8 fillér. 

Krispin József 
, ARAD, 

Deák Ferencz-utcza 28 az. · 
TeJeroa •II4DI _alS~ 

-lJ .. 
J~; "~----·___,..--------·/ 

Pichler Sándor Van szerenesém a t közöns~~gel tt.J.datni, bog.v tehe~en feiszerelt 
papiros-, irósze,.. és üzleti könyv raktáromat könyvkereskedéssei bővitett•·m 
ki pr; a közelgő is.kolaidé· yre, vaté1mint zsidó ünnepene 

' 'l 

papiros·, irószer- és 

üzleti-könyv raktára, 
- irflda berendezési vár

l la ata ás könyvkeres
:: :: kedese .:: :~: 

l az ~~~z~~ tanunn~t ~~ nn~~~i im,~Unn~i '_, .. ., 
kaphatók lf'sznPk. - Tanszt•reket, u. m. : raj.ztömböket, az előirt fLizeteket, 
rajzeszközöket, festéket, ecsetet, rajzpapirost, vonalzót, stb. stb. a jövőben 

A. :El. A. :O, is a Jegjutányosabban fogom árusita nJ. - Ujabb vállalkozawmhoz a t. 
közönség becses pútfogásat kérve, 

Szabadság-tér l. Telefon 308. 2781 teljes tisztelettel Pichler Sándor.:; :lL- ________ ___._ _________ :' 
J~ ! ,. 
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ARADI KÖZLÖNY. 
;i'. • ' .. • ~ •• ~... ' ..: -;Füszf:'rcikkek felhagyása tolytb raktáron Jevó. legjobb 

• m~~~ü 

ká"l'é, ;:yertya szappatl 
és rizskeményito készleteimet 

beszerzési áron aintnagyban és kicsinybAn 
maí Dl:- ptól kezdve 

k:l.ár-u.si "tc:>m. 
HERBSTEIN MÓR, 

2 651 Arad,. Szabadság-tér 10.. . 

hisztvisel6k figyehTaé;:-:-":1 

l Alkalmi vételek! ft~~l!Nm" .. 

· ékszeé;táa;g·y;kban Papirkalapok 
arany és t-zUstoemüekben, Arad legna- . 

gyobb óra es ékszerraklára minden szinben < 

Deutsch Izidor kaphaták 
. órás és ékszerész t

7
"
1 Pichler Sándor 

Weitzer Janos-utca, Minorita~palota. ! 
• e • papirkereskedésében 

Zálo cédulák Arad, Szabadság .. tér l. 
g Vidéki megrendelések azonnal esz-

aranr és e1Üstoemii•k. gytmárot é; briT~ kÖzÖifefnek. 951 .. 
liáns tilr~yak a lt>gma..-asaoh arban rnPg• 
vetetnekvagy más till'gyllkra atcseréltetnek , ~s:Mt-~~lii&-M.~ YW n•• 
TELEFO:-l' 438. TELEFON 438. ' a;~. ~nrvr::tW~-!B~ 

Oszt. magy. t. il\. tisztviselőegylet kolozsvári 
képviselöse ae (lolnzstár,Farencz-József .. ut ?. sz.) l 
nyugdíjjogosuif.; áHamh megyet és városi tisztviselóknelí, ' j 
katonatiszteknek és nyugdija.sol<nak mindennt mü e~ylrtl l 

:.1 • törleszté~ikö~~ ugyekbe n, l 
hydranUt "" •a}tó#rt. 

i''ártanak f.A szállitanak jMállll>~ mdlett mlnt kiillinlege~~éget a legujabb 
· ~~erktz•then 

, , . l' Mayfarth P h. és T a., Bécs, 11;. l l d i J m .:. n t e- a atbaigazitással és tanácscsat ISZOl~ al ·. . 

l
i ·· ... ,. ·1 l különlegesst'.!ll gy~r gyümölcsértékesltésl gepekben t68s 

! ______ . ______ 'Y'.&~~~~~~~.~~~-~-~-~-~-~~·~ d~ •.... _ .... ~·~- .. · K{>opas íu.1eil;yzokfllr lne;yPo """ hermelllV&. Me~Creu•telések trlejekorim keretnek 

- - ~ j Qliiii'E:IJ!ilii. U~WSI§f.MZIJi!l:@í!-*...!!!'.§iii!i'#]iiilii#gt;:;ti _____ . __ ...... -

;;:~·-t~-,, 
,.. ?. ,,,..\j 

~ .'/~-~., 

Pongyolák at, d vatos al- .~?/~~· .. 
b J· akat. . blouzokat, és /J'(:: <~~t 
a) • ~ ~· •' ,·i)· ·''l-e ~ k h ' k t r f 3:'-'·'· F ;~ .:a ~ nyerme ru a a , ego.- .. t·\j!1.~.:r:. 

Uj üzlet. Uj üzlet.. 
•-;• l .. ·. lli/~~MöiiffiHiP44iifát.'lliD~.W 

j 
E r "te LS :i 'té~ ! 

1~. t··~itc•n A radváJ O>< é~ vidéke n. é, knzíinségét, ho~y A radon, a 
Boros Béni-hr &s Nádor-uica sar.kua leY-Ó s Oméltóság-a. báró 
Xop"sa E!ckao} mnö tulaj,Jou.,t képező háziJan egy, a mai. kor igét yeinek 
tdjCS(lU ID<'!:'fe[clö . 

= = :: 1 ~.: ::L ti julius 3J~én (szombaton) délben Ünnepélyesen me g n y i t o t t am. 

te~' ~ 1 .:~·,'.· ·'.:.l:'. :_~:·.:·1, \ .• 
1

•, .. ·:.~.·~·~ .• , ~ 1\á\·éhú · mnban .. me ly mindr.nnaji rcgp;cl'g va a nyitva. mmdenkor n 
- : . ,. ,- ., w :::: 1<'1-!.ÍOhh hi ric~ hlirft•, It gkitünöbto hegyalJai boro le -'• b:ldeg Jcőbtüt;yal 

,. ~ · sö;r palackokban ~~ lel!jntanyol"ahb imirt., a lt~l!!i;:;,yelmcsei.Jb kis:wlg_ála~ 
g ké .,... .1.. k -·. · ;- .. \·'~i,_.· · lill:" mel!,:lt il• sz felswlgál~a. Fötörekvésem mindenkot· az leend, hogy az 1gen 

~ .:. · sz not- tJi gyerme • ·. ~:::.;~ t;'tl: ~. ~· tis7tCJt \'ellde>.eirn m~gt!Jpgedését klérdemeljt·m, UlÍCit ÍS Szh·es pf.l'tfogást 

'i ruha üzlete . ·~·~~) ':.:~~::,t.thl'·' ~: í kér kész szolgúlaltal 

• ~ i G-AI.... La -y-· FE:Fl..EN"C!Zi 

l ~ .o Arad, Farray-lL Gróf Nádasdy palota. ~ l ! • ,,RorAL""·•ávéllá• euzajdoao••· 

~ s . Megyei és várost telefon 686. • l Modera billiárd asztalok. Kellemes Jtelyiség. -

LZ . ~!--*!Ji~~~ j , . . 

i
··fiiNllfii~IN~IIII,.IN,.III~IUI-Mi•M"-'IM~---~-~-"lffi·JIINM!QNi~~ ! .t~IN'"rilt 
. .van s~erenas.~k a ft~lgyérdCJ?'lÜ' közö:)SI~~e_t érte i-l ! l B.l.-~~-·u.IJt. raiksa. 
ten t,. hogy k~zmuarn. r:tkta:run•{ ep~ eg ben tartasa mt-i. : • 
lett a. női Coüfulttiói 1~nút t)evezcttük. · · ! . T('l("lo '~ 691. ~~ ll1l.U, Boru~ BVSn•·tfr. 1.. 

Raktáron hrtjuk a Je~diva·Qsabb Bfousokat. " . ~ · Kerdt-r, len- és jutaáru·kereskedés. 
al j akat, ~ongyO'J9t.. rnindrn, faj~a ~ n öt. a IsO· : S -Ra~1ár~n nagybani és viszonteladásra: kent' cr, le11 
kat, nöi !ehernemOeket es mrn• en f<lJta kö- 1 ~ 18 tara•nnliu 
tenyeket. i ~ - · · -

. - Mérték szcrinti ro .d,téS1)ket a l~gdivatos !bb lrl H'" l =· o.,;~ b C> ][1 a-zs á, k.. 
ezltu.nk_ . . · · , · - . : . -r~ \ ,. 

f ~- vizmPntes és f'lyers J•ony'l·a, !iiZnlmnzsák, lóttok· 
Gyászruhákat 12 óra alatt elkészifjüi<. : rÓ(•. --~--CliUn~uló ,.á~zon, z•in• J.t, továbbá gaztltt• 

• i -á~i ktiJé'áa·u. ~.!'iák·Z!oliuv;.:-, ~:~.öHiikéU(i és 
Ti·~ttelettel ; . sziir&.l..- lon~tl. · , 260::! 

' 1 

Grünberge~ L. és Társa l~ S Zsák köicsönzö-int,ézet •. 
Forray-utca 2·c.' .. ' UOl l t.~ Haszná~t u~1:t· és koraut .. zsákok vétele és eladása. 

.G 
··~W.~~~~~~~--~~&~ ~M,~~~~~~~~~~~~MW~~ 
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190\t. augusztus 1. p... •• 
!'.R ADI K''-'ZLONY. 93 

~~UI.tk~ t.u.... ... 
n• _. • ................ APRÓ HIRDETÉSEK. ... ............... 

a:••••,.•••••••••• 
....... ...... -at ...... l&aef tOberc.~lf·•• JI. 11Aa. 

..... TtltfH .... : lll . .,_ ...,.., 

A..kinek 
IsmeretBég Iliján 

bAzastársra, 
ne>elllre. 
üzlet vezetőre, 
könyve !Ore, 
eegt•dre, 
ispánra, 
~~~zdatl.,zrre, 
kulcsár·r·a. 
vícczellérre, 
kt-rtésne, 

kulcsárJ•a, 
gaz<] asszoyra, 
sz!t.klicsrl<)re, 
szobaleáovra, 
házi- vagy 
i rotl1lszolgára, 
pénzbiJszedöre, 
házm~ster1·e, 

slb.-re 
vau ti?.Üksége, 

anind~zekot vétel vagy bérbevétel ezél
jAból kert•s.t; 

. ·, .. ' ' A..k:l 
•&III.Dlelf állást betölteni kiván: Jegbi..zto

aabba.n ér czélt, ha az . 
.. ~·A R~ Ol KOZLONY" 

k..:ls b:lrd.e"tés1 
.·'· · rovatát használJa. 

Zálogházból 
gyémánt éa brillians filibevalók 
és gyOrfik, aranyláncok, minden~ 
féle ékszereket ezüstnemüeket ki· 
váltok és veszek. Farkas Streicher 
Arad, Tököly-tér t. 1771 

lómóBu, Ji!ggdlen· 
intelligens ifju oly csinos hölgy 
diskrét barátságát keresi, akit ál
landóan támogatna. Legnagyobb 
titoktartás biztositva Leveleket 

•·. ~Osak titokban" jPligével e lap 
. kiadóhivatalába kérek. 274 7 

-----------
fiatal se-géa, 

ki a magyar nyehen kivül a ro
mán és német nyelvben perfekt, 
füszerüzletben azonnal felvétetik. 
Fény kép~s ajánlatok Klein dl M.\. 
tyás Borosjenő, küldendők. 2794-

' 15 )<p. lokomohUl 
kölcsönképpen, esetleg me~vételre 
.keresek. Pollák Sándor, Erzsébet
körut 87. 2764 

s~ntök figyelmébe l 
Egy-két középiskolai tanuló intel
ligens uri családnál tel es t> llá
tásra. elfogadhtik f.s gondos ne
-velésben részesül. Tágas, kényel
mes lakás fürdő!iZObával. Alltich 
Lajos·utea 2., I emelet, .19 ajtó. 

~ . ·2795 

· tgy 200 klgrm. horakfpességii 
telhuz)-gép szerkezet azonnal el
adó. Megtekinthető Horovitz E. 
-cég üzletében Boros Béni-tér 9. 

2801 

.... 4 közfplskolát vigztH 
.· jó modoru fiu gyakarnokul flze

téssel felvét.e'tik. Hánzu Nesztor, 
· Vöröskereszt Drogéria Arad, Wei-
tzer .J á.nos~utca a. ,· 2 798 

"•lf•t•ntM--'1 ttr!lll: 1 •lrftth ... u IIYI en.tkra a.tvatkeul. _., ,.,.,.. m.: lll.--
A• aprO la.t.:rcl.•'*•••liL el.Are :D.•e'*-D.ci..&J&. 

)toaem köfcsöntártutkbz 
érkezett ujdonságok: Móricz Zs. 
Hét krajcár. Fnlicitas Rose: Heide
schulmeister, Zobettitz: Die Körbe 
deR Herrn von Wildenberg. Ingusz 
t. Fia Arad, Andrássy-tér 16. 17.'3 

Xét szabás lakis 
bonátartozókkal, egyik szoba kü
lön bejárattal augusztus 1 ö-ikére 
kiadó. Bővebbet Úvár-utca 7., fél
emelet 2'l97 

X eresek 
egy német ajku, szerény igényil 
kisassz n_yt 2 kisleány és egy 6 
éves fiu me lé, ki a gyermekek 
nevelését és gondozását mar.tára 
vállalja. Ajánlatokat bizonyitvány 
másolatokkal és fényképpel kér 
Stein~r Fe encné, Déva. 2749 

· tgy fe!jrs 
hálószoba berendezés, egy egészen 
uj 8 ajtós könyvs~ekreny és 2 
drb. lték plüsch fiiggöny eladó. 
Meg ekinthetö Andrássy-tér 22 .. II. 
em. délelőtt 11-ig. :2i48 

Egy j~forg:dmu hentesüZlet 
helyben azonnal eladó. C im a ki· 
adó ivatalban. 2774 

-----~ 

~raaon 
egy izraeiita int1·liigens gyermek
tele-n házaspár, 2 izr·aelita gyer
Illeket telje.:~ •·llátásra vesz az is
kolai évadra. Bő v ebbet a kiltd6hi
va alba.n. 27i8 

Ura\ és 3(ölgyek 
könnyü és jól jövedelmező mallék
keresetre tehetnek szert, ha sors
jegyek részletfizetésre való ehdá~ 
sával foglalkozni hajlandók. Has~o
navebetősé~ esetén fixfizetés t -
Fleissig Sándor bankház, Budapest, 
Erzsébet-körut 2. .5890 

Világoson, Fő ut 126. szám nooo 
kf)ronáért szabad kézből azonn&l 
eladó. Bővebbet Koloz~i Lajosnál 
Arad, Sarló-utca 20. 2á33 

tfngol Yagy a&ad_ bestild 

llárusitónö, 
kl 1l 'könyvelésben -és irodai mun
kákbanjá.rtassággal bir, a magyar. 
-aé!R.et n.yelvet sz~ba.ft és irá-sban 
~kiéletesen és iebetöleg a román 
nuel4'et is 'bir.ja, elők:e:ö részvény
túsasá.gnál áUaadé alkalm ·.záfft 
nyer. Ajánlatok "Srorgalmas" je
lige alatt a Jeiadóhivatalba kéret
nek. ~780 

Diam~nt J~n~ 
....:+

Mühal}8 és 

kész iru raktára; Ka· vagy német keresk. levelezést ta
nit tökélyig postán, személyes 
érintkezés nélkül havi s koro- . ...,inczy-Dtca f (Polg,,.,, t1u1-... 
náért Órfi nyelviskolája Aradon. ' .&.l . • ravai azembu.) 

2ill -

fia' at kereskdósegil 
parasztrőfös és relvidáru szakmi
ból, ki románul is beszél, 80 Jror. 
kezdőfizetés és teljes ellátás mel
lett azonnal felvétetik Krausz Ig
nácnál, Tenke. 2703 

Ji ~matt-palotá~ ll 
II. emeleten egy 4 szobás modern 
lakás november ló-ikétól kiadó. 
Bövebbet Neuman·irodában..· 2178 

l3mratll, 
régóta fennálló nM kalapüzlel. csa.· 
ládi okból előnyö.; feltételek mel
lett~azonnal átadó. Bővebbet Schne
weisz M.1ris lia, Petrozsény. 2 698 

-c--sa_k_Jt._e_r-.e-s-ke_d_ö_kn_eké;-a 
bázalóknak l 

2Q,kötQ csak 25 koronáért 
kapbatf -gyermek, gazdasági, 
kettős nyomltsu vagy nc\i re
iiW.IIl, fél refo.rm kivitelben, 
szép vála.s7tékban. Mosható
.sigént .kezességet vallalunk. 
ruvatos .minták .utánvéttel. 

.A. lllleg illelll felelőkért a 
pénzt vl.sszaküldöm. 

Utánrendeléseknél 5o koro
nától felfelé 5% pénztári ju
Jt~ékot engedek. · 

MagánembP...reknek nem kül-
4ök. -5917 

lullus lunk, Schürzenfabrik 
.ftACH.OD B., in Böhmen. , 

• --·----·--------
Egy jójorgalmu biao~osmiih ~ly 1 J& hizb~l yd6 kit fit . ll Aradi lnn\aadószövetségsl 
más Yál!alat vé~ett eladó Finger mint füszer~ere~>~edd" tanone ~ Ta 8 t) n e z i ö l v 6 t i t ő Intézete. 
Izidor bádogo-nál Gurahoncz. --- nal fdlvéteuk Fr1scholcz Béla_ fü- . . . . 
Ug.vanott jó forgalma fehérnemü szerkereskedésében, Há.tszegen. Hwatalo~ helytSM : Ipartestület. ·. 
tisztító intézet is eladó. 2761 269:9 Hi.Yataloa ,orák: .9-.-12-ig, 3-5-ig .. 

Uja~nsigo~ kölcsö uésre l 
Schaw B,miard: Die tőrich te Heirat, 
Lindau: Dt>r Held Tages, Felicitas 
Rose: Heideschulmeister Uwe Kars
ten, Stratz: Dh~ armen Reiehen, 
Schlicht: Officiere a. d., Stilge
bauer: Der Eroherer, Schnitzle r: 
Damrnerseelen, Heer: Laubgewind, 
Ballt>Strt'um: MáriaSchnea, Bartscn·. 
Vom steröenden Rokokn. 1\apha
tók Kerpel Izsó kölcsönkönyvtárá.
ban,Aradon. 26t 

finyképiszetl cikkek. 
Bármily gyártmányu fényképez6 
~epeket előnyös részletfizetésre. 
Fényképészeti lencsék bármely mi
nóséghen, s az összes fényképé
szeti kel!ékek és ujdonságok rend

•kivüli előnyá.rba11. Bloch H. papir-
kereskedése és könyvnyomdt\ja. 
Fényképészeti eikkek gyári rak
tára. Teief·m 126. sz. 6uo oldalas 
árjegyzék kiváJlatra ingyen. Vi
déki rendelésekb<'Z részletes hasz.. 
nálati nt.asitás és njdonságok is
mertetése lesz mellékelve. · 1216 

---------- .._' "J:anoneakat keresnek: , 
lntelllgeas 

hivatalnok magányos családnál 
1 2 urigyermek jovd" tanévre tel
jes ellátást kaphat Wes:ielényi
utca 9. szám ala t. 27o& 

fl ,.Ji p isztor" YtaBigló 
f. évi november I-töl kiadó. Érte
kezhetni Müller Károly háztulajdo
nosnáL 267G 

,.Doppelte )(oral" 

fl~& •••-.Io•tanon.esat. 
~é&~6plaraK~anoaosoL 
:EIIW -altcUaaoot'!t~t. 
SI61'0Rl .b64oK"•&aoAI·.0•1• 
Er;~ -ollu6rlaaonoo&. 
·IE«J' k~roüve•&-•oeof. 
fi.f'.t k•lar-..;4 &auoocu'&. 
.-... ,. .ko.vk•&an <>oeot. 
S.v •••~•le•t3••· oue,.1. 
oli:c,. ·NÖt'!a&aoouoc.t. 
€C'J" -tiSapfr-Od&DODt'!Of. 

~~,. •árpUo•tanoaeo&. 
BArom kAdArtaooueot. 
fi.ttli lae•alef'lrAIJ"•,•Laoae•s,. -:· 
Eo 6.r••&anoDeos.. '·! 
~ k-eleköt4taoooeoJ. 

,; 
~' efm.lo•loii•au,.aeot. . 
:Eo lak...._, .. _.,ot.. · 
I<'«J" e.a-... tah.nooe•t. 

..-;ffil' ltmar&aanueol. 
.,.é&,Jaarao.,.otGraol•neef;. , .,., W.llld-•-·•· ' .. ' .. , 
Eu paMomA f'o•lalleoee&. 

.. &ZIUI .&EBESLET ... T.lNOlVf"!e 

~aaeacul aj4nlk:.oz1k: c"'. 

szenzációs leleplezések a német 
igazságszolgáltatásról és társadalmi 
életről. Szerzöjét, Gantert, u is
mert irót a müncheni büntet~ 
vényszék e regény miatt sajt4 ki-
há<Yással és csalással vMoy·a A. ta.aka$-••11 • aégy. 

.., , ._baalk••ll•• r 81fT• ' 
mü, mely megjelenéskor 4()8,089 · a.n.él,..•lu ecy. ' . 
pldban lefoglah.atott, . nagy oktálv .._...__.t ke&d. · 

alakban,. 268 oldal szöveggel 58 •az• aDÁLAT • TANOJfCJ. · 

ftll.·ért kapható Ingusz l. áa f'ia J Dael,utettti • tolJÓ Ute•: 8 tuoDL 
könyvkereskedésében Arad.. F~ " J 
let Andrássy-tér 16., l<"'ióküzW.: ...-. ... " Ge•a., ;; 
Weitzer János-utca. 21&71 -~ ~·•tö u&.~cu. 
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~ 90\J. augasztus t~ 

FISCHER. SIMON Nagyáruháza 
.. 'r' ·-

' > 

.:~ad,- s:Z'abadság-téifl" 12. szám alatt 

·meg lepő ·,'olcsó. ·á r j egyzék e. 

Frt. la55 
Selyem 

Ernwö 
FISCHER SIMON Nagy Áruház~ 
Arad, Szabadaág-tér 12. szám alatt · 

következő olcsó árban leaznek elárualtva. 
1 drb. gyermek ernyő ,__ 50.-, 95 kr.

1 1 drb. nöl fekete napernyő 1.25 kr. 
1 drb. férfi és nöi selyemernyő 1.75 kr. 
~ .. ~~ .. ~ .. ~ ........ 

.. -,,·• .· 

·-·· 1 

w= HEM 

23 krajcár: 
. ' . 

Batiszt. 

Frt. 1.45 ~· 
Madepulán 

. Ing 
FISCHER SIMON Nagy Áruháza 
Arad, Szabadság-tér 12. azám alatt 

A legfinomabb fehér madepulán puha 

I
M l mellü férfi lngek, meglepő olosé ár, da

rabja forint 1.45-ilrl kaphitÓk. 

Zsebkendö ==c •• 
~.,aa••••••a•••; FISCHER SIMON Nagy Áruháza 45 • rajcár . l 
~3'·'kFral jocar· r .. :.·~~ .. ···--_,·~...... • ' Arad, Szabadság-tér 12. szám alatt - . Szalma l 

- \ ··> 

, . ·~- ~ . óriás ·nagy zsebkendő· vétel folytán Ka 1 a p · • · · · H • 
1
. leaznek a legel~gánsabb a~g~l színes : . ' 

'· :. ar lSD Y a batiszt zsebkendok 40 krl'Joar helyett FISCHER SIMON Nagy Áruháza l 
csak 23 krajcárert ellirusava. 

FISCHER SIMON Nagy Aruháza ~..J.~::t;~·.:c~o."'t>..T:a:O:..:.::.:".í.!t;};'<t+.c _. Arad, Szabadsá~-tér 12. azám alatt 

, Arad, Szabadság-tér k!. szám alatt . l mrardi szalmakalapok, férfi. fiu éa gyer-

olc~d 

4rak! ------·--
75 krajcár -

Se! y em 
Nadrágtartó 

FISCHER SIMON Nagy Aruház-a 
• ·.Arad, Szabadság-tár lll;. szám ~Jatt 
t Jelellleg, antsdlilig a khzlet tart, lesz

nek elárusitva, finom. selyem nadrágtar
tók 75 kraJoárért 

·-. ÓrfáSI 81~nnylaégü alkalmi vétel fér~.~ *' • & WWM AU *9 mek részére már 45 krajcártól kezdve 
nöl és gyermek harisnyák érkeztek es l ksphatók . 

• bámulatos olcsó árban lesznek elárusftva. Fr t. 1.45 '.,·,.. . . ~-·••••••••••--
' ·:••••••••••··~· ·:-· ~-- Angol .. · · -··---ll! ; 50 krajcár_ ~- ~ 

·~ -~!1 .r·:·~ Sephi~ ing l Frt.l.25 ! ;; ,Sport 

/ 

. j 

98 kraj-::..·~. ,~

1 
J FISCHER SIMON Nagy Áruhaza Nyári ; t Sapka 

B O
- r > Arad, Szabadság-tér 12. uám alatt Sport i n ·;u_· 

Ritka alka!ml vétel folytán feRznek a :?.J • FISCHER SIMON Nagy Áruhaza 
. Keztvü legflnomabb és legelegánsabb szines ln· FISCHER SIMON Nagy Áruháza t Arad, Szabadsag-tér 12. azáa alatt 

l • gel<, a me:yeknek az érté~e frt. 2.50. • Férfi, fiu és gyermek sport sapkák fl. 

C SIMON N A, h.~.. • osak frt. 1.45-ért elárusitva. -· Ez a Arad, Szabaddg-tér 12. szám ahtt • .. 
Sikerült nagy vétel folytán dupla gallé· • 

FIS HER agy ru IU.a ~ cikk kUJönl>SPn figyelemre méltó. • nom azövetböJ 35, 50 és 75 krajcár. 

Arad, Szabadság-tér 12. azám alatt ••wwwwwawwwwww• ros férfi Ing frt. 1. ·5. Szlnes sepbler l 
A legfinomabb nöl és férfi prágai 1Jiaché • sporting frt. 1.45. Nyersselyem vászon 
llirkeztyll fekete, fehér éa szlnes csak •· 

95 krajcárert leszn~k elarusltva. 3 ±*Pl tttct l lennlaz Ing meglepő olcsó ár frt. 1.75. •••••••••a••ee• 
•••••••••••••• 138 krajcár - ·n==- = 95 krajcár tl 

Selyem • Franc•·a 
4ftk:~;á.o;.····~ · Nyakkendei l ~5 krajcár ~~ Batiszt nadrág t 

Selyem • FISCHER SIMON Nagy Áruháza Elegáns ~ FISCHER SIMON Nagy Áruháza t 
K 

t .. 

1 
Arad, Szabadság-tér 12. szám alatt Séta bot ~ Arad, Szabadság-tér 12. nám alatt •

1 
ez J'U Óriási válaszféltban tiszta selyem nyak- Finom rövid francia batiszt alsó nadrág 

FIS
CHER SIMON Nagy Áruháza kendők ele~álls szinekben, drbja 38. FISCHER SIMON Nagy Áruhaza darabja 95 krajcár. - Jo mlllősegü 

45 és 50 krajoár, 3 darab elegans se· • Köpper alaó nadrág szfnes, hlmezve, 
Ara.d

1 
Szabadság-tér 12. azám alatt l lyem batiszt nyakkendő 55 krajcár. Arad, Sfabadság-tér 12. szám alatt • reklám .,. 9i kr. 

A legjobb mlnöségü ohapselyem férfi és •- ~- -r - Óriási váluztekban a lag· •wwwwww•ww•wwwa 
ail kertyllk 46 ár~~!~!~ért lesznek el- Vasbot u~Ö~~efél:::::: ~ • ~!5, ;~ :~: 

•wwWWWWMWW ll'...,... -~---111!!!. Acél bot nickel fogóval 125 kr. 

19 krajcár -·: "_ .. a --·------· Utazó cikkek nagy választékban a! 
legolcsóbb árakban. t 

Böröndök Utazó készlet t 

Szines 
· Manselleita 

FISCHER SIMON Nagy Áruháza 
Arad, Szabadság-tér 12. szám alatt 

- -Nagy válanték b ö r á r u k b a n ! 
Női kézitáska Dohánytárca 
Pénz erszény Cigarettatárca 
Papirpénztárca Szivartárca A leQazebb szlnes mlntázott jó mosó és 

l 
Jó minóségü Mansehetták parja 19 kr.-~rt 

lesz eladva. 
ee·· d - .ííi~~U~IIIYi"'IUEfiW'I~·•p•u=u·:~;oíl!m••-= 

Fizetőpincértárca 
Kézitáska · Haj kefék . l 
Ernyö-tok Ruha kefe t --·· ~·· .• ~ l ....... 

Frt. 1.25 
Nyári 

Kalap 
FISCHER SIMON Nagy Aruháza 
Arad, Szabadaág-tér 12. azám alatt 

Kltünő jó ayárl LodeiS atrapa blap 
frt. 1.25 és 1.50. · 

~ .................................. ~~--·Ba--' --~ ............................................................ . 
Gyermekkocsikból .i gyári 1·aktár :· Fischer Simon 

'• 

Nagy Aruházában minden ~~:elkép- " 

"·, 5 forinttól ·kezdve 50 forintig .... J ''Zefhetö kivitelben es J fegóJcsóbb árban . kaphatók. 
"~ • ( ~ ... > ' , •• ~ • ·."' .... •• • -· , ' • ' • • • • 

. i,' 
.,. j ~ 
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